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Polski

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

m OSTRZEZENIE Naleiy'prz‘e'czytaé yvszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w

przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie »elektronarzedzie« odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkow.*

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewad, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

—

Polski| 3

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdkai/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnicé sie,
Ze sa one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-

narzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-

nik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-

g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-

niaé narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-

czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia s niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkdéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzitnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy z mfotami

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Jezeli w zakres dostawy wchodza uchwyty dodatkowe,
nalezy je zawsze stosowac. Utrata kontroli moze spowo-
dowac obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze lub sruba mogtyby natrafic¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wiasny przewéd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci zasilajacej moze
spowodowac przekazanie napiecia na czesci metalowe
urzadzenia, co mogtoby spowodowaé porazenie pragdem
elektrycznym.

—

Dalsze wskazowki bezpieczenstwa i
pracy

» Nalezy zwrdcic¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
Zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Urzadzenia przezna-
czone do pracy pod napieciem 230/240 V mozna przy-
faczac rowniez do sieci 220 V.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napigciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

> Rekojes¢ dodatkowa nalezy mocno dociagnac. Elektro-
narzedzie nalezy podczas pracy przytrzymywac¢ mocno
dwoma rekami, dbajac o stabilna pozycje pracy. Prowa-
dzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja bezpieczenstwu
pracy.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Do wiercenia bez udaruw drewnie, metalu, ceramice i two-
rzywach sztucznych, a takze do wkrecania $rub uzywa sie
narzedzi bez systemu SDS-plus (np. wiertta cylindryczne).
Do osadzania tego rodzaju narzedzi potrzebny jest szyb-
komocujacy uchwyt wiertarski lub uchwyt wiertarski
z wiericem zgbatym.

» Wymienny uchwyt wiertarski blokuje sie samoczynnie.
Sprawdzi¢ zaryglowanie, pociagajac za uchwyt wiertarski.

» Wktadanie narzedzia roboczego SDS-plus:

» Zaryglowanie nalezy skontrolowac przez pociagniecie na-
rzedzia.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymieni¢ na nowa. Ostona przeciwpytowa w duzym stop-
niu zapobiega wnikaniu pytu powstajacego przy wierceniu
do uchwytu narzedziowego podczas pracy elektronarze-
dzia. Montujac narzedzie robocze, nalezy zwrdci¢ uwage,
czy ostona przeciwpytowa nie jest uszkodzona.

» Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczng, elektronarzedzie
nalezy wtaczac tylko wowczas, gdy jest ono uzywane.

» Pyty niektorych materiatow, na przykiad powtok malar-
skich zzawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drew-
na, mineratow lub niektérych rodzajow metalu, moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia, a takze wywotywac
reakcje alergiczne, schorzenia drog oddechowych
i/lub prowadzi¢ do zachorowan na raka. Materiaty, za-
wierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez odpo-
wiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.

- Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
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Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepisow, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.
» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego, elek-

tronarzedzie nalezy natychmiast wytaczy¢. Zwolnic na-

rzedzie robocze.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy upewnic¢
sie, czy narzedzie robocze swobodnie sig obraca. Pod-
czas wiaczania elektronarzedzia z zablokowanym narze-
dziem roboczym powstaja wysokie momenty odwodzace.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Symbole

Nastepujace symbole maja istotne znaczenie podczas czyta-
niaizrozumieniainstrukcji eksploatacji. Nalezy zapamietac te
symbole i ich znaczenia. Wtasciwa interpretacja symboli
sprzyja lepszemu i bezpieczniejszemu uzytkowaniu elektro-
narzedzia.

Znaczenie

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Symbol

O Wiertarka udarowa
zakres zaznaczony na szaro: Rekojes¢
(pokryta guma)

—

Polski |5

Znaczenie
Kierunek ruchu

Symbol

Kierunek reakcji

Nastepna czynno$¢

Zabronione czynno$ci

Bieg w prawo/w lewo

Wiercenie bez udaru

Wiercenie udarowe

Obrdbka przecinakiem

Sruby

Vario-Lock

Uruchomienie

HL!>‘\\\‘—.3—\\\\_<><<:IQ—‘\

Wyfaczenie

BoscH @ | NumerKkatalogowy
X XXX XXX XXX

omd

Blokada wtacznika/wytacznika

Nalezy w catosci przeczyta¢ wskazowki
bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje

Odblokowanie wtacznika/wytacznika

Niska predkos¢ obrotowa/udarowa

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci obstugowym przy elektrona-
rzedziu, nalezy wyjac wtyczke sieciowg z
gniazda

Wysoka predko$¢ obrotowa/udarowa

Nalezy nosi¢ rekawice ochronne

System odsysania pytéw

Uchwyt narzedziowy

SDS-plus

Nalezy nosi¢ $rodki ochrony stuchu.

Chwyt narzedzia roboczego nalezy lekko
nasmarowac

)

Nalezy nosi¢ okulary ochronne
il

DL~ A+

Uchwyt wiertarski z wieicem zebatym

Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
*Dostepne nie we wszystkich krajach.
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Symbol Znaczenie

Py Moc znamionowa

E Energia udaru zgodna z
EPTA-Procedure 05/2009

ny Predko$¢ obrotowa bez obcigzenia

(4} Srednica otworu maks.

Beton

I Stal

W Drewno

i Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure
01:2014

=) Klasa ochrony

Lya Poziom natezenia dzwieku

Lo Poziom cis$nienia akustycznego

a, Wartosci taczne drgan

K Niepewno$¢

Zakres dostawy

Mtot udarowy, rekojesé dodatkowa i ogranicznik gtebokosci.
Narzedzia robocze i pozostaty osprzet ukazany na rysunkach
lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wchodzi w standar-
dowy zakres dostawy.

Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym ka-

talogu osprzetu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do wiercenia udarowego
w betonie, cegle i kamieniu oraz do Izejszych prac zwigzanych
z dtutowaniem. Narzedzie jest réwniez przystosowane do
wiercenia bez udaru w drewnie, metalu, ceramice i tworzy-
wach sztucznych, a takze do wkrecania.

Dane techniczne

Dane Techniczne produktu zebrane zostaty w tabelce,

umieszczonej na stronie 93 niniejszej instrukcji eksploatacii.
Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku mo-
deli specyficznych dla danego kraju dane te mogg sie réznic.

—

Deklaracjazgodnosci C€

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale »Dane techniczne« odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, do

19. kwietnia 2016: 2004/108/WE, od 20. kwietnia 2016:
2014/30/UE, 2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepu-
jacych norm: EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN 50581.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe produktu zebrane zostaty w tabelce,
umieszczonej na stronie 93 niniejszej instrukcji eksploatacii.

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-6.

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745-2-6 wynosza.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jedli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.
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Polski| 7
Montazipraca

Ponizsza tabela ukazuje cele operacyjne dla montazu i zastosowania elektronarzedzia. Wskazdwki dotyczace celéw operacyj-
nych ukazane sa w podanym rysunku. Istniejg rézne kombinacje wskazéwek - uzaleznione od rodzaju pracy. Prosze wzig¢ pod
uwage wskazowki bezpieczeristwa.

Planowane dziatanie Rysunek Wzia¢ pod uwage Strona
Wktadanie narzedzia roboczego 1 94
SDS-plus S é::;

— @ SDS-plus

Wyjmowanienarzedziaroboczego csss=TT® 2 94
SDS-plus P U X é::;
{i_ Al
— SDS-plus
3 @ 95
: @ )

Wktadanie uchwytu wiertarskiego
z wieficem zebatym
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Montaz szybkozaciskowego
uchwytu wiertarskiego

(PBH 2500 SRE)

*Dostepne nie we wszystkich

krajach.

Wybor trybu pracy i kierunku 5 96-97
obrotéw

Zmiana pozycji dtuta (Vario-Lock) 6 é::; 97

SDS-plus.

Ustawianie rekojesci dodatkowej 7 97
Ustawianie gtebokosci 8 98
wiercenia X

Montaz przystawki odsysajacej 9 98
Bosch Power Tools 160992A1L6](21.1.16)
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Planowane dziatanie

Wiaczanie/wytaczanie oraz usta-
wianie predkosci obrotowej

Rysunek Wziac pod uwage Strona

Blokada wtacznika/wytacznika a

11 99
@
12

Odblokowanie wtacznika/wytacz- 99
nika
Wybdr osprzetu - 100

Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenistwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo
dotyczace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalezé row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-

logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-

cji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony Srodowiska.

Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-

stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng 2012/19/UE o
starych, zuzytych narzedziach elektrycznych i
elektronicznychi jej stosowania w prawie krajo-
wym, wyeliminowane niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i dopro-
wadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego z
zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega si¢ prawo dokonywania zmian.

Cesky

Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

m VAROVANI Ctéte viechna vgrfw!!é upovzor,né:ni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrZovani va-
rovnych upozornéni a pokynt mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draztim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.
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» Déti a jiné osoby udrZuijte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlzete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpilisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naucel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostredi, pouzijte proudovy chranié. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. NoSeni osobnich ochrannych pomicek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, sniZuji riziko poranéni.

» Zabraiite neumysinému uvedeni do provozu. Pesvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k drazim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mliZze vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

Cesky |9

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu miize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout €i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» NezZ provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani neimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zdadily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho trazii mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku miize zpdsobit
ztratu sluchu.

» Pouzivejte pridavné rukojeti, pokud jsou soucasti do-
davky elektronaradi. Ztrata kontroly mize vést ke zrané-
nim.

» Pokud provadite prace, u kterych miize nasazeny na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni ¢i
vlastni sitovy kabel, pak drZte stroj na izolovanych
uchopovacich plochach. Kontakt s elektrickym vedenim
pod napétim mize privést napétii na kovoveé dily stroje a
vést k zasahu elektrickym proudem.

Bosch Power Tools
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Dalsi bezpecnostni a pracovni
upozornéni

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s idaji na typovém Stitku elektronaradi. Elektro-
naradi ozna¢ena 230/240 V Ize provozovatina 220 V.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spoleénost. Kontakt s elektrickym vedenim miize
vést k pozaru a elektrickému Uderu. Poskozeni plynového
vedeni mize vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zplsobi vécné skody.

» Piidavnou rukojet pevné utahnéte, elektronaradi pfi
praci drzte pevné obéma rukama a dbejte na bezpecny
postoj. Elektronaradi je obéma rukama spolehlivé vedeno.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Pro vrtani bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a umélé
hmoty a téz pro $roubovani se pouzivaji nastroje bez SDS-
plus (napf. vrtak s valcovou stopkou). Pro tyto nastroje po-
tfebujete rychloupinaci sklicidlo resp. ozubené sklicidlo.

» Vyménné sklicidlo se automaticky zajisti. Zkontrolujte za-
jisténi zatazenim za vyménné sklicidlo.

» Nasazeni nastroje SDS-plus:

» Zajisténi provérte tahem za nastroj.

» Poskozenou protiprachovou krytku nechte ihned vy-
ménit. Ochranna protiprachova krytka zabranuje daleko-
sahlému vniknuti vrtaciho prachu do upnuti nastroje bé-
hem provozu. Pfi nasazovani nastroje dbejte na to, aby
ochranna protiprachova krytka nebyla poskozena.

» Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud
jej pouzivate.

» Prach materialii jako jsou natéry s obsahem olova, né-
které druhy dfeva, nerostii a kovii mohou byt zdravi
Skodlivé a mohou vést k alergickym reakcim, onemoc-
nénim dychacich cest a/nebo k rakoviné. Material s ob-
sahem azbestu sméji opracovavat jen specialisté.

- Pokud mozZno pouzivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané

materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
muze lehce vznitit.

» Pokud se nasazovaci nastroj zablokuje, vypnéte elek-
tronaradi. Nasazovaci nastroj uvolnéte.

» Pied zapnutim elektronaradi se pfesvédcete o volné
pohyblivosti nasazovaciho nastroje. Pfi zapnuti se za-
blokovanym vrtacim nastrojem vznikaji vysoké reakéni mo-
menty.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

—

Symboly

Nasledujici symboly maji vyznam pro &teni a pochopeni navo-
du k provozu. Zapamatuijte si symboly a jejich vyznam. Sprav-
nainterpretace symbol Vam pomdize elektronaradilépe a
bezpecnéji pouzivat.

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Vrtaci kladivo

$edé oznacend oblast: rukojet (izolova-
ny povrch rukojeti)

Objednaci ¢islo

BOSCH @
X XXX XXX XXX

Ctéte véechna bezpetnostni upozorné-
ni a pokyny

Pred kaZdou praci na elektronaradi vy-
tahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky

Noste ochranné rukavice

Noste ochranu sluchu.

Noste ochranné bryle

Smér pohybu

&,
e
0
®
]

Smér reakce

Nasledujici krok ¢innosti

Zakazané pocinani

Chod vpravo/vlevo

Vrtani bez pfiklepu

Priklepové vrtani

T Sekani
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Srouby

Vario-Lock

Zapnuti

Vypnuti

Aretace spinaCe

Odjisténi spinace

Maly pocet otacek/udert

Velky pocet otacek/adert

Odsavani

Nastrojovy drZzak

Nastrcny konec nastroje lehce namazte

Ozubené sklicidlo

Rychloupinaci sklicidlo
*Neni k dispozici ve vSech zemich.

Py Jmenovity prikon

E Intenzita jednotlivych tdert podle
EPTA-Procedure 05/2009

ny Otacky naprazdno

[} Vrtaci primér max.

T Beton

DI Ocel

w Drevo

Hmotnost podle EPTA-Procedure
01:2014

Trida ochrany

Hladina akustického vykonu

Hladina akustického tlaku

Celkova hodnota vibraci

Nepresnost

—

Cesky |11

Obsah dodavky

Vrtaci kladivo, pfidavna rukojet a hloubkovy doraz.
Nasazovaci nastroj a dalsi vyobrazené nebo popsané prislu-
Senstvi nepatfi k standardnimu obsahu dodavky.

Kompletni prisluSenstvi naleznete v naSem programu pfislu-
Senstvi.

UrcCené pouziti

Elektronaradi je ur¢eno k pfiklepovému vrtani do betonu, ci-
hel a kamene a téZ pro lehké sekaci prace. Je rovnéz vhodné
pro vrtani bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a umélé
hmoty a téz ke Sroubovani.

Technicka data

Technicka data vyrobku jsou uvedena v tabulce na strané 93.
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napétia
podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto daje lisit.

Prohlasenioshodé (€

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti . Technicka data“ splfiuje viechna pfislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, do 19. dubna 2016:
2004/108/ES, od 20. dubna 2016: 2014/30/EU,
2006/42/ES véetné jejichzména je v souladu s nasledujicimi
normami: EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN 50581.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty vyrobku jsou uvedeny v tabulce na
strané 93.

Hodnoty hlucnosti zjistény podle EN 60745-2-6.

Celkové hodnoty vibracia,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745-2-6.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou iidrzbou, mize se Groven vibraci lisit. To mii-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.

Bosch Power Tools
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Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt zohlednény Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se hy pred cinky vibraci, jako je napf. udrzba elektronaradi

nepouziva. To mize zatiZeni vibracemi po celou pracovni do- anastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
bu zfetelné zredukovat. procesd.
Montaz a provoz

Nasledujici tabulka ukazuje cile pocinani pro montaz a provoz elektronaradi. Pokyny pro cil po¢inani jsou zobrazeny v daném ob-
razku. Podle druhu pouziti jsou zapotrebi riizné kombinace pokyn(. Dbejte bezpeénostnich upozornéni.

Cil poinani Obrazek Méjte na zreteli

Nasazeni nastroje SDS-plus 1 é::; 94
@ SDS-plus
2 @ 94
@ SDS-plus

Odejmuti nastroje SDS-plus

Nasazeni ozubeného sklicidla
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Nasazeni rychloupinaciho sklicidla 4 95

(PBH 2500 SRE)

*Neni k dispozici ve vSech zemich.

Volba druhu provozu a sméru 5 96-97
otaceni

Zména polohy sekace (Vario-Lock) 6 é::; 97

SDS-plus

Natoceni pfidavné rukojeti 7 97
Nastaveni hloubky vrtani X 8 98
160992A1L6((21.1.16) Bosch Power Tools
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Cil pocinani Obrazek Méjte na zfeteli

Montaz odsavani (Saugfix) 98
Zapnuti/vypnuti a nastaveni poctu 99
otacek

Aretace spinaCe 11 99
Odjisténi spinace d\ 12 99
Volba pfislusenstvi - 100

Udrzba a cisteni
» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cCisté, abyste
pracovali dobfe a bezpeéné.

Je-li nutné nahrazeni pfivodniho kabelu, pak to nechte kviili
zamezeni ohroZeni bezpe¢nosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
Seho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresyain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomtize pfi otazkach
k nasim vyrobkiim a jejich prislusenstvi.

V piipadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodminecné uved'te 10mistné vécné Cislo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prisluSenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o sta-
rych elektrickych a elektronickych zafizenich
a jejim prosazeni v narodnich zakonech mu-
seji byt uz neupotrebitelna elektronaradi ro-
zebrand shromazdéna a dodana k opétovné-
mu zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-
stredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Vseobecné vystrazné upozorneniaa
bezpecnostné pokyny

m POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v na-
sledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.
Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo
siete (s privodnou $nurou) a narucné elektrické naradie napa-
jané akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo horPavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

Bosch Power Tools
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» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa

pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-

vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.
Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom

pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-

radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.

Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-

hu elektrickym pridom.
» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-

chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-

né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.
» Chrante elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-

kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-

Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa st-
Ciastkami ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,

pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré sui schva-

lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

» Ak sa neda vyhnut pouZitiu ruéného elektrického nara-

dia vo vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost osdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-

cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla

druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-

tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

radia sa vzdy presvedcte sa, €i je ru¢né elektrické nara-

—

die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'ice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujucej ¢asti rucného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
o0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ru¢né elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi Gastami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického na-
radia a manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, ¢i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré sti¢iastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

160992A1L61(21.1.16)
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» Rezné nastroje udrziavajte ostré a €isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daj viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpec¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
Fadnite konkrétne pracovné podmienky a &innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouZzitie moZze viest
k nebezpeénym situaciam.

Servisné prace

» Rucné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Pouzivajte chranice sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukoviti, pokial’ sii suéastou do-
davky elektrického naradia. Strata kontroly nad naradim
mdZze mat za nasledok poranenie.

» Drite naradie za izolované plochy rukoviti, ak vykona-
vate taku pracu, pri ktorej by mohol pracovny nastroj
alebo skrutka natrafit na skryté elektrické vedenia ale-
bo zasiahnut vlastni privodni $niru. Kontakt s elektric-
kym vedenim, ktoré je pod napatim, moze dostat pod na-
ptie aj kovové suciastky naradia a spdsobit zasah elektric-
kym pradom.

Dalsie bezpeénostné a pracovné
pokyny

» Prekontrolujte napitie elektrickej siete! Napdtie zdro-
ja pradu musi mat hodnotu zhodnii s dajmi na typo-
vom Stitku rucéného elektrického naradia. Rucné elek-
trické naradie oznacené pre napitie 230/240 Vsasmie
pouzivat aj s napiatim 220 V.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim méze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia mbze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecni
Skodu.

» Pridavnii rukovit dobre utiahnite, pri praci drzte ruéné
elektrické naradie pevne oboma rukami a zabezpecte
si stabilny postoj. Pomocou dvoch riik sa rucné elektrické
naradie ovlada bezpecénejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Na vrtanie do dreva, kovu, do keramiky a plastov, ako aj na
skrutkovanie sa pouzivaju nastroje bez stopky SDS-plus
(napr. vrtaky s valcovitou stopkou). Na upinanie tychto na-

—
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strojov potrebujete rychloupinacie sklu¢ovadlo, resp.
sklucovadlo s ozubenym vencom.

» Vymenné sklucovadlo sa samocinne zaisti. Skontrolujte
zaistenie potiahnutim za vymenné sklucovadlo.

» VlozZenie pracovného nastroja so stopkou SDS-plus:

» Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

» Poskodentiochranni manzetu dajte okamzite vymenit.
Ochranna manZeta zabranuje pocas prevadzky naradia v
Sirokej miere vnikaniu prachu z vitania do sklucovadla. Pri
vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor na to, aby ste
ochrannd manzetu neposkodili.

» Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie
iba vtedy, ked ho pouZzivate.

» Rozne druhy prachu a materialov, ako st napriklad na-
tery s obsahom olova, niektoré druhy dreva, mineraly a
kovy, mézu byt zdraviu $kodlivé a vyvolavat alergické
reakcie, spdsobovat ochoreniadychacich ciest a/alebo
rakovinu. Material, ktory obsahuje azbest, smu opracova-
vat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-

krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mézu lahko vzniet.

» Ak by sa nahodou pracovny nastroj zablokoval, rucné
elektrické naradie vypnite. Uvolnite (vyberte) pracov-
ny nastroj.

» Este pred zapnutim ru¢ného elektrického naradia sa
presvedcte, ¢i sa pracovny nastroj vol'ne pohybuje. Pri
zapnuti so zablokovanym vitacim nastrojom vznikajt velmi
intenzivne reakéné momenty.

» Pockajte na liplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Symboly

Nasledujlice symboly su na Citanie a pochopenie tohto Navo-
du na pouzivanie velmi délezité. Dobre si tieto symboly a ich
vyznamy zapamatajte. Spravna interpretacia tychto symbo-
lov Vam bude pomahat lepsie a bezpecnejsie pouzivat toto
ru¢né elektrické naradie.

Symbol

Vyznam

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Vrtacie kladivo

$edo oznacena oblast: Rukovat (izolo-
vana plocha rukovite)

Bosch Power Tools

%

ABTOTOijM «130»

160992A1L6((21.1.16)

ﬁ



2
é OBJ_BUCH-1577-006.book Page 16 Thursday, January 21, 2016 10:45 AM

16 | Slovensky

Symbol Vyznam
BosCH @ Vecné Cislo
X XXX XXX XXX
OO

Precitajte si vSetky bezpecnostné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny

Pred kazdou pracou naru¢nom elektric-
kom ndradi vytiahnite zastrcku naradia
20 zasuvky

Pouzivajte ochranné pracovné rukavice

Pouzivajte chranice sluchu.

Pouzivajte ochranné okuliare

Smer pohybu

Smer reakcie

Najblizsi pracovny tikon

—

Symbol Vyznam
Maly pocet obratok/nizka frekvencia
@ z) priklepu

Vysoky pocet obratok/vysoka frekven-
cia priklepu

Odsavanie

Sklucovadlo

ZasUvaci koniec pracovného nastroja
namastite jemne tukom

Skluc¢ovadlo s ozubenym vencom

Rychloupinacie sklu¢ovadlo
*Nedodava sa do vSetkych krajin.
Menovity prikon

Intenzita jednotlivych priklepov podla
EPTA-Procedure 05/2009

Pocet volnobeznych obratok

o
-

m

>
S

(]

Vrtaci priemer max.
Betdn

Ocel

Drevo

Zakazany druh manipulacie

Pravobezny/lavobezny chod

Vrtanie bez priklepu

Hmotnost podla EPTA-Procedure
01:2014

Trieda ochrany
Lya Hladina akustického vykonu

Lo Hladina akustického tlaku
a, Celkova hodnota vibracii
K Nepresnost merania

Vrtanie s priklepom

Sekanie

Skrutky

Vario-Lock

Zapnutie

Vypnutie

Zaaretovanie vypinaca

Uvolnenie aretdcie vypinaca

n)mOHé*\\\\iﬂ:i‘““'{X@Q ﬁ@@@@@

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Vitacie kladivo, pridavna rukovat a hibkovy doraz.
Zobrazeny pracovny nastroj a dalSie zobrazené alebo popisa-
né prislusenstvo nepatria do Standardnej zakladnej vybavy
produktu.

Kompletné prislusenstvo najdete v naSom programe prislu-
Senstva.

Pouzivanie podl'a ur¢enia

Toto ru¢né elektrické naradie je urcené na vrtanie s pneuma-
tickym priklepom do betdnu, tehly a prirodného kamena, ako
ajnalahké sekacie prace. Je tieZ vhodné na vrtanie bez prikle-
pu do dreva, kovu, keramiky a plastov a takisto na skrutkova-
nie.
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Technické udaje

Technické idaje produktu st uvedené v tabulke na strane 93.

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych
pripadoch, ked ma napatie odlisné hodnoty a pri vyhotove-
niach, ktoré st Specifické pre niektord krajinu, sa mozu tieto
(idaje odliSovat.

Vyhlasenie o konformite (€

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vjrobok opisany
v Casti , Technické idaje” splna vSetky prislu$né ustanovenia
smernic 2011/65/EU, do 19. aprila 2016: 2004/108/ES,
od 20. aprila 2016: 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane ich
zmien a je v stilade s nasledujicimi normami: EN 60745-1,
EN 60745-2-6, EN 50581.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa

nachadza u:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaz a pouzivanie

—

Slovensky |17

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty produktu st uvedené v tabulke na
strane 93.

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-6.

Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745-2-6.

Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto rué¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-
Ze sa Groven vibrécii lisit. To moZe vyrazne zvysit zataZenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho tiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked na-
radie sice beZi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracuijticej s naradim pred Gcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Nasledujtica tabulka poskytuje informacie o jednotlivych druhoch ¢innosti a prevadzky tohto ru¢ného elektrického naradia. Na-
vody k jednotlivym druhom ¢innosti st uvedené na prislusnom obrazku. Podla prislu$ného druhu pouZitia je potrebné dodrzat
rozlicné kombindacie. ReSpektujte Bezpecnostné pokyny.

Ciel’ ¢innosti

Strana

VloZenie pracovného nastroja so
stopkou SDS-plus

Obrazok DodrzZiavajte nasledovné

1 é::; 94

SDS-plus
Vybratie pracovného nastroja so 2 94
stopkou SDS-plus é::;
SDS-plus
Montaz sklu¢ovadla s ozubenym 3 95

vencom
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
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Ciel cinnosti Obrazok Dodrziavajte nasledovné

Montaz rychloupinacieho sklu¢o- 4 95
vadla

(PBH 2500 SRE)

*Nedodava sa do v3etkych krajin.

Volba rezimu prevadzky a smeru 5 96-97

otacania

Zmena polohy sekaca (Vario-Lock)

6 8 97
@ @ SRSplus

Otocenie pridavnej rukovate 7 97
Nastavenie hibky vrtu X 8 98
Montaz odsavacieho zariadenia 9 98

(Saugfix)

Zapinanie/vypinanie a nastavenie
poctu obratok

10
Zaaretovanie vypinaca 11 99

Uvolnenie aretacie vypinaca 12 99
Volba prislusenstva - 100
Udrzba a ¢istenie Servisné stredisko a poradenstvo pri

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia- pouil'vanl'

;a]te V~Zdy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
ezpecne. AN S NG

. L, , Y .. . a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Ak je potrebna vymena privodnej Sniiry, musiju vykonatfirma 3o obrazky ainformacie k nahradnym sticiastkam najdete aj
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné- na web-stranke:

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu www.bosch-pt.com

bezpecnosti pouzivatela nradia. Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

160992A1L6((21.1.16) Bosch Power Tools
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V pripade akychkolvek otdzok a objednavok ndhradnych su-
Ciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Ruéné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-

cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunélneho od-

padu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vyrob-
koch a podla jej aplikacii v narodnom prave
sa musia uz nepouzitelné elektrické naradia
zbierat separovane a treba ich davat na re-
cyklaciu zodpovedajlicu ochrane zZivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Altalanos biztonsagi eldirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

m FIGYELMEZTETES Ollv?s'sa elaz iissz?s b'iztor'!-
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkez6kben leirt el6irdsok betartasanak elmulasz-

tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elbirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyuijt-
hatjak.

—
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» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

wr

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoléaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen
médon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakoz6 dugok és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
(itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase huzza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongdlddott vagy csomokkal
teli kdbel megnoveli az dramiités veszélyét.

> Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. Egy hibaaram-védékap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos védécipd, véddsapka és fiil-
véd6 hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy06z6djon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt dllapotban csatlakoztatja
az dramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.
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» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-

leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje till nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon

és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-

szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikddnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkez6 por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése
és hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-

ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoloaljzatbol és/
vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-

g6 alkatrészek kifogastalanul miikédnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A

berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-

lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-

—

szerszamok ritkdbban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és irdnyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr v

Biztonsagi eloirasok a kalapacsok
szamara

» Viseljen fiilvédo6t. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a hallképesség elvesztéséhez vezethet.

» Hasznaljon pétfogantyiit, ha mellékelve van az elektro-
mos kéziszerszamhoz. Ha elveszti az uralmat a berende-
2és felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar fesziilt-
ség alatt allo, kiviilrél nem lathato vezetékekhez, vagy
a késziilék sajat halozati csatlakozo kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és dramiitéshez vezethetnek.

Tovabbi biztonsagi és munkavégzési
utmutato

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A
230/240 V-os elektromos kéziszerszamokat 220 V ha-
lozati fesziiltségrol is szabad iizemeltetni.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» Hiizza meg szorosra a pétfogantyiit, a munka soran
mindig mindkét kezével szorosan tartsa az elektromos
kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szilard,
biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot két
kézzel biztosan lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
a kezével tartana.

160992A1L61(21.1.16)
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» Faban, fémekben, keramikus anyagokban és miianyagban
(ités nélkiili farasra, valamint csavarozasra SDS-plus nél-
kiili szerszamokat (példaul hengeres szard furot) kell hasz-
nalni. Ezekhez a szerszamokhoz egy gyorsbefogd vagy egy

Magyarazat

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,

fogaskoszors firétokmanyt kell hasznalni. PBH 2500 SRE:
» Acserélhetd farétokmany magatol elreteszelédik. A cse- » .

rélhetd furétokmany meghuizasaval ellendrizze annak rete- Furokalapacs

szelését. sziirke tartomany: Foganty (szigetelt
» Az SDS-plus betétszerszam behelyezése: fogantyd-feliilet)
» Hlzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a megfelel6 re- BOSCH @ Cikkszam

teszelést. YOO XK XK

» Ha egy porvéddsapka megrongalédott, azonnal cserél-
tesse ki. A porvédésapka lizem kozben messzemenden
meggatolja a flras soran keletkezG por behatolasat a szem-
szambefogd egységbe. A szerszam behelyezésekor iigyel-
jenarra, hogy ne rongalja meg a porvédé sapkat.

» Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot

csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.
» Egyes anyagok, mint példaul dlomtartalmii festékek,

Olvassa el valamennyi biztonsagi el6-
irast és utasitast

Az elektromos kéziszerszamon végzen-
d6 barmely munka megkezdése elGtt
hiizza ki a csatlakozd dugot a dugaszold
aljzatbdl

Viseljen véddkesztylit

bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek porai egészség-

karosité hatastiak lehetnek és allergias reakciokat, lég-
uti betegségeket és/vagy rakos meghetegedéseket
valthatnak ki. A késziilékkel azbesztet tartalmazd anyago-
kat csak szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Alehetéségek szerint hasznaljon azanyagnak megfeleld Viseljen fillvédat.
porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j szell6ztetésérdl. @
- Ehhez a munkahoz célszer egy P2 szlir6osztalyu por-

védé alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes elirasokat.

Hje]mm)
» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes- /‘ Mozgésirany

Viseljen véddészemiiveget

sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, kapcsolja ki az elektro-
mos kéziszerszamot. Vegye ki a betétszerszamot.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt gyo-
z6djon meg arrol, hogy a betétszerszam szabadon mo-
zog. Ha leblokkolt flrdszerszam mellett kapcsolja be a ké-
ziszerszamot, igen magas reakciés nyomatékok lépnek fel.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelédhet, ésa
kezel6 elvesztheti az uralmét az elektromos kéziszerszam
felett.

Areakcié iranya

Kovetkezé munkalépés

Tilos tevékenység

Jobbra forgas/balra forgas

Jelképes abrak

Az ezt kdvetd jelmagyarazat az Uzemeltetési Gtmutat elolva-
sasanak és megértésének megkonnyitésére szolgal. Jegyezze

Furas Gtés nélkil

‘\\\“ _. 3 _y _{ X <] Q

N A A L Kalapacsos flras
meg ezeket a szimbolumokat és jelentésiiket. A szimbolumok P
helyes értelmezése segitségére lehet az elektromos kéziszer-
szam jobb és biztonsagosabb hasznalataban. Vésés
Csavarok
Vario-Lock
¢m)
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Jel Magyarazat
Bekapcsolas
Kikapcsolas

A be-/kikapcsolo rogzitése

A be-/kikapcsold reteszelésének felol-
dasa

Alacsony fordulat-/iitésszam

= Magas fordulat-/iitésszam

Elszivas

Szerszambefogo egység

Zsirozzakissé be a betétszerszamnak a
szerszambefogo egységbe bedugasra
kertil6 végét

Fogaskoszorus farétokmany

Gyorsbefogo furétokmany
*Nem minden orszagban kaphat6.

Py Névleges felvett teljesitmény

E Egyedi iit6erd az ,EPTA-Procedure
05/2009” (2009/05 EPTA-eljaras)
szerint

Ny Uresjarati fordulatszam

] Furatatméré max.

Betonban

pIA Acélban

W Faban

i Suly az ,EPTA-Procedure 01:2014”
(01:2014 EPTA-eljaras) szerint

o Erintésvédelmi osztaly

Lya Hangteljesitmény-szint

Loa Hangnyomds-szint

a, Rezgési Gsszérték

K Bizonytalansag

Szallitmany tartalma
Fudrokalapacs, potfogantyd és mélységi litkdzé

Abetétszerszam és képeken lathato vagy a szovegben leirt to-

vabbi tartozékok nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhatd.

—

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam betonban, téglaban és terméské-
ben végzett litveflrasra, valamint kénnyebb vésési munkakra
szolgal. A berendezést faban, fémekben, keramiakban és mi-
anyagokban iités nélkiili firasra és csavarozasra s lehet hasz-
nalni.

Miiszaki adatok

Atermék miszaki adatai a 93. oldalon, a tablazatban talalha-
tok.

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Et-
t6l eltérd fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara
késziilt kiilonleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Megfeleloségi nyilatkozat (C €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Mliszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2016 &prilis 19-ig:
2004/108/EK, 2016 aprilis 20-t6l: 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok mddositasaiban leirt ide-
vago eléirasoknak és megfelel a kovetkez6 szabvanyoknak:
EN60745-1,EN 60745-2-6, EN 50581.
Amdszakidokumentacioja (2006/42/EK) akovetkez helyen
talalhato:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Zaj és vibracio értékek

Atermék mért értékei a 93. oldalon, a tablazatban talalhatok.
Azajmérésieredmények az EN 60745-2-6 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K
bizonytalansag az EN 60745-2-6 szabvany szerint.

Az ezen el6irdasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein valo hasznalat soran fellép6 érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonboz6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-
naljak, a rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovelhe-
ti.

160992A1L61(21.1.16)
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Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap- rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.

Felszerelés és iizemeltetés

Akovetkez6 tablazat az elektromos kéziszerszam felszerelési és lizemeltetési miveleteinek céljat tartalmazza. Az egyes miiveleti
célokhoz tartozo eléirasok a megadott abran talalhatdk. Az alkalmazastdl fiiggéen az egyes el6irasok kiilonb6z6 kombinacidira
van sziikség. Tartsa be a biztonsagi eldirasokat.

A tevékenység célja Abra  Kérjiik vegye tekintetbe a Oldal
kovetkezoket
Az SDS-plus betétszerszam behelye- csss—= 1 94
zése "] qmmmmmmmmmmna é::g
{i__ | At
. SDS-plus
Az SDS-plus betétszerszam kivétele csss—= 2 94
EE S
. SDS-plus
A fogaskoszorUs flrétokmany behe- 3 95
lyezése
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
A gyorsbefogo flrétokmany behe- 4 95
lyezése
(PBH 2500 SRE)
*Nem minden orszagban kaphato.
Az lizemmad és a forgasirany kijelo- 5 96-97

lése

Avésd helyzetének megvaltoztatasa

6 é::; 97

(Vario-lock)
SDS-plus
A pétfogantyd elforditasa 7 97
Bosch Power Tools 160992A1L6](21.1.16)
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A tevékenység célja

Abra  Kérjiik vegye tekintetbe a

kovetkezoket

Az X furatmélység beallitasa 98
Az elszivd berendezés (Saugfix) fel- 98
szerelése

Be-/kikapcsolas és a fordulatszam 99
bedllitasa

A be-/kikapcsold reteszelése 99
A be-/kikapcsold reteszelésének 12 99
feloldasa

Tartozék kivalasztasa - 100

Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely (igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy

a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacs-
adas

A Vevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-

rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsad6 Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja mega termék tipustablajan taldlhat6 10-jegyt
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-

golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell

Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartdsi sze-

métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és a megfeleld orszagos torvé-
nyekbe vald atiiltetésének megfeleléen a mar
nem hasznalhat6 elektromos kéziszerszamo-
kat kiilon 6ssze kell gy(jteni és a kornyezet-
védelmi szempontoknak megfelelGen kell Gj-
rafelhasznalasra leadni.

A viltoztatasok joga fenntartva.

160992A1L61(21.1.16)
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Pycckuu

B cocTaB aKkcnnyatauuoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeLyCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM A/1A TPOAYKLMM, MOTYT BXOAUTb HACTOA-
LLlee PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaLmu, a TakKe NPUNOXEHHA.
MHdopmauusa o noaTBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPKUTCA
B NPUNOXKEHUH.

MHopmauusa o cTpaHe NPOMCXOXAEHHUA YKa3aHa Ha Kopryce
M3LEeNUA U B NPUNOXKEHUMU.

[lata M3roToBNEHNs yKasaHa Ha nocneaHen cTpaHuLe obnox-
ku PykoBogcTea.

KoHTaKTHas MHhopMaLma OTHOCUTENBHO MMMOpPTepa CoAep-
KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx0bl u3genus

Cpok cnyxbbl u3nenus cocTasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 9KCMAyaTalnu No UCTEUEHUM 5 NeT XpaHeHHA ¢ AaTbl M3ro-
TOBNeHWA be3 NpenBapuTenbHOM NPOBEPKM (faTy U3roToBne-
HMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA3O0B U OLIMGOUHbIe AeHCTBHA

nepcoHana unu nonb3oBarens

~ HE UCMOMb30BaTb C MOBPEXAEHHOM PYKOATKON MK NOBPe-
KOEHHbBIM 3aLLUNTHBIM KOXYXOM

~ HE UCMONb30BaTb NPK NOABNEHUH AbIMA HENOCPEACTBEH-
HO W3 Kopnyca uaaenus

~ He UCMONb30BaThb C NepebuTbIM UK OTONEHHBIM ANEKTPH-
ueckuM Kabenem

~ HE UCMONb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMSA
noxaa (8 pacnbinAeMon Boge)

~ He BK/OYaTb NPK NonajiaHku Bofbl B KOPMYC

— HE UCMONb30BaTh NPU CUNbHOM UCKPEHUM

~ HE UCMONb30BaTb NPK NOABNEHUN CUNBbHON BUDpaLMK

Kputepuun npepenbHbIX COCTOAHUIH

~ NepeTépT UNK1 NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

— MOBPEX/eH Kopnyc Usnenus

Tvn ¥ NepHOANUHOCTb TEXHHUECKOTO 06CnyXKUBaHHA

PeKkomeHayeTcA OUMCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIIK NOCNE KAXA0-

T0 MCMOMb30BaHHA.

XpaHeHune

- HeobXoaMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobxoaMMO XpaHUTb BAANM OT UCTOUHUKOB NOBbILIEHHBIX
TEMNepPaTyp U BO3LENACTBMA CONMHEUHbIX NyJer

- Npu XpaHeHun HeobxoanMo u3beratb peskoro nepenana
TeMneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He aonycKaeTcs

- noapobHble TpebOBaHUA K YCIOBMAM XPaHEHHsA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBKa

- KaTeropuuecku He AOMYCKAETCA NafieH e 1 Niobble Mexa-
HUUECKKe BO3[EMCTBHA Ha YNAKOBKY NP1 TPaHCNOPTUPOB-
Ke

- NpH pasrpyake/norpyaKe He AoMyCKaeTca MCNonb3oBaHue
Nob0oro BUAA TEXHWKH, paboTatoLLen Mo MPUHLMITY 3aXKUMa
YNaKoBKM

- noapobHble TPeHOBAHKA K YCNIOBMAM TPAHCTIOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)

Pycckuii | 25

06Lwme yKka3aHHA no TexHuke Ges-
ONaCHOCTH ANA SNEKTPOUHCTPYMEHTOB

MpoutnTe BCe yKa3aHHA U
m NPEAVTIPEXIEHNE UHCTPYKLUH NO TEXHUKE

6e3onacHocTu. HecobniofieHne ykasaHWi U UHCTPYKLMIA N0
TexHWKe He30MacHOCTH MOXET CTaTb MPUUYMHON NOPKEHHA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKapa U TAXKENbIX TPABM.

CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLMH U YKa3aHuA ana byaywero
MCNONb30BaHHMA.

Ucnonb3oBaHHoe B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX
NOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACPOCTPAHAETCA Ha ANeK-
TPOMHCTPYMEHT C MUTAHUEM OT CETH (C CETEBBIM LLIHYPOM) 1
Ha aKKYMYNATOPHbIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
WHypa).

Be3sonacHocTb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UUCTOTE U XOPOLLO OCBe-
WeHHbIM. becnopsaaok MNK HEOCBELLEHHbIE YYaCTKH pa-
60uero MecTa MOTyT NPUBECTU K HECUACTHBIM CNYYanM.

» He paboraiite C 3TUM 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM NOMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
uKe XUAKOCTH, BOCNNIAMEHAIOLMECA ra3bl UK NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPHUBECTH K BOC-
NaMeHEeHHIO MbINK WK NapoB.

> Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fjony-
ckaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty getei u no-
CTOpOHHMX L. OTBNEKLKCD, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPO/b Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTpobesonacHoCcTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NeKTPOUHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTH K WTencenbHoi posetke. Hu B koeM cnyuae
He U3MeHsiiTe WTencenbHylo BUNKY. He npuMensiite
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aWMUTHBIM 3a3eMneHneM. HenaMeHeHHble Wrencenb-
Hbl€ BUNKM W NOAXOAALLME LITENCENbHbIE PO3ETKMU CHU-
QK0T PUCK NOPAKEHNUSA INEKTPOTOKOM.

» MpenoTBpaLyaiiTe TeNecHbI KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMH
NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, 3neMeHTaMM 0To-
NNeHus, KYXOHHbIMHU NNUTAMH ¥ XONOAUNbHUKaMH. [1pH
3a3eMneHuu Baluero Tena noBbIlLAETCA PUCK NOPAKEHHUA
3M1EKTPOTOKOM.

> 3awuuaiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPOCTH.
[POHMKHOBEHHE BOfIbl B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NOPAXKEHNA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaetca HCNONb30BaThb LWHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HANPUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNTH NOABECKH
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa, UMK ANA BbITATUBAHHA BUNKH U3
wTencenbHoM Po3eTKH. 3aluiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKHX TEMMNEPaTyp, Macna, oCTPbIX KPOMOK
MNY NOABHKHBIX YacTel INEKTPOMHCTPYMeHTa. oBpe-
OEHHBIA UMK CIYTaHHbIM LIHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXxe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.

Bosch Power Tools
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» [pu paGoTe ¢ 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITLIM
HebOM npuMeHsiiTe NPUroAHbIe ANA 3TOoro kabenu-ya-
NUHUTENHU. [pUMeHeHWe NPUrofHoro ans pabotsl nog, oT-
KpbITbIM HebOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK nopa-
KEHWS 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO U3bexaTb NPUMEHeHNs INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLeHHH, NOAKNIoYaTe IneK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUTHOTO OTKITIO-
yeHuA. [pUMEHeHHe YCTPOMCTBA 3aLLMTHOTO OTKNIOUEHHS
CHUXQET PUCK 3MIEKTPUUECKOTO NOPAXEHHS.

BesonacHocTb noaei

> byAbTe BHUMaTeNbHbIMHU, CNeAUTE 3a TeM, uTo Bbl fe-
naeTe, M NPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYMEHTOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOAHHH HNHK ecnu Bbl Haxo-
AUTECb B COCTOAHUH HAPKOTHYECKOT0 HNH anKoroNbHo-
ro onbAHEHUA HNH NOA Bo3AeHCTBHEM neKkapcTB. OauH
MOMEHT HeBHUMATENbHOCTU NpK PaboTe C INeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET MPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» MpumeHsiiTe cpeACcTBa HHAMBUAYANbHON 3aLUUTbI U
BCErfa 3aluTHbIe OUKH. Vcronb3oBaHKe CPeCTB UHAK-
BMAYaNbHOM 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLMTHOM Macku, 0byBH Ha
HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLLWTHOTO LLNeMa WK CPeacTs
3alLWTbl OPraHoB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT B1fa paboTbl C
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHKAET PUCK NOMYUYEHHA TPABM.

» MpepoTBpaLyaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKMIOUeHHe
3NeKTPOMHCTPyMeHTa. lepea noaknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHHIO U/HUNH K
aKkymynaropy ybeautech B BbIKNOYEHHOM COCTOAHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA. YaepxaHue Nanblia Ha BbIKMoua-
Tene Npu1 TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KNioUeHKe K CETU MUTaHUA BKIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa UPEeBaTo HECUACTHBIMM CIyUASIMHU.

» YbupaiiTe yCTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT WU raeuHble
KNIOUH [0 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT WK KMoy, HaXOAALMACA BO BpaLLatoLLEencs YacTv
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3saHMMaiiTe yCTOHUHBOE NONOXKEHHUE H CO-
XpaHaiTe paBHoBecKe. bnaropapsa aTomy Bol MoxeTe
/lyuLLie KOHTPONMPOBATH 3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTyaLUAX.

» HocuTte noaxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocure
LIMPOKYIO OfieXAY U YKpaleHus. [lepXxute BONOCDI,
oAy M PYKaBULbI BAANHM OT ABWKYILLUXCA YacTei.
LLInpokas ofexaa, YKpalleHUs Uu ANMMHHbIE BONIOCHI MO-
ryT BbITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMHUCA YACTAMM.

» [pn HanUuKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NblNeoTcachl-
BaIOLMX H NbINecOOPHbIX YCTPOICTB NpoBepaAiTe HX
npucoefHHeHHe U NpaBHUNbHOE HCONb3oBaHue. [1pu-
MeHeHKe MbiNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3/a-
BaeMyI0 NbifbHo.

10:45AM

MpuMeHeHHe INEKTPOHHCTPYMEHTa H obpaLye-
HHe C HUM

> He neperpyxaiite anekTpouHcTpymeHTt. Ucnonbayiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIN ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NoaXoaALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaaeXHee B ykasaHHOM
[QIManasoHe MOLLHOCTH.

» He pa6oraiite c 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HeUCNPaB-
HOM BbIKNloUatene. JNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
MOAAAETCA BKMIOUEHMIO UK BbIKNIOYEHHIO, ONAceH U AoN-
XEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagK1 aNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHoii NpUHaANeXHoCTe! U NpeKpalLeHueM paboTbl
OTKNIOYalTe WTEenceNnbHYH0 BUNKY OT PO3ETKH CETH
1/nnu BbiHbTE aKKyMynATOP. 37a Mepa npefoc-
TOPOXHOCTW NPpefoTBPaLYAET HeNpefHaMepPeHHOe BKITI0-
UeHHE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
nereii mecte. He paspelaiite nonb30BaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLIaM, KOTOPbIE He 3HaKOMbl C HHM
MNW HE YNTaNK HACTOALUX HHCTPYKLMA. NEKTPO-
MHCTPYMEHTbI OMacHbI B PYKax HEOMbITHBIX MIHL.

» TwarenbHoO yXaXxMBanTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONO-
MOK HNH NOBPEXAEHNH, OTPULLATENBHO BNUAIOLMX HA
¢yHKLMIO IneKTPOUHCTpYMeHTa. MoBpexaeHHbIe ua-
CTH JOMXKHDBI ObITb OTPEMOHTMPOBaHbI A0 HCNONb30Ba-
HUA 3INeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyxuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHON bonbLLOro uMcna
HECUaCTHbIX Cyyaes.

» [lepXxute pexxyLunit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M Uu-
CTOM COCTOAHHUH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLINE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXKYLLMMU KPOMKaMK PEXe 3aK/u-
HUBAIOTCA U X NErye BECTH.

» MpumeHsiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LHMH HHCTPYKLUAMH. YUUTbIBalTe NPH 3TOM paboune
ycnoBus U BbinonHaeMmyto paborty. Micnons3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [1A HEMPELYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbLIM CUTYaLIMAM.

CepBuc

» PeMoHT Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBaNnH(1LHUPOBaAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OPUIMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTe. ITUM
obecneuunBaeTca 6€30MaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHus no TeXHHKe 6e3onacHoCTH
Ana nepcgopatopos

» Mpumensiite cpeacTBa 3alUThl OPraHoB cnyxa. Bos-
nencTBue LyMa MOXeT NPUBECTU K NOTEPE CNyXa.
> Honbsyﬁ're(:b AONONHUTENbHbIMU PYKOATKaAMH, BXoAA-

WMMH B 06bEM NOCTaBKK INEKTPOUHCTPYMeHTa. [oteps
KOHTPO/IA MOXET MPUBECTH K TENECHBIM NOBPEXKAEHUAM.
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» Mpu BbINONHeHUH paboT, Npu KOTOPbIX pabouuii HH-
CTPYMEHT UK LWYPYN MOXET 3aA€eTb CKPbITYIO NEKTPo-
NPOBOAKY HNKU COBCTBEHHDII LWHYP NUTaHKA, AiepXKUTe
3NeKTPOUHCTPYMEHT 32 H30NUPOBaHHbBIE PYUKY. KOH-
TaKT C HaxoAALLeACA Nof HanpskeHUeM NPOBOAKON MO-
XET 3apsAXaTb METANIMUECKUe YacTh ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ NIPUBOANTD K YAAPY INEKTPUUECKAM TOKOM.

Npyrue yka3aHua no Texuuke besona-
CHOCTH M no pabore

» MpumuTte Bo BHUMaHKe HanpaxeHue B ceTh! Hanpsaxe-
HUe HCTOYHWKA NUTaHHA [OMKHO COOTBETCTBOBATH AaH-
HbIM Ha 3aBOACKOI Tabnuuke aNeKTPOMHCTPYMEHTa.
INeKTPOMHCTPYMEHTDI, paccuuTaHHble Ha 230/240 B,
moryT pabotatb Takxe 1 o1 220 B.

» lpuMeHsiiTe COOTBETCTBYIOWUE METANNONCKATENH
[LNA HAX0XAEHNA CKPbITbIX CHCTEM 3NEKTPO-, raso- U
BOAOCHabXeHna nnu obpawaiitech 3a CNpaBKoii B
MeCTHoe NpeanpHATHe KOMMYHaNbHOTO CHabXKeHuA.
KOHTaKT C a1eKTpOnpoBOAKOM MOXET NPUBECTH K NOXapy
1 MOPAXXEHHIO 3NEKTPOTOKOM. MoBpeXaeH e ra3onpoBo-
[la MOXXET NPUBECTH K B3PbIBY. [0BpeXaeH1e BOAONPOBO-
[1a BEIET K HAHECEHWI0 MaTepuanbHOro yljepba.

» Kpenko 3a)XmMuTe AONONHUTENbHYIO PYKOATKY, BO Bpe-
MA paboTbl Kpenko fepIKUTe INeKTPOHHCTPYMEHT ABY-
MA PYKaMH W CNeauTe 3a CTOWKMM NONI0XKEHHeM Kopny-
ca Tena. [IBymMA pykamu Bbl MOXeTe HafieXHO BECTH aNeK-
TPOWHCTPYMEHT.

» 3akpennsiiTe 3arotoBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHasA B
3KMMHOE NPUCNOCODNEHUE UMK B TUCKH, YIePXKMBAETCA
bonee HafexHo, ueM B Baluen pyke.

» [1na cBepnexus be3 yaapa B ipeBECUHE, MeTa/Ne, Kepa-
MHKe M CUHTETMUECKOM MaTepHare, a Take [inf 3aBopa-
UWBAHWA NPUMEHAOT MHCTPYMEHTbI 6e3 SDS-plus (Hanpu-
Mep, CBEpNa C LIMNMHAPHUYECKUM XBOCTOBUKOM). [11A1 3TUX
MHCTPYMEHTOB TPEDYETCA DbICTPO3XKUMHON, NATPOH UNK
MaTpoH € 3ybuaTbiM BEHLIOM.

» CMeHHbIH NaTpoH hMKCMPYETCA aBTOMaTHuecky. lpo-
BepbTe (PUKCMPOBAHHE NOMbITKOM BbITAHYTb HHCTPYMEHT.

» YcraHoBka pabouero uHctpymenTa SDS-plus:

» poBepbTe PUKCaLMIO MOMbITKOM BbITAHYTb Paboumit UH-
CTPYMEHT.

» [pyn noBpexaeHUH KoNnauka Ans 3alUTbl OT NbINK ero
Heo6XxoaUMO HeMeANeHHO 3aMeHHTb. Konnauok Ans 3a-
LUWTbI OT MbIAK NPeSOTBPALLAET NPOHUKHOBEHKME 0bpasyio-
LercA Npu CBEPNEHWM NbINK B NATPOH. [1pK yCTaHOBKeE pa-
Bouero MHCTpPYMeHTa cneauTe 3aTeM, uTobbl He NOBPEaUTL
KONNAuoK A/1A 3aLLMTbI OT NbIAK.

» B Lienax 3KoHOMMM 3NEKTPOIHEPTUM BKMIOUANTE INEKTPO-
MHCTPYMEHT TONbKO TOrAa, koraa Bbl cobupaetech pabo-
TaTh C HUM.

» [Mbinb TaKMX MaTepUanoB, Kak, Hanp., CBUHL0BOCOAEp-
MaLue NAaKOKPacouHble NOKPbITHA, HEKOTOPbIe BUAbI
[ApeBecHHbl, MUHEPanoB U MeTanna, MoXeT HaHeCTH
BpeA Bawemy 310poBbio 1 BbI3BaTb annepruyeckue
peakuyun, 3a6onesaHus AbixaTenbHbIX NyTei U/unu
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pak. Mopyuaiite 0bpaboTky copepxallero acbect mate-

puana TonbKo CneLuanmcTam.

— [o BO3MOXHOCTH UCNONb3YKTE NPUTOAHDBINA ANs MaTe-
pu1ana nbineoTcoc.

- Xopoluo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PeKoMeHyeTca NoNnb30BaTbCA PECNMPATOPHON Ma-
CKO¥ ¢ hunbTpom Knacca P2.

Cobniopalite fercTByolMe B Balen ctpaHe npeanuca-

HUA onA obpabaTbiBaeMbIX MaTepHUanos.

» WUsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [Tbinb
MOXET NErko BOCNNAaMeHATbCS.

» pu 3aKNMHNBaHNK pabouero HHCTPYMeHTa BbIKNIOUH-
Te 3NeKTPOUHCTPYMEHT. YCTPaHUTe NPUUNHY 3aKNHUHK-
BaHuA pabouero MHCTpyMeHTa.

» [epea BKNioUeHWEM INEKTPOMHCTPYMEHTa ybeauTech
B TOM, UT0 pabouuit MHCTPYMEHT MOXKeT CBO60AHO Bpa-
warbca. [1pu BKNOUYEHWUN INEKTPOUHCTPYMEHTA C 3aKNH-
HUBLUMM PabourM MHCTPYMEHTOM BO3HMKAIOT bonblune
peaKLMOHHbIE MOMEHTHI.

» BbKAauTe NONHOM OCTAHOBKH 31€KTPOMHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3T0ro BbinyckanTe ero U3 pyk. Pabouni
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONA Hafl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

CumBonbl

CnepytoLume CYMBONbI MOMOTYT BaM NpH UTeHWM M NOHMMA-
HUM PYKOBOACTBA N0 3KCMyaTalyi. 3anoOMHHTE CUMBONbI
WX 3HaueHwe. NpaBuUnbHas MHTEPNPeTaLUs CUMBOMOB NOMO-
XeT Bam npasuibHee W HafexHee paboTarb C 3NeKTPOMH-
CTPYMEHTOM.

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Mepdopatop
yuacToK, 0603HaueHHbIN CEpbIM LiBe-
TOM: PYKOATKA (C U30NUPOBaHHOM MO-
BEPXHOCTbIO)

ToBapHbI NO

BOSCH @
X XXX XXX XXX

o

03HaKOMbTECh CO BCEMH YKa3aHUAMM
M0 TexH1Ke Be30MacHOCTH U MHCTPYK-
LMAMM

Nepen ntobbiMu paboTamu ¢ anekTpo-
MHCTPYMEHTOM BblTaCKMBaWTe LUTEN-
Cenb U3 PO3ETKH

HapneBalite 3alLMTHbIE PyKaBULbI

Bosch Power Tools
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CumBon 3HaueHue CumBon 3HaueHue
HocwuTe cpefcTaa 3alLuThl cnyxa. CMaxbTe KOHeL, pabouero UHCTpyMeH-
,ﬁ Ta, KOTOPbIM OH BCTaBNAETCA B MATPOH,
HebOMbLUMM KONMUECTBOM CMa3KK
OreBaiTe 3aLLUTHbIE OUKH @ CBepA1nbHbIN NaTPOH € 3ybuaTbiM BeH-
LioM
W * BbICTPO3XXMMHOW CBEPNUNbHDBIN Na-
Hanpasnenve aBuxerus TPOH

*MMeeTCA He BO BCEX CTPaHaX.

Py Hom. notpebnaemasn MowyHocTb
Hanpagnenue peakuy E Cvina 0AMHOYHOTO Yapa B COOTBETCT-
Buu ¢ EPTA-Procedure 05/2009
- n Uncno 060poToB XONOCTOr0 X0Aa
Cnepylolee fiedcTeue 0 P A
9} [lnameTp cBepna, Makc.
T
3anpelleHHoe fiencTBre m’ beton
Cranb
lpaBoe/neBoe HanpasrneH e Bpallie- [peBecuHa

@[@Eﬁﬁ

Higs (=2 = X o vy

HAA Bec cornacHo EPTA-Procedure
Csepnenue be3 ynapos 01:2014
Knacc 3awutbl
YnapHoe cBepneHme Lwa YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTH
Loa YpoBeHb 3ByKOBOIO [1aBNEHHA
Tonbrenve a, CymmapHoe 3HaueHKe BUbpaLmu
K [MorpewwHocTb
BuHTbI
Komnnekr nocraBku
Vario-Lock lNepchopatop, AONONHKUTENbHAA PYKOATKA W OFPaHUUUTEND
rnybuHbI.
Pabounit MHCTPYMEHT 1 npoune n30bpaxeHHble UMK ONUCaH-
BKntoueHne Hble MPMHAANEXHOCTH He BXOAAT B CTaHAAPTHDbIM KOMMNEKT
NOCTaBKH.
BbIKMIOUeH!e MonHbit Habop NpuHaanexHocTel Bbl HaineTe B Hallem ac-

COPTUMEHTE NPUHAANEXHOCTEN.

®uKcauma Bbiknouatens

MpumeHeHne No Ha3HaueHHI0

Pa3bnokuposka Bbikntouatens INEKTPOUHCTPYMEHT NpeaHasHaueH Ana nepdopatuu B be-
TOHE, KUPTMUE W KaMHe, a TaKKe /1 NETKUX JoN0exHbIX pa-
Huakoe uncno 060poToB/yaapos 60oT. OH TaKkxKe NpefiHasHaueH Ana ceepnexua bes yaapa s

ApPeBeCUHe, MeTanne, KepaMuKe U nnactmacce, a Takxe anqa
3aprLIMBaHVIH/BbIprLlMBaHMH BWUHTOB.

Bbicokoe uncno 060poToB/yaapos
TexHnueckue paHHble

OTCachiBalLLEe YCTPOICTBO TexHUuecKue JaHHble 3NeKTPOMHCTPYMEHTA NPUBEAEHDI B Ta-
6nuue Ha ctp. 93.

MapameTpbl ykasaHbl 1A HOMUHaNbHOTO Hanpskeus [U]
230 B. Mpwu apyrux 3HaUEHUAX HANPKEHHSA, @ TAKXKE B Cre-
LiMhHUUECKOM ANsA CTPaHbl UCNONHEHUN MHCTPYMEHTA BO3-
MOXHbl MHble NapaMeTpbl.

MMatpoH

SDS-plus
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3asasnenue o cootBerctBuM  C €

Mbl 3asiBNfieM nof Hallly eIUHONWUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMUCaHHbIA B pasaene «TeXHUUeCcKue JaHHbIe» NPOAYKT OT-
BEUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLIMM MONOXEHUAM [IMpeKTHB
2011/65/EU, no 19 anpens 2016: 2004/108/EC, HaunHasA
¢ 20 anpena 2016: 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouas ux
M3MEHeHHA, a Takxe cnegyrowmum Hopmam: EN 60745-1,

EN 60745-2-6, EN 50581.

TexHuueckas aokymeHtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

MaHHbie no wymy W BUOpauuu

M3MepeHHble 3HaUEHHA 119 ANEKTPOUHCTPYMEHTA NPUBEae-
Hbl B Tabnuue Ha ctp. 93.

3HaueHwA 3ByKOBOM 3MUCCHM ONPE/Ie/NIeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-6.

MoHTax 1 aKcnnyaTayua

2
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CymmapHas Bubpauns a, (BEKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NeHui) W norpelHocTb K onpefieneHsl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-6.

YKa3aHHbIM B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLmK onpeae-
NEeH B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTM30BAHHON METOAMKON 13-
MepeHui, nponucaHHoi B EN 60745, 1 MoxeT UCnonb3o-
BaTbCA ANA CPABHEHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH

TaKxe [iNA NpeBapHUTENbHON OLEHKW BUOPALUMOHHOM Harpys-

KH.

YpoBeHb BUOpaLMK YKasaH 4nA OCHOBHbIX BUAOB paboTbl ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OfIHAKO ECN1 ANEKTPOUHCTPYMEHT
OyaeT Mcnonb3oBaH ANs BbINONHEHWA APYriX pabor, ¢ pas-

NWYHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C NPUMEHEHNUEM CMEHHbIX pPa-

bounx WHCTPYMEHTOB, HE NPEAYCMOTPEHHbIX U3TOTOBUTENEM,

UNK TEXHUUECKOe 0bcnyxuBaH1e He byeT oTBeuaTh Npeany-

CaH1AM, TO YPOBEHb BUDPALIMM MOXET BbITb MHBIM. ITO MOXKET
3HAUMUTENBHO NOBbICHTb BUDOPALIMOHHYIO HAarpy3Ky B TeUEHHE
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PAbOThI.

[1nf TOUHOM OLLEHKM BUOPALIMOHHOM HArpy3KH B TeUeHUe
onpeaeneHHoro BPEMEHHOTO UHTEPBANA HYXHO YUHTbIBaTb
TaKxe U BPeMs, KOraa UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA 1
BK/IOYEH, HO He HAaXOAMTCA B paboTe. T MOXET 3HAUUTEND-

HO COKPATUTb Harpy3ky T BUBPaLMM B pacueTe Ha nonHoe pa-

bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTe [ONONHUTENbHBIE MePbI be3onacHoCTH ans
3alUMTbI ONepaTopa T BO3AEHCTBUA BUOpaLIMK, HanpuMep:
TeXHUUeckoe 0bcnyxuBaH1e ANEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXaHUI0 PYK B Tenne, op-
raHW3aLmA TeXHONMOTUUECKHUX MPOLLECCOB.

B HuxecnepytoLen Tabnuue YKa3aHbl JeUCTBHUA N0 MOHTAXY W SKCNNyaTaLmuu 3NeKTPOMHCTPYMEHTA. YKa3aHHA No BbINONHEHUIO
[IeNCTBUI NOKa3aHbl Ha yKa3aHHOM pUCyHKe. B 3aBMCUMOCTH OT NPUMEHEHHA HeobxoanMmbl pa3nuyHble KomMbuHaumuu yKasaHmZ.

CobniogaitTe yka3aHua no TexHuke He3onacHocTy.

NlencTBue PucyHok [pumute BO BHUMaHHe CrpaHuua
YcTaHOBKa pabouero MHCTPYMeHTa — esssCmD 1 94
SDS-plus P N . é::;
L___‘ﬁ----—-rl
SDS-plus.
o B}
CHATHe pabouero MHCTPYMEHTa css=Cw) 2 94
SDS-plus (" Jgmmmmnmmmmenac ! 8
1____(/------—
. SDS-plus

YcTaHOBKa naTpoHa ¢ 3ybuatbim
BEHLIOM
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

3 95

Bosch Power Tools
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NeicTBUe PucyHok [pumuTe BO BHUMaHHe CrpaHuua
YcTaHoBKa bbICTPO3aXKMMHOTO, 4 95
CBEPAMNBHOTO NAaTPOHa
(PBH 2500 SRE)
*MMeeTCA He BO BCEX CTPaHax.
Bbibop pexuma paboTbl 1 5 96-97
HanpaBneHns BpaLLeHua
M3meHeHure nonoxeHuna pesua 6 97
(Vario-Lock) 8

SDS-plus

MoBOPOT AONONHUTENBHON 7 97
PYKOATKM
YcTaHoBKa rnybuHbl cBepnenus X 8 98
MOHTaX 0TCachlBaloLL|ero 98
ycTpoiicTea (Saugfix)
BknioueHne/BbIkMioUEHHE U 99
perynupoBaHue uucna 0bopoToB
®ukcauua Bbiknoyatens 99
PasbnokupoBka BbiKtouatens 99
Bbibop npuHagnexHocTedn = 100

TexobcnyXHBaHHe M OUHCTKA

» Nna obecneuenns kauecTBeHHON U Ge3onacHoit pabo- MeT UCNMOoNb30BaHUA NPOAYKLHHK

Tbl cneayeT NOCTOAHHO COAEPXKaTb ANEKTPOUHCTPY-
MEHT U BEeHTUNALWOHHbDbIE LWWEeNH B YUCTOTE.

Ecnu TpebyeTca noMeHATb WHYP, obpatiaiTech Ha hupMy
Bosch unu B aBTOpH30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MAacTEPCKYIO ANs

Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:
3NeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

www.bosch-pt.com

CepBHC M KOHCYNbTUPOBaHHKE Ha Npep-

CepBH1CHas MacTepcKas OTBETUT Ha BCe Baluu Bonpoch! no
pEMOHTY 1 0bcnyuBaHuio Balero npoayKTa 1 no 3anya-
CTAM. MOHTaXHble UepTeXH 1 MHOPMaLMIO N0 3anuacTam

160992A1L61(21.1.16)
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Konnektue coTpyaH1KoB Bosch, NpefocTaBnatoLwLmii KO-
CyNbTaLMu Ha NPeMET UCTIONb30BaHKA NPOLYKLK, C Y10
BONbCTBHEM OTBETHT Ha BCe Ballim BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO
HalleR NPOMYKLNK U ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxany¥cTa, BO BCEX 3anpocax U 3aKasax 3anuacten obasa-

TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBApHbIM HOMEP M0 3aBOA-

CckoW Tabnuuke uspenus.

Iina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
lapaHThitHoe 0bCnyKK1BaHUeE M PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobntoaeHnem TpeboBaH!i 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPONU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONBKO B
(hMPMEHHbIX UK aBTOPU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bou.

MPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhakTHOM npo-
[DYKLMM ONacHo B 3KCNNyatalun, MOXeT IPUBECTH K yiLepby
[nna Bawwero 310poBbA. M3rotoneHne 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpadhakTHOM NpOAYKLMM NpecneyeTca no 3akoHy B af-
MWHWCTPATUBHOM M YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bowu»

BawyTtuHckoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, MockoBckas oon.

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TONHYI0 W aKTyanbHYI0 KHPOPMALMIO O PACTIONOXKEHHM Cep-

BUCHbIX LLEHTPOB M NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXeTe NONyunTh:

- Ha odmLManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPaBOYHO — CEPBHUCHOM CNYXKObl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHOK no Pocciu becnnatHbiit)

Benapycb

MM «Pobept Bow» 000

CepBHCHbIH LEEHTP 10 06CNYXMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdrumnanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBHCHbIi LEHTP N0 06CNYKMBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

Kasaxcran

050050

np. Paibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz
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Ytunusauua

OTCnyXUBLLME CBOW CPOK 3MEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAL-

NEXHOCTH W YNaKoBKY CNeayeT CAaBaTh Ha 3KONOTUUECKM UK-

CTYI0 peKynepaLuio 0TXO0B.

He BbibpacbiBaiTe 3neKTPOUHCTPYMEHTbI B bbITOBOH Mycop!

Tonbko ansa ctpaH-uneHoB EC:
B co0TBETCTBIM C €BPONENCKON [UPEKTUBON
2012/19/EU 06 0TpaboTaHHBbIX aneKTpuue-
CKWX W 3NeKTPOHHBIX NPUbopax 1 ee NpeTeo-
peH1eM B HaLMOHaNbHOe 3aKOHOAATENbCTBO
OTCTYXMBLUWE 3NEKTPUUECKME U ANEKTPOH-
Hble NPUHOPbI HYXHO COb1paTh OTAENBHO U

CAiaBaTb Ha 3KONOTMYECKKU YUACTYI0 pekynepa-

LMo,

B03MOXHbI U3MEHEHHA.
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YKkpaiHcbKa
3aranbHi 3acTepe)eHHa ans
eneKkTponpunagis

Mpouurtaiite BCi 3acTepe-
NONEPEMKEHHA
m JeHHA i BKa3iBKH. HenoTpu-

MaHHS 3aCTEPEXEHb | BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH [0 yPaXKeH-
HA eNEeKTPUUHMM CTPYMOM, NOXEXi Ta/abo cepio3HMX TpaBM.

lobpe 36epiraiite Ha MaiHbyTHE Ui nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNeKTPONPUNaa» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha YBa3i eneKTponpH1nag, Lo NpaLtoe i Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (be3
enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy Mmicui

» Tpumaiite cBo€ poboue micuie B uKCTOTi i 3abe3neute
Robpe oceiTneHHa pobouoro micus. be3naz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MicLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HellaCHWX BUNAAKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpPUNaAoM y cepeaoBHULLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACNifOK NPUCYTHOCTI
rOpIoUMX piauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb MOPOXKYBATH ICKPH, Bif] AIKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» MMig vac npaui 3 enekTponpunagaoM He nignyckaire go
pobouoro micua aitei Ta iHwKX nlogei. By moxete
BTPATUTH KOHTPOMb Hal NPUNaaoM, AKLLO Bala ysara byne
BiiBEPHYTA.

Enektpuuna 6e3neka

» LLitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He A03BONAETbCA MiHATH LLOCD B WiTenceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpUnagamH, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BUKOPHCTOBYHTE aganTepH.
BWKOpHMCTaHHA OPHriHaNbHOrO LITENCENsA Ta HaNeXHOi
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHUKa#HTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBepPXHAMM, AIK HaNp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHs, NNMTaMH Ta XxonoaunbH1UKamu. Konu Bawe
Tino 3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» 3axuwanTe npunag Big gowuy i Bonoru. [lonafaHHA Boau
B eNekTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€M1eKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOpHCTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasiwyBaHHA a60 BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiite kabeno Big Tenna,
onii, roCTPUX KpaiB Ta geTanen npunaay, Wwo
pyxatoTbea. MowkomkeH1i abo 3aKpyueHui kabenb
36iNbLUYE PUBUK YPAXKEHHSA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NHLIE TaKWil NOAOBXYBaY, WO NPUAATHHI Ans
30BHiLUHiX pobiT. BUKOpMCTaHHS NOAOBXKYBaua, L0
PO3Pax0BaHHi Ha 30BHiLLHI PObOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPKEHHA ENEKTPUUHNAM CTPYMOM.
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> AKLL0 He MOXXHA 3an0birTH BAKOPHUCTAHHIO
eneKTponpunaay y BoNoromy cepefoBuLLi,
BUKOPHUCTOBYWTE NPUCTPiii 3aXHCHOr0 BAMKHEHHS.
B1KOpKMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPKEHHA ENEKTPUUHWM CTPYMOM.

besneka niopeit

> byabTe yBaXKHUMH, CRiAKY#HTE 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAn1Bo NoBoAbTeCA Nif uac po6otn 3
enektponpunapom. He kopucrtyiitecs
eneKTponpunapoM, axio Bu cromneni abo
3HaxoguTecs NiA Ai€lo HapKOTHKIB, CNIMPTHUX HaNoiB
abo nikiB. MUTb HeYBAXXHOCTi NPU KOPUCTYBaHHI

€NeKTPONPHUIA[OM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX TPABM.

> Bparaiite 0co6HCTe 3aXHCHE CNIOPAMKEHHA Ta
060B’A3K0BO BAAraiiTe 3aXHCHI OKYNAPH. BasraHHA
0COBUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHS, AK HAMNp., — B 3aNeX-
HOCTI Bifi By PODIT — 3aXUCHOI Macku, CELB3YTTA, L0 He
KOB3A€EThCHA, KACKM Ta HABYLLIHWKIB, 3MEHLLIYE PU3UK TDABM.

> YHHKaiiTe BUNafKOBOro BMHKaHHA. Mep Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag B enekrpomepexy abo
nipy’epHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6paTH ioro B pyku
ab0 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTPONpHUNaa BUMKHYTHH. TpUMaHHA NanbLiA Ha
BAMMKaUi Mif Yac NepeHeceHHn enekTponpunany abo
NiAKMIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOr0 NPUnay Moxe
NPU3BECTH 0 TPABM.

» Mepen TMM, AK BMHUKATH eneKTponpunaa, npubepirb
HanarofpKkyBanbHi iHCTPYyMEeHTH Ta railKOBHI KNtOY.
MepebyBaHHA Hanaro[KyBanbHOro iHCTPYyMeHTa abo
KMoua B UaCTWHI NpuUnagy, o 0bepTaeTbea, Moxe
NPH3BECTH 10 TPABM.

> YHuKaiiTe HeNnPHPOAHOro NONOXeHHA Tina. 3bepiraite
cTilike NONOXKeHHA Ta 3aBXAHU 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpalie 3bepiratn KOHTPOMb Haf
€NeKTPONPUNANOM Y HECNOAiBAHUX CUTYaLliAX.

» Bparaiite npupathuii opar. He Basraiite npoctopuii
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnaiite Bonoccs, opar ta
PYKaBHLUi [0 fieTanei npunagy, Wo pyxaioTbea. 1po-
CTOPHIA OAAT, AOBre BONIOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NoTPANUTH B IeTani, LU0 PYXaloTbCA.

> AKLL0 iCHYE MOXXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
noBiACMOKTYBanbHi abo NunoynoBnotoui NPUCTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 Bonu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NPaBUNbHO BUKOPHUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHs nuno-
BiCMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXE 3MEHLLMTH
Hebeaneku, 3yMOBNeHi NUNoMm.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
enexKTponpunagamu

» He nepeBantaxcyiite npunag. BukopucroByiite Takui
NpUNag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHuin AN BiaNoBigHOT
po6oTH. 3 NpUaAaTHUM NPUNAJOM B 3 MEHLLIMM pPU3HKOM
OTpUMAETe KpaLli peynbTatn poboTu, Akl byaete
npaLBaTh B 3a3HaUeHOMY [jianasoHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTPonpUNaaoM 3 NOLKOAKEHHM
BUMHKaueM. Enektponpunag, AKMIA He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3neuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.
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» lepea MM, AIK perynioBaTi Wwo-HebyAb Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XxoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepexyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BMMAZKOBOTO 3anycKy npunagy.

» XoBaiiTe enekTponpunaau, AkKMuMmu Bu came He
KOPHUCTY€ETECD, BiA Aiteil. He no3BonaiTte
KOPUCTYBaTHCA eNeKTPONnp1unaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He unTanu Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA He0CBIAUEHUMIU 0cobamu npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo AornapainTe 3a eneKTPOnpUnagom.
MepesipsaiiTe, wWob pyxomi aetani npunagy
6e3poraHHo NpawuoBany Ta He 3aiganu, He bynu
NOLIKOAKEHHMH ab0 HACTINbKH NOWKOAKEHUMHU, W06
1ie MOF/I0 BNNMHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunapy. MowkomxeHi aetani Tpeba
BiipeMOHTYBaTH, NepLU HiXK KOPUCTYBATHCA HUMU
3HOB. Benvka KinbKiCTb HeLLLaCHUX BUNAAKIB
CMPUYUHAETLCA NOraHUM AOTNALOM 32
eneKTponpuUnagamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEeHUMH Ta B
yuctoTi. CTapaHHO AOINAHYTI pidanbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPa€EM MeHLLE 3aCTpAoTb Ta NerLui B
ekcnnyarauji.

» BukopucTOBYiiTe eneKTponpunaa, Nnpunaaaa Ao HLoro,
pob6oui iHCTPYMEHTH T.i. BifNOBIAHO A0 LUX BKA3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomy yMoBH po6oTH Ta cne-
uuchiKy BAKOHYBaHOT po6oTH. BikopucTaHHs
€NeKTPONpPUNaziB Ana pobir, AnA AKUX BOHK He

nepenbaueHi, MoXe NPU3BECTH 10 HeDE3NeUHUX CUTYaLin.

Cepsic

» BipnaBaiiTe CBill npUNag Ha PEMOHT Nule
KBanichikoBaHUM haxiBLAM Ta NHLIE 3 BAKOPHCTAHHAM
OpHriHanbHKUX 3an4acTHH. Lie 3abeaneuntb 6eaneuHictb
npunagy Ha foBrui uac.

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku ans
MONOTKiB

» Basraiite HaBYWHUKH. LLIyM MOXe NOWKOANUTH CAIyX.

» KopucryiiTeca fOAaTKOBUMH PYKOATKAMH, OAAHHMH
[0 eNeKTPOIHCTPYMeHTy. BTpaTta KOHTPONIO Hajl
€EeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXKE NPHU3BOANUTH f10 TINECHUX
YILKOMKEHb.

» Mpu pobotax, konu pobouuit iHCTPyMeHT abo rBuHT
MOJXe 3auennTH 3aX0BaHy eneKTponpoBoaKy abo
BNACHMIA LWIHYP XXMBNEHHA, TPUMaNTe iIHCTPYMEHT 3a
i30NboBaHi PYKOATKHM. 3auenneHHs NPOBOAKH, WO
3HaX0AMTbCA Nl HANPYFOK0, MOXE 3aPAIKYBATH TAKOX i
MeTaneBi YaCTUHW ENEKTPOIHCTPYMEHTY Ta IPU3BOANTH O
YPXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.
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IHwWi BKa3iBKM 3 TeXHiKK Oe3neku Ta
BKa3iBKH W0A0 poboTu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y Mmepexi! Hanpyra B gxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBiAATH AAHUM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui enekTpoiHcTpyMeHTy. EnektpoiHcTpymeHTH,
po3paxoBaHi Ha 230/240 B, MoXXyTb NpaL{ioBaTH TaK0X
iBin 220 B.

» [ina 3HaxokeHHA Tpy6 i npoBoAKH BUKOPHCTOBYHTE
npuAaaTHi npunagu abo 3BepHiTheA B MicueBe
NiANPUEMCTBO NeKTPO-, ra3o- Ta BOAONOCTaUaHHS.
3auenneHHs enekTPONPOBOAKK MOXe NPHU3BOANTH 10
MOXEXi Ta ypaXeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auennieHHs
ra3oBoi TPyOU MOXe NPU3BOAMTH 10 BUOYXY. 3auensieHHs
BOZ0NPOBIAHOI TPYOM MOXeE 3aBAaTH LKOAY
matepianbHUM LiHHOCTAM.

» MiuHo 3aTarHiTb 4OAATKOBY PYKOATKY, NiA uac podotu
TpUMaiiTe npunaa miuHo oboma pykamm i 3bepiraiite
CTiliKe nonoxeHHA Tina. [lBoma pykamu Bu MoxeTe
HaflinHO BECTU eNEKTPOIHCTPYMEHT.

» 3akpinnioite 06pobnioBanuit Matepian. 3a ,oNOMOroto
3aTMCKHOIO NPUCTPOIO abo nelwar 0bpobnioBaHuin Matepian
(hiKCyeTbCA HagifHiLLE HiXX NP1 TPMMAHHI HOTo B pyLi.

» [1nA cBepaieHHs be3 yaapy B AepeBuHi, MeTani, kepamilyii
NNAcTMaci, a TaKoX 3aKPyuyBaHHSA IBUHTIB
BUKOPHUCTOBYIOTbCA Poboui iHcTpymeHTH bes SDS-plus
(Hanp., cBepana 3 UMNIHGPUUHMM XBOCTOBMKOM). [inA
TaKWUX POBOUMX iHCTPYMEHTIB NOTPIOHMI
LIBWAKO3ATUCKHUI CBEPLINIbHUA NATPOH abo 3ybuacTuit
CBEPL/IUIIbHUN NaTPOH.

» 3MiHHUI CBEPANMNLHUIA NATPOH CTONOPUTLCA aBTO-
MaTuuHo. [TOTArHYBLUM 33 3MiHHWI CBEPANMUMbHUIA NATPOH,
nepesipTe 1oro dikcadito.

» BcTpomnsaHHA pobounx incTpymeHTie 3 SDS-plus:

» MoTArHyBLIM 32 POBOUNI IHCTPYMEHT, NepeBipTe Horo
hikcauito.

» Y pa3i nowKoAXeHHA NHN03aXMCHOro KOBMauKa ioro
Tpeba HeraitHo 3aMiHUTH. [TMN03aXUCHUI KOBNAUOK
3anobirae NoTPannAHHIO B NAaTPOH NWNY Bif CBEPANEHHA
nig yac pobotu. Mpu BCTpoMAAHHI poboyoro iHCTpyMeHTa
CNiAKyWTE 32 TUM, LLI0D He NOLIKOANUTH NUNO3aXUCHUH
KOBMaUoK.

» 3 MipKyBaHb 3a0LLafKEHHA eNEKTPOEHEPrii BMUKanTe
€NEKTPOIHCTPYMEHT IuLLIE ToAi, Konu Bu 3bupaeTech
KOPHCTYBATUCA HUM.

» [un Takux Matepianis, AK Hanp., nakogapbosi
NOKPUTTA, L0 MiCTATb CBUHELb, AeAKi BUAU AilePeBHHH,
MiHepanis i MeTany, Mmoxe byt HeGe3neuHum ans
3[10pOB’A | BUKNKKaTH anepriiHi peakyii abo
NPU3BOAUTH [10 3aXBOPIOBaHDb [IMXANbHHUX WNAXIB
Ta/abo paky. Matepianu, 1(o MicTATb a3becT,
7103BONAETLCA 06POONATH NHLLE axiBLAM.
~ 3a MOXNMBICTIO BUKOPUCTOBYNTE NPUAATHUN ANA

martepiany Bif,CMOKTYBa/bHWN NPUCTPIN.
- Cninky#Te 3a106pOI0 BEHTUNALIEI Ha PODOUOMY MicLli.
- PekomeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
hinbTpoM Knacy P2.
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[oaepxynTecs NpUnucis Woao 0bpobnoBaHux
Marepianis, WO AiloTb y Bawwii kpaiHi.

> YHuKaiTe HaKONHMYEHHA NuNY Ha pobouomy micui. Mun
MOXXe N1erko 3aMMaTuce.

» Mpu 3aKn1HeHHi poboUOro iHCTPyMeHTa BUMKHITh
eneKTponpunaa. YCyHbTe NpUUMHY 3aKNUHEHHA.

» lepep yBiMKHEHHAM eneKTponpunagy nepekoHaiTeca
B TOMY, 1110 PO6OUMIi iHCTPYMEHT MoXKe BinbHO
obepratuca. pu BMUKaHHI enekTponpunagy i3
3aCTPArMMUM pobouMM IHCTPYMEHTOM BUHUKAIOTb BENHKI
peakLiiHi MOMEHTH.

» [epep TM, AIK NOKNACTH eNeKTPONpHNag, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3YNUHUTbCA. Alpke POBOUMi iIHCTPYMEHT
MOXe 3aUenuTCA 3a LL0-Hebyapb, Lo NpU3Bese [0 BTpaTh
KOHTPONIO Haf, eNeKTPONPUNaAoM.

3HaueHHA
Hanpsamok peakuii

o
=
=
e
=

HactynHuit Kpok aii

3abopoHeHa pis

0bepTaHHA NpaBopyuy/niBopyu

CepaneHHs 6es yaapis

‘\\\\‘ _. 3 _e _{ >< <] Q

Nepdopaia
CumBonu
[oBbaHHs
HactynHi cumBonu cTaHyTb Bam B npurogi, konu Bu bynete
unTaTH Ta Wob 3po3yMiTH IHCTPYKLto 3 ekcnnyaralii.
3anam’aTaliTe Lji CUMBONY Ta iX 3HaueHHA. paBunbHe M8k
PO3YMiHHA CUMBO/IiB ONOMOXe Bam npaBunbHo Ta
HebesaneuHo KOPHUCTYBaTUCA €NEKTPONPUNALOM. Vario-Lock
Cumson 3HaueHHs ‘:)'
PBH 2000 RE, PBH 2100 RE, BMHKaHRA
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

BumukaHHa

Nepdopartop

) ) ®ikcauin BUMUKaua
NinAHKa, No3HaueHa CipuM KoNbopoM:

PYKOATKA (3 i3071bOBAHOI0 NOBEPXHEID)

POSGI’IOKyBaHHH BMMUKKaua

BOSCH ® ToBapHui Homep
X XXX XXX XXX

Hu3bka KinbkicTb 06epTiB/yaapis

lpouuTaiiTe BCi NpaBuna 3 TEXHIKK Benuka kinbkicTb 0beprtis/yaapis

beaneky i BKasiBKK

O]
Mepeg Bcima poboTamu BUTArYitTe
MepPEeXHHI LUTencenb enekTponpunagy
3 PO3€eTKK

BifcMOKTYBanbHUi NpUCTpin

[MatpoH

BpsraiTe 3axucHi pyKaBuui

3MacTiTb KiHuMK pobouoro
BaAraitte HaBYLLIHUKH lﬁ iHCTPyMeHTa, AKMM BiH BCTPOMNAETbCA

B NMaTPOH, HEBENUKOHO KiNbKICTIO

macTtuna

" - p 3ybuactuit cBepAMAbHUI NATPOH

Bparaiite 3axucHi okynapu
w * LLIBMAKO3aTUCKHWI CBEPANUNBHUI
naTpoH
/\ Hanpsmok pyxy *B HafABHOCTI He B yCiX KpaiHax.
| Py Hom. cnoxwBaHa noTyXHictb
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Cumson 3HaueHHa

E CunaoanMHOUHOrO yaapy BiANOBiAHO A0
EPTA-Procedure 05/2009

Ny KinbkicTb 06epTiB Ha XonocTomy xoay

[liameTp po3cBepAnoBanbHOro
0TBOPY, MaKC.

]

betoH

A Cranb

W [epeBuHa

i Bara BignosinHo no EPTA-Procedure
01:2014

O Knac saxucry

Lya PiBeHb 3ByKOBOI MOTYXHOCT

Loa PiBeHb 3ByKOBOT0 TUCKY

a, CyMapHe 3HaueHHA Bibpauii

K Moxubka

06cAr nocraBku

lMepdopartop, 10AaTKOBA PyKOATKA Ta 0OMexyBay rmubUHK.
Pobouni iHCTpyMeHT Ta iHwwe 306paXeHe uu onucaHe
NpUNaAns He Hanexatb 0 CTaHAAPTHOro 0bCArY NOCTaBKM.
TMoBHWI Habip Npunaana Bu sHalaeTe B HALLIOMY aCOPTUMEHTI
npunaaan.

MpusHaueHHa npunapy

Enektponpunaa npuaHaueHui ana nepdopalii B 6eToHi,
LIerni Ta KaMeHi, a TaKoX And Nerkoro 1oBbaHHA. BiH Takox
NPUAATHWN AR cBepaieHHa b6e3 yaapy B AepeBuHi, MeTanli,
KepaMili Ta nnacTmaci, Takox ana
3aKpYUyBaHHA/PO3KPYUyBaHHS MBUHTIB.

TexHiuHi paHi

TexHiuHi flaHi enekTponpunagy HaeaeHi B Tabnuii Ha

crop. 93.

MapameTpu 3a3HaueHi gns HoMiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B.
[MpH iHWMX 3HAUEHHAX HANPYIH, 2 TAKOX Y creludiuHoMy ans
KpaiH¥ BUKOHAHHI MOXMMBI iHLLi NapaMeTpu.

3asBa npo BignosigHictb C€

Mu 3asBNAEMO Mg Hally 04HOOCODO0BY BiANOBIAANbHICTD, LLIO
onucaHWi y po3aini « TexHiuHi faHi» NPoAYKT BiANOBIAAE yCiM
BiANoBiaHMM nonoxeHHam Oupektus 2011/65/EU,

10 19 kBitHA 2016: 2004/108/EC, nounHatouu 3

20 kBiTHA 2016: 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouaoum ix
3MiHM, @ TaKOX HaCTynHUM Hopmam: EN 60745-1,

EN 60745-2-6, EN 50581.

TexHiuHa okymeHTallia (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Inchopmauis wopo wymy i Bibpawii
BuMipsHi 3HaueHHs enekTponpunaay HaBefeHi B Tabnuui Ha
cTop. 93.

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii 0TpMMaHi BiANoBiAHO A0
EN60745-2-6.

CymapHa Bibpaliift a;, (BekTopHa Cyma TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo 10 EN 60745-2-6.

3a3HaueHui B LiUX BKa3iBKax piBeHb BibpaLyii bys BU3HaueHHit
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MoxHa
KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TAKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaljiiHoro
HaBaHTaXXEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalyii CTocyeTbCA ronoBHUX pobiT, fns
AKMX 3aCTOCOBYETLCA enekTponpunan. OaHak npu
3aCTOCYBaHHi €N1eKTPOIHCTPYMEHTY ANf iHLWKX pobiT, poboTi 3
pi3HAM Npunaanam abo 3 iHWMMKU 3MiHHUMKU PoboUMMU
iHCTPyMeHTamMu abo Npu HEAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTaTi BibpawiiHe HaBaHTAXEeHHA NPOTATOM BCbOro
iHTEpPBany BUKOPUCTAHHA NPUNaay MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.
[lnq TOUHOI OLiHKM BibPaL|iiHOrO HaBaHTaXEHHA Tpeba
BPaXoBYBaT1 TaKOX i iHTePBaK uacy, Konu npunap,
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXE 3HaUHO 3MEHLUWTH BibpaLiHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTATOM BCbOTO iHTEPBaNy BUKOPUCTaHHS Npunagy.
Bu3aHauTe aofaTKoBI 3axoau beaneku Ana 3aXMCTy Bif
BibpaUii npaLioouoro 3 NpUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i pPobounx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, OpraHisallia pobouux npouecis.
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MoHTaX Ta ekcnnyarawis

B HacTynHi Tabnuui 3a3HaueHi Aji 3 MOHTaXy Ta eKcryatalii eneKTpoiHCTPyMeHTY. BkasiBKH LLO0 BUKOHAHHA [jil NOKa3aHi Ha
3a3HaueHOMy MalioHKy . B 3anexHocTi Big cnocoby BUKOPUCTaHHA HeobXifHI pisHOMaHITHI KombiHaLii Bka3iBoK. [JoTpUmMyiTeCh
BKa3iBOK 3 TEXHiKK be3neku.

Lis ManioHok [puitmiTb Ao yBaru CropiHka
BcTpomnanHa pobounx 1 94
iHCTpyMeHTiB 3 SDS-plus é::;
SDS-plus
BuitMaHHA poboumX IHCTPYMeHTiB — cssSsTT= 2 94
3SDS-plus P U . é::;
{i_ Al

— SDS-plus.
BcTpomnsHHs 3ybuactoro 95
CBEPANMUNBHOMO NATPOHA
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
BCTpOMNAHHA LWBMAKO3ATUCKHOTO 95
CBEPANUNBHOMO NaTPoHa
(PBH 2500 SRE)
*B HafABHOCTI He B yCix KpaiHax.
Bubip pexumy poboTv i HanpamKy 96-97

obepTaHHA

3MiHEHHs NONOXEHHA pius 97

(Vario-Lock) é::;
SDS-plus.

[oBepTaHHA OAATKOBO| 97

PYKOATKM

BcTaHoBneHHA rMubuHK 98

cBepaneHHa X

MoHTaX BiiCMOKTYBanbHOro 98

npucTpoto (Saugfix)

BBiMKHEHHS/BUMKHEHHA Ta 99

PErynioBaHHA KinbkocTi 0bepTis
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Ria ManioHok MMpuitmiTb A0 yBaru CropiHka
®ikcauis BUMUKaua 11 99
Po36noKyBaHHsA BUMHKaua 12 99

Bubip npunapns = 100
TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i Ytunisauin

OYHULLEHHA Enextponpunaau, npunaaas i ynakosky Tpeba afasati Ha

€KOMOriUHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.
He BUKKaaiTe eneKTPOIHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!
Nuwe pnsa kpaix €C:

» LLlo6 enekTponpunaa npawoBaB AKICHO i HagiiiHo,
TpUMaiTe NPUNaA i BeHTUNALiAHI OTBOPH B UKCTOTI.
AKLLo Tpeba NoMiHATH Nig'eaHyBanbHKUA Kabenb, Le Tpeba

pobuTi Ha thipmi Bosch abo B cepaicHil MailcTepHi ana BinnosinHo flo esponevicbkoi AupexTBr
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanex. 2012/19/EU npo BianpauboBaHi enexkTpo- i
€NeKTPOHHI NPUAAAM i il NepeTBOPEHHA B
. sy HaLiOHabHOMY 3aKOHOZABCTBI
CepBIC Ta HapaHHA KOHCYHbTaI:.I,.IH eNeKTPONPUNAMK, LLIO BUHALLNK 3 BXXUBaHHA,
LLoA0 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLII MOBUHHI 3[aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3yBaTUCA

. . . . €KOMoriyHo UMCTUM CNOCobOoM.
CepBsicHa MalCTepHsA BiANOBICTb Ha 3aNMTaHHA CTOCOBHO

PEMOHTY i TeXHiuHoro obcnyroByBaHHsA Balworo Bupoby. Moxnusi 3miHn.
ManioHku B ieTansix i iHthopMaito LoA0 3anyacTUH MoXHa
3HaNTH 33 apecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLif
L4010 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLii i3 3330BONEHHAM BigMoBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunagan
10 Hei.

[pw BCiX A0AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNuacTHH,
6yab nacka, 3a3HauaiTe 10-3HauHuit Homep AnA
3aMOB/EHHA, L0 CTOITb HA NACMOPTHIM TabnuuLi NpoayKTy.

[apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOIOTBLCA BIANOBIAHO O BUMOT i HOPM BUrOTOB/OBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH NuLwe y pipMoBHX abo
aBTOPM30BAHWX CEPBICHMX LieHTpax ipmu «Pobept boLuy.
NONEPEMPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MoXxe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
[NA 300POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOAKEHHA
KOHTpachakTHOT NpofyKLii nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
AMiHICTPaTUBHOMY i KPUMIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bow»

CepBiCHUI LIEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbHui)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBiCHUX MalcTepeHb
3a3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.
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OHAIPYLWiHiH BHIM YLWIiH KApaCTbIpFaH Nanganaxy
K\>KaTTapblHbIH KypaMblHAa NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiLanap fia 6onybl MyMKiH.

CoMKecTiKTi pacTay »aunbl aknapar kocbiMiaga bap.
OHimai eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapart eHIMHIH,
KOPMYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KepCEeTiNreH.

OHLipY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KepCeTinreH.

MMnopTTayLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.

OHimai nailganany mep3imi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpinreH MepaiMHeH

bacTan (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTailLACbIHAA Xa3blNFaH)

icTeTned 5 Xbin cakTaraHHaH COH, BHIMAI TeKcepyci3

(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManbl.

Kbi3ameTkep Hemece naiAanaHybIHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH wWbIFy cebenTepiHin, Tisimi

~ TyTKacbl MeH kopnychbl by3binFaH bonca, eHimai
nannanaHbaHbl3

~ ©HiM KOpNyCbIHaH TiKenew TYTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpI3

~ TOK CbIMbl By3binFaH Hemece OKLaynaychi3 bonca,
nannanaHbaHb3

— ayblH —LLALIbIH Ke3iHAe CbipTTa (Aanapa)
nannanaHbaHbl3

— KOPMyC iLLiHe Cy Kipce KYpbInFbIHbI KOCYLLbI DONMaHbI3

~ K@M YLUKbIH LLbIKCa, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl ipin Ke3iHae naiaanaHbaHbia

LUekri kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAaHYbl

— BHIM KOpMyCbIHbIH 3aKbIMAaNybl

Kbi3meT kepcety Typi MeH xuiniri

Op nanpanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay YCblHbINagbl.

Cakray

— KYPFaK Xepfae cakray kepek

— JKOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH caynenepiHix,
acepiHeH anbic cakTay kepek

- Ccakray KesiHfe TeMnepaTtypaHblH KEHET aybITKybiHaH
KopFay kepek

~ OpamachbI3 cakray MyMKiH emec

~ caKray LWapTTapbl Typa/ibl KOCbIMLUA aKnapar any yLuiH
MEMCT 15150 (LLapT 1) KyXaTbiH KapaHbl3

Tacbimanpay

— TacbiManaay KesiHAe eHIMAI KynaTyra )aHe Ke3 KenreH
MeXaHHKanblK bIKnan eTyre KaTaH TbibIM CanblHafbl

~ bocary/yKTey Ke3iHpe NakeTTi KbicaTblH MalMHANAPAb!
narpganaHyfa pykcar bepinmengai.

~ TacbimManaay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

neKTp KypanAapbIHbIH, Xannbl
Kayincisaik HyckaynbiKTapbl

m ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
aHe eckeprnenepai oKbIHbI3. TexHu-
KanblK Kayinciagik HyCKaynbIKTapblH XXaHe eckepTneneppi

caKTamay TOKTbIH COFyblHa, PT XXoHe/HeMece ayblp
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbiCTap yiWiH Kayinci3aik HyCKaynbiKTapbl
MeH eckepTnenepai cakran KoibiHbl3.

Kayincispik HyckaynblKTapblHaa NaiaanaHbinFaH “3nexktp
Kypan” atayblHbIH XeNiAeH KyaT anatbiH aNeKTp KypanaapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) XaHe akKKyMyNATOPAEH KyaT anatblH
3neKkTp KypangapbiHa (xeninik kabeni xoK) katbickl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH Kayincisgiri

> YKyMbIC OPHbIH Ta3a XKaHe XKaKChl XKapbIKTanfaH
Xaraanaa ycraubi3. TopTin Hemece xapblk bonmaraH
XKYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTalblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» )KaHaTbIH CYibIKTbIKTAP, Fa3Aap HEMece LaH KUbINFaH
Japbinbic Kayini 6ap Koplayaa aneKTp Kypanabl
naiigananbanbi3. dneKkTp Kypanaapbl YWKbIH WhIFApbI,
LaH Hemece bynapabl XaHAbIPYbl MYMKiH.

» JneKTp KypanAapblH naiaanaHy kesiiae 6ananap
XoHe backa agampaapAbl y3ak Xepre WeTTeTiHi3.
AybITKY KesiHfe Kypan baKbinayblH XOFanTyblHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayinciaajri

» JneKTp Kypan WwrenceniHi aibipbl Ppo3eTKara Cbitobl
KaXeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl aneKTp KypanaapMeHeH eliKaHAai
afanTepnik aibipAbl NanganaHbanpbi3. O3reptinvereH
aiblp XaHe XKapamyibl PO3eTKanapabl NanaanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHpeTes;.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAbIK, NNUTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTDI Xepre KOCynbl Kypangap CbipTblHa THMEH,3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, 3neKkTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» JneKTp KypanAapblH binFanfAaH, Cbi3AaH CaKTaHbi3.
INeKTP KypPanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIH,
COFY KayniH apTTbipaabl.

» Jnekp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece anbIpblH
Po3eTKafaH LWbiFapy ywiH kabenbai napanan6anpbi3.
Kabenbpi bicTbIKTaH, MaiAaH, 6TKip LWeTTepaeH Hemece
KYPanablH, XbimkbiMa 6enektepiHeH anbic xepae
YCTaHbI3. 3aKpIMfianFaH HeMece LMeNeHiCKeH kabenb
3NEKTP TOFbIHbIH COFY KayniH apTTbipazpbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allblK Xepae XYMbIC icTeceHis,
TeK CbIpTTa NainfanaHyFa apHanFaH y3apTKbilTbl
naiaanaHbikbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanraH
Y3aPTKbILWTbI NaiganaHy 3NeKTP TOFbIHbIH, COFY KayniH
TeMeHeTen;.

» JneKTp KypanblH binFangbl KopLiayaa nanganaHy Kaxer
bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILUbIH
naiAanaHblHbi3. ABTOMATTbI CaKTaHAbIPFbILL
XKbIPATKbILLTbI NakaanaHy ToK COFy KayniH ToMeHaeTen.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKILA KON
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH Xarganaa Hemece eniTkil, ankoronb
HeMmece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypangbl
naiganaHbanbI3. dNekTp Kypanapl naiganaHyaa

160992A1L61(24.5.16)
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CeKyHATbIK abancbl3fblK KaTTbl XKapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke caKkTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOPFaHbILL
Ke3inAipikTi KMiHi3. NeKTp Kypan TypiHe Hemece
naiaanaHybiHa 6ainaHbICTbl LWAHTYTKBIL, ChIPFYAaH
CaKTanTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LNEM HEMeCE Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTI KeKe KOPFaHbIC XabAbIKTapblH K10
XapakatTaHy KayniH TemeHgeTesi.

> baiikaycbl3 naiAaanaHyAaH aynak 60nbiHbi3. InekTp
KYPanblH TOKKa XXoHe/HeMece aKKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHAe Hemece anbin XXyprexae, ewipyni
bonyblHa K83 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH KeTepin
TypFaHAa, bapMakTbl AKbIpaTKbILLTa YCTay HEMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, Ka3aTaibim
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

> IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH peTTelTiH
acnanTappabl XKoHe raika KinTrepi anbiCTaTbiHbI3.
A¥iHanatbIH benwueKTe TyprFaH acnan Hemece Kint
XapakaTtraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 feHe KyiiiHae TypmaHbi3. Tipek Kyiiae Typbin,
dpKaluaH e3iHi3ai ceHimMai ycTanbi3. Ocbinai Cis KyTnereH
XaFanaa aneKTp Kypanabl Xakcbipak bakbinanchbia.

» XKyMmbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KUMeHi3. LLlawbIKbI3Abl, KHiM XaHe KOnFanTbl
KO3Fanmanbl 6enwekTepaeH anbic ycTaubi3. Ke kuim,
alleKel HeMece Y3blH WALl Ko3ranMarbl benwekTepre
THI0i MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILL XK9He WaHTYTKbIL XXabAbIKTapabl
KYPFaHAQ, onapAblH, KOCbINFAHAIFbIHA XKaHE AYPbIC
naiaanblHyblHa K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilThl
naiaanaHy wak cebebinen bonatbiH KayinTepai asanTaabl.

3neKTp KypanaapbiH naiaanaHy XoHe KyTy

> Kypanab! aca ken xyKremeH3. XKyMbICbIHbI3 YLLiH
»apamabl 3NeKTP KypanblH naiganaHbiHbi3. )Xapamabl
3NeKTP KypanblMeH KepeKTi XYMbIC aiMarbliHAa AyPbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTEUCI3.

» AXbIPaTKbiLUbl AYPbIC EMEC INEKTP KypanbiH
naiganan6aupi3. Kocyra Hemece eLwipyre bonmanTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 00MbiM, OHbI XeHAeY KaxeT bonafpbl.

» Xababikrapabl petrey, 6eniwektepid anmMacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIOAaH angblH aibIpAbl
PO3eTKafaH WbiFapbIHbi3 KaHe/Hemece
aKKyMynNATOPAbI anbin TacTaHbl3. byn cakTbiK apekeTi
3NeKTP KypanabiH baiKaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaiaanaHbINnMaNTbIH 3NEKTP Kypanaapabl bananap
KONbI XXETNEHTiH XaiiFa KoMbiHbI3. Ocbinapabl binmeiTiH
HeMmece 0cbl ecKepTnenepai okbiMaraH afamaapFa byn
Kypanabl naigananyfa xon bepmenis. Toxipibecis
aflamaap KombIHAa 3NEKTP Kypanaapbl kayinTi bonaabl.

> IneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanbi
GenwekTepaiH Kepepricis icreyiHe xaHe kentenin
KanmayblHa, benwekrepai4 akaycbl3 Hemece
3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, INEKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMAanMaraHbIHa K3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanraH
Genwekrtepi 6ap Kypanabl naiAanaHyAaH anablH
XOHAEHi3. dNeKTP KypanaapbiHbiH AyPbIC KyTiNMeyi
Xa3aTaibiM oKkuFanapFa ceben bonbin xatazbl.

Kasakuwa | 39

» Keckil acnantapabl TKip XaHe Ta3a KyiAe caKTaHbi3.
JlypbIC KYTINreH )aHe KeCKilll XXUeKTEePI 8TKIp KECKiLl
acnanTap a3 Kentenin, KecineTiH beTke oHal barbiTTanagbl.

» IneKTp KypanbiH, abAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTappbl xaHe T.6. ocbl Hyckaynapra cail
naipaanaHbiHbi3. COHbIMEH XKYMbIC IAPTTapbiMeH
OpPbIHAANTBIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INEKTP
KypanaapblH apHanMaraH XyMblCTapzia naiganaxy KayinTi.

Kbiamer

> IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK BinikTi MaMaHFa xaHe
apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciagiriH cakTancba.

banfanappabl naiganaHy XeHingeri
Kayincisaik HycKaynbiKTapbi

» Kynak cakTarbllbIH KHiKi3. LLIybin acepiHeH ecTy
KkabineTiHi3 3aKkbIMIaHybl MyMKIH.

» JneKTp KypanbimeH bipre xeTKisineTiH KocbiMiua
TyTKanapAbl YCTaHbl3. bakbinay/bl )orFanTy 3aKkpiMAapra
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl Kypangap Hemece 6ypanga
JacblpblHFaH TOK CbIMbIHa HeMece o3 Xeni Kabenine
THIOi MYMKiH DonFaH XyMbiCTapAabl OpbiHAaFaH Ke3fe
KYPanabl aibIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaKbI3. TOK 6TETiH
CbIMFa TMIO METanNAbl Kypan benLuekTepiHe Tok bepin,
COFYbIHA anbln Kenyi MyMKiH.

backa aa Kayincisgik XaHe XyMbiC
HYCKaynbIKTapbl

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbiHbI3! Tok Ke3iHiK KyaTbl
3NEKTP KYPanAblH, 3aybITTbIK TAKTaHLLIACbIHAAFbI
manimeTtTepiue cail 6onybl Kaxet. 230/240 B
benricimeH benrinenreH anekTp Kypanaapbimet 220 B
XyMbIC icTeyre bonagbl.

» KaxerTiizaey KypanaapbiH naiganaHbin XacbIpblHFaH
KOPEeK CbiMAapbIH TabbIHbI3 HeMece XeprinikTi Kopek
YHbIMAAPbIH WAaKbIPbIKbI3. INEKTP ChIMAAPbIHA THIO 8T
HeMece TOK COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybbipbiH
3aKbIMAIAY KapbINbICKa anbin Kenyi MyMKiH. Cy KybbipbiH
3aKbIMfAy MaTepHanblK 3UAHFA anbin Kenyi MyMKiH.

» KocbiMLua TYTKaHbl MbIKTbI YCTan 3MeKTP Kypanabl
JKYMbIC icTereHfe eKi KONMeH KaTTbl YCTan TipekTi
KyhAe TYPbIHbI3. INEeKTP Kypanbl eKi KONMeH CeHimpi
backapbinagpl.

» NaiibiHAaamaHbl bekiTini3. Kbicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH JaiblHAAMa KOMbIHbI3beH
canblCTbIpFaHaa, bepik yctanagbl.

» Karycbi3 araluTbl, MeTa//bl, KepaM1KaHbl, N1acTMaccaHbl
*oHe bypanaanapabl bypranay ywiH SDS-plus cbi3
acnanTap (Mblcanbl LUNMHAPNIK TYTKanbIK Oyprbinap)
nainanaxbinagbl. Ocbl acnanTap YLUiH Xblngam Kbicy
Byprbinay naTpoHbl HEMece TiCTi Taxaik byprbinay
NaTPOHbI KAXET.
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» Anmanbl-canmanbl bypfbinay NaTpoHbl 63i bekitineai. Bent Marbisa
Anmanbi-canmansl byprbinay naTpoHbl bekiTinyiH TapTbin Bhi —
TEKCePpiHi3. BOSCH @ HiM HEMipi

X XXX XXX XXX

» SDS-plus 3neKTp KypanbiH naiaanaxy:

» KypanabiH bekiTinyiH TapTbin TEKCEPiHi3. 0o—s

> 3aKkbIMAanFaH WaHHaH CaKTalTbIH OYKTbIpMaHbI Te3
apapa anMacTbipbIHbI3. LLIaHHaH caKTaiTbiH
BYKTbIPMaMeH XyMbic icTey byprbinay LWaHplHbIH acnan
naTpoHbIHa KipyiHe xon bepmeiai. AcnanTbl
nanfananyaaH anfiblH WaHHaH CakTaiTbiH DYKTbIpMaHbIH,

bapnblk Kayinciagik HyCKaynbIKTapblH
XoHE ecKepTnenepai OKpiHpI3

BapnbiK )XyMblCTapAaH anablH aNeKTp

3aKblMIaNMaFaHbiHa KO3 XKETKI3iHi3. "
. biH, albIPbIH TKafaH
» JHeprus KyaTblH YHeMZEY YLUiH 3NeKTP KypanbliH TeK E.Iylgjggbl:bfs PelH po3eTkana
narganaHapaa KoCbiHpl3.

» KopracbiH boAy, aFaiu, MHHepan xaHe MeTangblH, Kopray KonFabbiH KuiHi3
Ke#bip TypnepiHiK WaKbl AeHCayNbIKKa 3UAH 6onbin,
annepruAnbiK Peakuys, TbIHbIC any Xonzapbl
aypynapbiHa XaHe pak aypybiHa anbin Kenyi MyMKiH.
AcbecTik MaTepuan Tek kaHa MamMaHgap apkblibl eHgenyi
MYMKIH.

— MyMKiHWiniriHwWwe ocbl MaTep1an yLiH CanKec KeneTiH
LIAHCOPFbILITBI NaiAanaHblHbI3.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 XeTKI3iHi3.

~ P2 cyari cblHbINbIHAAFbI ra3Kkarapabl nanganaHy
YCbIHbINAADI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisge KongaHbinarbiH

YAFapbiMaapabl nanfanaHbiHpi3.

» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XXMHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

» Anmanbi-canManbl acnan KMMbingamaca aneKkrp
Kypanpbl COHAIPiHi3. AnManbl-canmanbl acnantbl
LIbIFAPbIHbI3.

> IneKTp Kypanabl KOCYAaH anfblH anmManbi-canManbl
acnanTbiH, epKiH alNaHyblHa K63 XKeTKi3iHi3.
ByraTTanraH byprbinaiTbiH acnanTbl KOCY Ke3iHae XOoFapbl
peaKTUBTI Kyl naiaa bonaapl.

Kynak cakTarblLUbIH KHiHi3.

KopraHbiL Ke3inaipikTi K1iHi3

Koaranbic bafbiTbl

Peakuusa bafbiTbl

Keneci xyMbic ke3eHj

Pykcar etinmereH apeketrep

OHra/conra aiHany
» IneKTp KypanbiH Xepre KooAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbi-canMarbl acnan iniHin anexkTp
Kypan bakblnayblHbIH XOFanTyblHa a/bin Kemyi MyMKiH. Karycbi3 byprbinay

Benrinep

TemeHperi benrinep naiaanaHy HyCKaynbIKTapbiH OKbIM
TYCiHY YLLiH MaHbI3abl. benrinep MeHeH onapabiH,
MarblHanapbIH XaTTan anblkbi3. benrinepgi Aypbic TyCiHy
Ci3re aneKTp KypasblH AYPbIC dpi CeHiMAi NanaanaHyra

Nepdhopatopabl naaanaHy

Oto

BypaxpaHbl bypay

mOHL!) ‘\\\<_.3-\\\‘-<><<:IQ_‘\

KemeKTeceqi.

MarbiHa .

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE, Vario-Lock

PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,

PBH 2500 SRE: Kocy

Mepdopatop Buwipy

CYP peHiXKau: TyTKa (aiblpbinFaHTyTKa

beri) AXbIpaTKbILTHI BEKiTY
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benri MarbiHa

AXbIPATKbILL KYNMbIH aLly

Kiwwi aitHany/kary cari

— YnkeH aitHany/Kary cari

LLlaHcopy

Acnan naHTpoHbI

Anmanbi-canmanbl acnanTbiH
CanblHaTbIH XaFblH a3FaHTan Mal;lﬂaH,bIS

TicTi ToxqiK OypFbinay NaTpoHbl

Tes KplcaTblH bypFbinay naTpoHbl
*bapnblk MEMNEKETTEPLE EMEC.
Kecimai kyaTTbl naiaanany

Bip kary kyatbl 05/2009 EPTA
npoLegypacsl bolbiHwa

Boc anHany cari

Makcumangpl byprbinay Auametpi.

beToH

Bonar

Araw

EPTA-Procedure 01:2014 KyxaTblHa
cail canmarbl

CaKTbIK CblHbIMb

Lya [bibbICTbIK KyaT AeHredi

Loa [lbIObIC KATTbINbIFEI AEHTEHI

ay, Tepbenic XMbIHTbIK MaHi

K [anciaaik

Xetki3y kenemi

lMepdoparop, KocbiMLLA TYTKA KaHe TePeHiriH LekTey
Tiperi.

Anmanbl-canManbl acnan xeHe backa beiiHeneHreH Hemece
cunaTTarFaH XabfbIKTap CTaHAAPTTbI XKETKI3y keneMiHe
Kipmenai.

TonblK ababikTapapl bianiH xababiktap barnapnamambiagaH
Tabacbis.

—

Kasakwa |41
TaraiibiHgany 60MbIHLIA KONAAHY

INEKTP Kypanbl nepthopatopmeH 6eToHAbI, Kipnilw, TacTsl
010Fa JKSHE Xak COFY KyMbICTapblHa apHanfaH. On xaHe
aralu, MeTan, KepaMMKa, NNacTMAcCaHbl KaFyCbi3 DyprbinayFa
*aHe bypaHaanapabl bypayra apHanraH.

TeXHHKanbIK ManimeTTep

OHIMHIH TeXHUKanblk ManimeTTepi 93 betTeri kecTene
KOPCETINreH.

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa
KepHey XaHe ene KabbinaaHraH 3aHaap byn manimetTeppi
63repTyi MyMKIH.

Cankecrtik manimpemeci C €

Jeke xayankepLuinikneH 6i3 “TexHuKanblk ManimeTTep” fe
cunatTanFaH eHiMHiH 2011/65/EU, 2016 xbin 19 cayipiHe
nenin: 2014/108/EC, 2016 xbin 20 cayipiHeH COH,
2014/30/EU, 2006/42/EC epexenepiHaeri bapnblk THiCTi
aHblKTamanapblHa e3repictepi MeHeH bipre Colkec ekeHiH
XoHe TeMeHAEri HopManapFra can eKeHiH KeninaeHmipemis:
EN 60745-1,EN 60745-2-6, EN 50581.

TexHukanbik kyxatrap (2006/42/EC) TemeHgeriaei:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Lybin xaHe Aipinaey Typanbl aknapar
OHimpiH kenemaepi 93 beTTeri KecTeae KOPCETINreH.

LLly amuccuacbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-6 bolibiHia
ecenTenreH.

ay, Kannbl Tepbeny MaHi (yiu barbITTbIH BEKTOPAbIK
KOCbIHAbIChI) xaHe K ganciaairi EN 60745-2-6 ctaHgapTbiHa
CaW aHbIKTanfaH.

Ocbl eckepTnenepae bepinreH aipinaey napmeni EN 60745
epexeciHfe MenepneHreH entey agici borbiHwa
ecentenreH bonbin anekTp KypanaapAbl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLUiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatbiH
Luamanarn efnLuey yLUiH e )apamabl.

BepinreH fipin Kenemi anekTp KypanbiHbIH Heri3ri
XyMbICTapbl Wi 6epinreH. Erep anektp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TYpAi Kepek-xapakrapMeH backa anmanb-
CanMabl acnanTap MEHeH HeMeCe XeTiMCI3 KYyTyMeH
nanaanaHbinca gipinaey kenemaepi earepefi. byn xymbic
6bapbicbiHAarbl Aipin KyaTbiH apTTbipapbl.

Bosch Power Tools
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42 | Kazakwa
[ipinaey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLUIH Kypan eLuipinreH xaHe lMarpananyLwbiHbl Aipingey acepiHeH cakTay YLUiH KocbiMLa
KocbinFaH bonbin NaiAanaHbINMaraH yakbITTapabl Aa eckepy Kayincisaik WwWapanapbiH KONAaHY KAXKET, MbiCanbl: INeKTp
KkaxeT. byn ipinaey KyaTbiH BYKin XXyMbIC yaKbITbIHAQ KaTTbl Kypangpl XaHe anmanbi-canmanbl acnantapgbl KyTy,
TeMeHaeTes;. KONAAPAbI bICTbIK YCTaY, XYMbIC 9AiCTEPIH YUbIMABICTBIPY.
MoHTax XaHe nanaanany

TemeHperi kecTe aNeKTP Kypanabl KypacTbipy XaHe NanaanaHy apeKkeTTepiHiH MakcaTTapblH KepceTeai. OpeKeT MakcaTTapbiHbIH
eckepTnenepi bepinreH cypette kepceTinreH. MaipanaHy TypiHe bainaHbICTbl eCKePTNENEP/iH 9PTYPNI icTepi KaxeT.
Kayincisgik HyckaynapbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3.

OpekeT MaKcartbl Cypet Hasap ayaapbiHpbi3 ber
SDS-plus anekTp KypanbiH 1 94
nanganasy é::;

SDS-plus.
SDS-plus anmanbl-canmani 2

94
acnabblH LWblFapy é::;

SDS-plus

w

TicTi ToxpiK byprbinay NaTpoHbIH
opHary
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

95

Xbinaam Kbicy bypfbinay naTpoHbiH
opHary
(PBH 2500 SRE)

*Bapnblk MemnekeTTepae emec.

lMapanaHy Typi MeH anHany
BaFbITbIH TaHAQY

5 96-97

Keckil KanbinblH 63repty. 6 97
(Vario-Lock) 8

SDS-plus

KocbIMLLa TYTKaHbl aybITKbITY 7 97
Byproinay TepeHgirii X opHary 8 98
160992A1L6((21.1.16) Bosch Power Tools
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OpekeT MaKcarbl Cypet Hasap ayaapbiHpbi3 ber
LLlaHcopyabl opHary (Saugfix) 9 98
Kocy/ewwipymi »xaHe aitHany CaHbiH 10 99
opHary

KocKblLw/ewWipriwTi Kynbintay 11 @ 99
AXbIPaTKbILL KYNMbIH aLy 12 99
Kepek-xapakrapabl TaHaay - 100

Kbi3meT kepceTy XoHe Tas3anay

» [lypbic XaHe ceHimAi icTey yIWiH aneKTp KypanmeH
XKenaeTKill TeciKTi Ta3a ycTaHbI3.

Erep baitnaHbIC CbIMbIH anMacTbipy KaxeT borca,

Kayincisaiktii ToMeHaeyiHe xon bepMec yLLiH anMacTbipyabl

Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHbiK,

aBTOPU3aLMANAHFaH KNUEHTTEPre KbI3MET KOpCeTy

OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHbI3.

TYTbIHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe
naiganaHy Kenecrepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl HIMEi XeHA.Y XoHe KyTY,
COHpaM-aK Kocankbl beniuekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepepi. KaxetTi cbiabanap MeH Kocankbl bentuekrep Typansi
aKnapatTbl MblHa MeKeHXaiaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywii Bosch kbiaMeTkepnepi eHiMAi nalaanaHy xsHe
onapgblk Kocankpl benwekTepi Typarbl CypakTapbiHpisFa
TMAHAKTbI Xayan bepeqi.

CypakTap Koo aHe Kocankpl bentuektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHfe MiHAETTi TypAe BHIMAIH 3aybITTbIK TaKTakLaCbIHAAFbI
10-caHAbl 8HIM HEMIpPiH Xa3blHbI3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMaNapbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KyPasblH XKOHAEY XaHe Keningi KbiaMeT kepceTy
Gapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept bouw”
h1pManblk HeMece aBTOPU3ALMANAHFAH KbI3MET KOpCeTy
OpTanbliKTapbiHAA OpbIHAANaAbl.

ECKEPTY! 3aHcbI3 onMeH akeniHreH eHimaepi nanganany
KayinTi, AeHcayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipYi MyMKIH. BHiMaepai
3aHCbI3 XKacay oHe TapaTy aKiMLLINiK XaHe KbIMMbICTbIK,
TopTiN boMbIHWa 3aHMeH KyaanaHagbl.

Kasakcran

KLLIC “Pobept bow”

INeKTp KypanziapbiHa KbI3MET KOPCETy OpTanbifbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

PalibIMbek aaHFbinb

KoMMyHanbHas kelweciHiy bypbiwbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

dake: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caiitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

AnekTp Kypanaap, XabablkTap xaHe bymanapbiH aiiHanaHbl

KOPFaWTbIH K9AEre XapaTyFa anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!

Tek kaHa EO engepi ywin:
INEKTP XKaHe ANEKTPOHABIK eCKi Kypanaap
6boibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
XOHE OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa OpbiHAANYbI
boiblHwWa backa nariaanaHbin bonManTbiH
3NeKTP Kypanaap benek XuHanbin kagere
XapaTblnybl KaxeT.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHriy KYKbiFbl caKTanagpl.

Bosch Power Tools
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Romana

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

m AVERTISMENT Citigi‘toate in.dic.a;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incélzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
truatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.
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Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. imbricimintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.
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» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel incét si afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-

tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.
» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai micd mdsura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizérile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru

ciocane

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentare, daca acestea sunt cu-
prinse in setul de livrare al sculei electrice. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Tineti scula electrica de zonele de prindere izolate
atunci cand executati lucrari in cursul carora acceso-

riul sau surubul ar putea nimeri conductori electrici as-

cunsi sau propriul cablu de alimentare. Contactul cu un
conductor aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si
componetele metalice ale sculei electrice si duce la elec-
trocutare.

Alte instructiuni de siguranta si de
lucru

» Atentie la tensiunea de la retea! Tensiunea sursei de

curent trebuie sa coincida cu datele de pe placuta indi-

catoare a tipului sculei electrice. Sculele electrice in-

scriptionate cu 230/240 V pot fi alimentate sila 220 V.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va

in acest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-

rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la

explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-

gube materiale.
» Fixati strans manerul suplimentar, prindeti bine scula

electrica cu ambele maini in timpul lucrului si asigurati-
va o pozitie stabila. Scula electrica este condusa in condi-

tii de siguranta cu ambele maini.
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» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» Pentru gaurirea fard percutie in lemn, metal, ceramica sau
material plastic ct si pentru insurubare se folosesc acce-
sorii fard sistem de prindere SDS-plus (de exemplu bur-
ghie cutija cilindricd). Pentru aceste accesorii aveti nevoie
de o mandrina rapida respectiv de o mandrina cu coroana
dintata.

» Mandrina interschimbabila se zavoraste automat. Verifi-
cati zavorarea tragand de mandrina interschimbabild.

» Montarea accesoriilor cu sistem de prindere SDS-plus:

» Verificati blocajul tragand de accesoriu.

> inlocui;i imediat un capac de protectie impotriva prafu-
lui care s-a deteriorat. Capacul de protectie impotriva
prafului impiedicd in mare masura patrunderea prafului de
gaurire in sistemul de prindere a accesoriilor in timpul
functionarii sculei electrice. La introducerea accesoriului
aveti grija sd nu deteriorati capacul de protectie impotriva
prafului.

» Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita
numai atunci cand o folositi.

» Pulberile de materiale cum sunt vopselele pe baza de
plumb, unele sortimente de lemn, minerale si metale
pot fi nocive si provoca reactii alergice, afectiuni ale
cailor respiratorii si/sau cancer. Materialele care contin
azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
~ Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului

adecvata pentru materialul prelucrat.
~ Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» Daca accesoriul se blocheaza, deconectati scula elec-
trica. Deblocati accesoriul.

» inainte de a porni scula electrica asigurati-vi ca acce-
soriul se poate misca liber. iPoniriea sculei electrice cand
dispozitvul de gaurire este blocat, genereaza momente de
recul foarte puternice.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

Simboluri

Urmatoarele simboluri sunt importante pentru citirea si inte-
legereainstructiunilor de utilizare. Retineti aceste simbolurisi
semnificatia lor. Interpretarea corecta a simbolurilor va ajuta
sa utilizati mai bine si mai sigur scula electrica.
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Simbol

Semnificatie
PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,

PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Ciocan rotopercutor
zond marcata gri: maner (maner izolat)

Simbol Semnificatie

I Pornire

a Fixare intrerupdtor pornit/oprit

Oprire

BOSCH @ Numdr de identificare
X XXX XXX XXX

O]

Cititi toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta

inaintea oriciror interventii asupra scu-
lei electrice scoateti stecherul afara din
priza de curent.

Purtati manusi de protectie

Purtati protectii auditive.

Purtati ochelari de protectie

Directie de deplasare

Directia reactiei

Pasul urmator

Actiune interzisa

Functionare dreapta/stanga

Gdurire fara percutie

Gaurire cu percutie

Daltuire

Suruburi

Vario-Lock

‘L‘\\“—.:i-““'{X@Q —‘\@@@@

Deblocati intrerupatorul pornit/oprit

Turatie/numar percutii micl

Turatie/numar percutii mare

Aspirare

Sistem de prindere accesorii

Gresati usor capatul de introducere al
accesoriului

Mandrind cu coroana dintatd

Mandrina rapida
*Nu este disponibil in toate tarile.

Py Putere nominala

E Energia de percutie conform EPTA-Pro-
cedure 05/2009

ng Turatie la mersul in gol

[4] Diametru de gaurire maxim

= Beton

A Otel

w Lemn

i Greutate conform EPTA-Procedure
01:2014

=] Clasa de protectie

Lya Nivel putere sonora

Loa Nivel presiune sonora

ay, Valoare totald a vibratiilor

K Incertitudine

Setde livrare

Ciocan rotopercutor, maner suplimentar si limitator de regla-
re a adancimii.

Dispozitivul de lucru si celelalte accesorii ilustrate sau descri-
se nu sunt cuprinse in setul de livrare standard.

Gasiti gama completa de accesorii in programul nostru de ac-
cesorii.

160992A1L61(21.1.16)
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Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinatd gduririi cu percutie in beton, ca-
ramidd si piatra cat si pentru lucrari usoare de daltuire. Este
de asemeni adecvata si pentru gaurirea fara percutie in lemn,
metal, ceramica si material plastic ct si pentru insurubare.

Date tehnice

Datele tehnice ale produsului sunt precizate la pagina 93.
Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U]de
230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de exe-
cutie specifice anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

Declaratie de conformitate (€

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice* corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, pana la 19 aprilie 2016:
2004/108/CE, incepand cu 20 aprilie 2016: 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificdrilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,

EN 60745-2-6, EN 50581.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montare si functionare

Tabelul urmator arata scopurile actiunilor pentru montajul si punerea in functiune a sculei electrice. Instructiunile aferente sco-
purilor actiunilor sunt ilustrate in figurile mentionate. In functie de fiecare utilizare in parte, sunt necesare diferite combinatii ale
acestor instructiuni. Respectati instructiunile de siguranta.

—
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate ale produsului sunt precizate in tabelul de la
pagina 93.

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-6.

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform
EN60745-2-6.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul siintervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Scopul actiunii Figura  Respectati Pagina
Montarea accesoriilor cusistemde  ess=C—= 1 94
prindere SDS-plus ("] gmmmnnmmnnenac § é::;
----- SDS-plus.
fm—ry
Demontarea accesoriului cusistem — esssT— 2 94
de prindere SDS-plus " Jqmmmmnnnnnnaes 8
O e
SDS-plus
fm—r
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Scopul actiunii Figura  Respectati Pagina
Introducerea mandrinei cu coroana 3 95
dintata

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Montarea mandrinei rapide 4 95
(PBH 2500 SRE)

*Nu este disponibil in toate tarile.

Selectarea modului de functionare 5 96-97

si adirectiei de rotatie

Modificarea pozitiei daltii
(Vario-Lock)

3
SDS-plus

Rotirea manerului suplimentar 97
Reglarea adancimii de gaurire X 98
Montarea sistemului de aspirare a 98
prafului (dispozitiv aspirare)
Pornire/oprire si reglarea turatiei I 99

o @
Blocati intrerupatorul pornit/oprit 11 99
Deblocati intrerupdtorul pornit/oprit 12 99
Alegerea accesoriilor - 100
160992A1L6((21.1.16) Bosch Power Tools
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intretinere si curitare

» Pentrualucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-

ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-

torizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electri-

ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind
utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultantd clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-

te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si transpunerea acesteia in legis-
latianationala, sculele electrice scoase din uz
trebuie colectate separat si directionate ca-
tre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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06wy yka3aHua 3a besonacHa pabora

m BHUMAHME TPoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa-
3aHKA. HecnassaHeTo Ha NpUBEeAeHH-

Te No-A0NY YKasaH1s MoXe Aa JoBee A0 TOKOB yAap, Noxap
U/VNK TEXKK TPABMH.

CbXpaHnABaiTe Te31 yKa3aHNA Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHWAT No-[0My TEPMUH ,.€NEKTPOUHCTPYMEHT® ce 0T-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPeXa eNnekTPOUH-
CTPyMeHTH (CbC 3axpaHBaLy kaben) 1 o 3axpaHBaHK OT aky-
MynatopHa batepusa enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBalll
Kkaben).

Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» lMopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A06pPe ocBe-
TeHo. be3nopsAabKbT U HEROCTAaTbYHOTO OCBETNEHWE MOraT
[ CTIOMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY/A0Ba 3M10N0MyKa.

» He pabotete c eneKTPOMHCTPYMEHTa B CpeAia C NOBU-
LEeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT /10 NecHo3ananuMM1 TeYHOCTH, Fra3oBe WK Npaxo-
0bpa3Hu matepuanu. o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT Aa Bb3nname-
HAT NPaxo0bpasHK MaTepuany Unu napu.

> [ipbXKTe Aela U CTPAHHUHM NULA Ha 6e3onacHo pas-
CTOsIHMe, 0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHKeTo Bu bbae oTknoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPOMa Haj eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

besonacHoct npu pa601’a C €eNeKTPUUYECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e noa-
X0AALLY 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKaKbB ciyuaii He ce
[onycKa M3MeHsAHe Ha KOHCTPYKUMATA Ha Wwencena. Ko-
raro paboTuTe cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeay, He us-
non3eaiiTe aaanTepy 3a wencena. 10n13BaHETO Ha
OPUTMHANHK LENCENK U KOHTAKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO Bu 0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNUTENHH ypeaH, NeLu U XNagUNnHH-
um. Koraro 1An0T0 B € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB Y/ap € No-ronsM.

» MpeanasBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BOJA B ENEKTPOMHCTPYMEHTA N0-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yaap.

> He u3nonsBaiite 3axpaHBalyua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOH He e NPeABUAEH, Hanp. 3a 42 HOCUTE eNeKTPOHH-
CTPyMeHTa 3a kabena unu Aa u3BaguTe Liencena or
KoHTakTa. [lpepna3sBaiite kabena ot HarpaBaHe, oMa-
cnABaHe, ONUP A0 OCTPH pbOOBe HNK [0 NOABHXHH
3BeHa Ha MalKHK. [ToBpeaeHH Unu ycykaHu Kabenu
yBeNnnuyaBat pUcka oT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Korato pabotuTte C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3BaiiTe cCamo yAbMmKUTEeNHH kabenu, noaxoaniy 3a
paboTa Ha 0TKpHTO. M3Mn0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN,
npefHa3HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManfABa pucka ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yAap.
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» AKO ce Hanara H3NoN3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA
BbB BNaXKHa cpeAaa, u3non3paire npeanaseH nNpekbec-
Bay 3a yTeUHH! TOKOBeE. 13n0n3BaHeTo Ha npeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HamanABa 0MacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

be3sonaceH HaukH Ha paborta

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMATeNHO fedCT-
BUATA CH M NOCTbNBaiiTe NPeANa3n1Bo U pasymHo. He
M3M0N3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HU HNK MO, BNUAHHETO Ha HAPKOTHUHH BeLLeCcTBa, anko-
XON UNK ynonBaLyy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia UMa 3a Mo-
CNENCTBUE U3KMIOUMTEINHO TEXKM HapaHABaHHS.

» Paborterte c npeanassaiyo paboTHo 06NeKNo u BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOX0MIALLM 33 NON3Ba-
HWA ENEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA A€HHOCT TMUHH
npeanasHu CPECTBa, KaTo AuxarenHa Macka, 3apasi
MTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aumt-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLmurenu (aHTMoHu), Hamanssa
PUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TPY0Ba 3M10M0MNYyKa.

» U3bAarsaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYUBaHEe Ha eNeKTPOHH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHHe. [peau Aa BKNIOUMTE Wence-
Na B 3aXpaHBalLaTa MpeXa nu a NOCTaBHTE aKyMy-
natopHata 6atepus, ce yBepaBaiite, ue nyCKOBHAT npe-
KbCBau e B MON0XeHHe ,U3KNIoUeHo". AKo, Korato Hocute
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA, AbPXKKUTE NPbCTA CH BbPXY NYCKOBMA
NPeKbCBay, UK aKo NofjaBare 3axpaHBalLo HANPEXEHUe Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo € BK/IUEH, CblLIeCTBYBa onac-
HOCT OT Bb3HWUKBaHE Ha TPY[0Ba 3710M0MyKa.

» lpeau Aa BKNIOUKTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepa-
BaﬁTe, Yye cTe OTCTPAHUNK OT Hero BCHYKU NOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 raeuHH KNiouoBe. [1OMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE [a NPUUMHU TPABMM.

» U3bareaiiTe HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHA Ha TANOTO.
PaboteTte B CTabUnHO NONOXEHHe Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbpKaiTe paBHOBECHe. Taka llie MoXeTe
[1a KOHTPO/MPaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-gobpe U no-
0e30nacHo, ako Bb3HUKHE HeoUaKBaHa CUTYaL|us.

» Pabortere c nogxoaaAwo obnekno. He paboterte ¢ wupo-
KH APeXH HNH yKpaleHus. [Ipb)KTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ PbKaBHLM Ha 6e30MacHO Pa3CTOAHME OT BbPTALLYM Ce
3BeHa Ha eNneKTPOUHCTPpYMeHTHTe. LLInpoKuTe Apexu, yK-
palleH1aTa, AbAruTe KOCK MorarT fia Obajar 3axBaHaTu 1 yB-
NeUeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

» AKo e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA, Ce YBEPABaNTE, ue TA € BKNIoYeHa 1
(byHKUHOHMPaA U3NpaBHO. 3M0N3BaHETO Ha acnupa-
LIOHHA CHCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ab/KALLM CE Ha OT-

[Oenaara ce npu pabora npax.

FPUKNUBO OTHOLUEHHE KbM €NeKTPOUHCTDY-
MEHTHTe

» He npeToBapBaiiTe eneKTPOHHCTpyMeHTa. U3non3sait-
Te eNneKTPOHHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOraTo M3nonasare NoAXofALINA eNeKTPOUHCTPYMEHT
B 33/1a[leH1A OT NPOU3BOAMUTENA 1MaNa30H Ha HaTOBapBa-
He.

10:45AM

> He u3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YUHUTO NYCKOB
npeKbCBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
Mo>xe a bbie 3KMIUBaH W BKNIOUBAH MO NPefBUAEHHUA OT
NPOX3BOAMTENA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» Mpeayu aa npomeHATe HaCTPOMKHUTE Ha @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PAbOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNnHU npucnocobnexus, KakTo U Korato npo-
LbMKUTENHO BPeMe HAMa 2 U3M0N3BaTe eNeKTPOnH-
CTPYMEHTa, H3KNIOUBaiiTe Wencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa W/unu H3BaxKaanTe akymynaTopHara 6arepusa.
Tasu MApKa npemaxBsa onacHOCTTa OT 3a/leNCTBaHe Ha
€1EKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

» CbxpaHfBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[ieTo He Morar a 6baar gocTurHatu ot geua. He gonyc-
KaiTe Te ja 6bAaT M3NON3BaHK OT NULA, KOMTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUWHA Ha pPaboTa c TAX M He ca NpoYeny Tesu
MHCTPYKLMK. KOraTo ca B pblieTe Ha HeONUTHK noTpebuTe-
N1, €NEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT fa bbAar U3Kmouu-
TE/MHO OMaCHU.

» MopabpxanTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH FPHIKNUBO.
MpoBepsaBaiiTe fanu NOABHKHUTE 3BeHA (DYHKLHOHH-
par 6e3ykopHo, AanK He 3aKNUHBAT, AaNH HMA CUYNEHH
MNU NOBPefeHN AeTalNH, KOUTO HapyLIaBaT K U3Me-
HAT PYHKLMUTE Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Mpeau Aa us-
non3Bare eNneKTPOMHCTPYMEHTa, ce Norpuxere no-
BpefieHNTe feTainu fa 6baaT peMoHTHpaHu. MHOro ot
TPYAOBMTE 3M10MOMYKH Ce bMKaT Ha Hefobpe noanbpxa-
HW €N1EeKTPOMHCTPYMEHTH W YDeau.

» Moaabpikaiite pexceluTe HHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu U uucTH. [lobpe noaabpKaH1TE PeXeLLn UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbbOBE 0Ka3BaT No-Manko Cbnpo-
TUBNEHKE 1 Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3snonsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE, AONBIHUTENHH-
Te npucnoco6neHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
Ccb06pa3Ho MHCTPYKLUKUTE Ha npou3BoguTens. Mpwu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHK ycno-
BUA U ONepaLum, KOUTo TPAOBA Aa U3MbNHKTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 32 Pa3NUUHKM OT
npenB1AeHUTE OT NPOU3BOANUTENA NPUNOXKEHNA NOBHLLA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPY0BU 3N10MOMYKK.

Mopabpxane

» [lonyckaiTte peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[a Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanUGHLMPaHH cnieLany-
CTH M CaMO C U3MON3BAHETO HA OPUTMHANHH Pe3ePBHH
yacTu. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsABaHe Ha bes-
OMaCHOCTTa Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a 6e3onacHa pabora c
KbpTauu

» PaborteTe ¢ Wwymo3arnywmnTeny. BbeiCcTBUETO Ha LWyM
MOXe fia npeau3BuKa 3aryba Ha cnyx.

» Usnon3BgaiiTe cnomaratenHuTe PbKOXBaTKH, aKo ca
BKNIOYEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha eNeKTPOHHCTPYMEH-
Ta. [pu 3aryba Ha KOHTPON HaJ eNEKTPOMHCTPYMEHTA MO~
e Aia ce CTUTHe 0 TPaBMK.
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» Koraro no Bpeme Ha pabota cblyecTByBa OnacHocT pa-
GOTHHAT MHCTPYMEHT UMM BUHTA 2 NONAZHAT Ha CKPHTH
NoA NOBbPXHOCTTA @NEKTPHUECKH NPOBOAHHLH NOA Ha-
npeXeHue UMK Aa 3acerHar 3axpaHBalumus Kaben Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA, LONUpPaiTe eNneKTPOUHCTPY-
MEHTa CaMo [0 H30MUPAHUTE NOBLPXHOCTH Ha PbKOX-
BaTKuTe. [1p1 KOHTAKT C NPOBOAHMK MO, HaNpeXeH!e To
MOJXe [1a Ce Npe/aje No MeTanHuTe NOBbPXHOCTH Ha eNnex-
TPOWHCTPYMEHTa W TOBa [la NPEU3B1Ka TOKOB Yaap.

NonbnHUTENHH yKa3aHHuA 33
besonacHa pabora

» BHuMaBa#Te 3a 3aXpaHBaLLoTo HanpexxeHue! Hanpe-
JEeHHeTOo Ha 3aXpaHBallaTa Mpexa T1pabBa Aa cboTBeT-
CTBa Ha ;aHHHUTE, U3NHUCAHK Ha TabenkaTa Ha eneKTpo-
MHCTpYMeHTa. EneKTpoMHCTpyMeHTH, 0603HaueHu ¢
230/240 V, morart fa 6baaT 3axpaHBaHH H C Hanpexe-
HHe 220 V.

» U3nonsgaiite noaxoAALM ypeaH, 3a Aa NpoBepuTe 3a
HaNnW4MeTo Ha CKPUTH NOJ NOBLPXHOCTTA eNeKTpPo-
u/vunu TpbbonpoBoau, HNK ce 0bbpPHeTe 3a HHGOpMa-
LA KbM CbOTBETHHTE MECTHU CHabANTeNnHU cnyXou.
Bnu3aHeTo Ha paboTHHUA MHCTPYMEHT B CbNIPUKOCHOBEHHE
C €NeKTPONPOBOAM MOXE fia NPEeAU3BUKA NOXap UMK TO-
KOB yfiap. YBpEXAaHEeTO Ha ra3onpoBOf MOXE Aa NPeams-
BMKA eKCNO03Us. YBPEXAAHETO Ha BOAONPOBOA NPeAu3-
BWKBA 3HAUMTENHW MATEPHUaNHU LETH.

» 3arAraiiTe 34paBo cloMaraTenHara pbkoxsartka, no
BpeMe Ha paboTa Apb)KTe eneKTPOUHCTPYMEHTa 3apa-
BO C ABETE pblie M 3aeMaiiTe CTabunHO nonoxeHue Ha
TANOTO. ENEKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAM CUIYPHO C ABETE
pbue.

» OcurypsasaiTe obpaboTsanus getain. [letann, 3axea-
HaT ¢ nofxoaALLM npucnocobneruns unu ckobwu, e 3actono-
PEH Mo 3,PaBO M CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO IO AbPXKHUTE C
pbKa.

» 3a besynapHo npobuBaHe B ;bPBECHU MaTePHANH, METa-
NU, KEPaMUYHU MaTepuanu 1 NNacTtMacu, KakTto v npu 3a-
BUBaHe/pa3BHUBaHE Ce M3MO0M3BaT UHCTPYMEHTH, UHATO
onaluka He e SDS-plus (Hanp. cBpeana ¢ UWAMHEPHUUHA
onallka). 3a Teau MHCTPYMEHTH Ce HyXaeTe OT NaTPoH-
HWK 32 ObP30 3axBallaHe, Pecn. NaTPOHHHUK CbC 3bbeH Be-
Hel.

» CMEeHAEMUAT NaTPOHHHK Ce 3aCTONOPABA aBTOMATUUHO.
YBepeTe ce, Ue NAaTPOHHUKBT e 3aXBaHaT 3[1paBo, KaTo ro
usgbpnare.

» MocTaBAHe Ha paboTeH HHCTPYMEHT ¢ onawka SDS-
plus:

» YBepeTe Ce upes U3abprBaHe, Ye € 3aXBaHaT 34paso.

> He3abaBHo 3ameHsiiTe NOBpeAeHa NPOTHBONPaXoBa
Kanauka. KanaukaTa HamansBa 3HauMTeNHO NPOHUKBaHe-
TO Ha OTAENALMA Ce NPU NPoBKUBaHE Npax B NAaTPOHHUKA.
Mpu nocTaBsHe Ha paboTHMA MHCTPYMEHT BHUMaBakTe aa
He HapaHWTe NPOTMBONPAXOBaTa Kanauka.

» 3a [ja NecTuTe eHeprus, APbXTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BK/IOUEH CaMO KOrarto ro nonsgare.
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» [lpaxoBeTe Ha MaTepHany KaTo CbAbPXKaLLHM 0NOBO GoH,
HAKOH AbPBECHH BUAOBE, MHHEPaNHK MaTepHani U Me-
Tanu Morar ja ca OnacHM 3a 3APaBeTo U Aa NpeAU3BH-
KaT anepruvHu peakuuu, 3abonaeane Ha AUXaTenHuTe
NbTHILA W/MNK pakoBu 3abonasanua. [lonycka ce obap-
00TBaHeTO Ha a30eCcToChAbPXKalLW MaTepPUany Camo OT Cb-
OTBETHO 0byueHu nuua.

- [1o Bb3MOXHOCT U3M03BaKTe NOAX0AALLa 32 0bpaboT-
BaHWA MaTepuan CUCTeMA 3a NPaxoynaBsHe.

- OcurypsgaiiTe 100po NpoBeTPABaHe Ha PaboTHOTO
MACTO.

- [lpenopbuBa ce M3NoN3BaHETO Ha IUXaTeNnHa Macka C
hunTbp oT KNac P2.

CnasBaTe BanuaHuTe BbB BaluaTa CTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHu np1 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

Tepuanu.

» UsbarpaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
MpaxbT MOXe NeCHO fia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

> Ako paboTHMAT HHCTPYMEHT ce Bnokupa, uskniouete
eneKTpoMHCTpyMeHTa. OcBobogerte bnokupanus pabo-
TeH HHCTPYMEHT.

» Mpeau aa BKNIOUKTE eNEKTPOHHCTPYMEHTa, ce yBepe-
Te, ue PpabOTHUAT MHCTPYMEHT ce BbpPTH cBo6oaHo. pu
BK/IOUBaHe C BNokupaH paboTeH UHCTPYMEHT Bb3HMKBAT
rONeMW PeakLMOHHN MOMEHTH.

» Mpeav fa ocTaBUTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBanTe
BbpTEHETO a Cnpe HanbAHO. B NpoTUBEH Cnyyal us-
TN0N3BaHUAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe fia Jonpe Apyr
npenMeT ¥ aa NpeausBrKa HEKOHTPONMPaHO NpeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CumBonu

CHMBONHTE NMO-A0MNY Ca BXKHH NMPK 3aN03HABAHETO C PbKO-
BOACTBOTO 3a eKcnnoarauus. Monsa, npernefante rv v 3anom-
HeTe 3HaueHWeTo UM. paBunHaTa MHTEPPETALMA Ha CUMBO-
nuTe e Bu noMorHe fia non3sare eneKkTpOMHCTPYMEHTA Mo~
nobpe 1 no-besonacHo.

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Mepdopatop

MapK1paHa CbC CUBO 30Ha: PbKOXBATKa
(M3onupaHa NOBbPXHOCT 3a 3axBallla-
He)

KatanoxeH Homep

BOSCH @
X XXX XXX XXX

O]

MpoueTeTe yKasaHWATa 3a besonacHa
pabora 1 3a paboTa ¢ eneKTPOMHCTPY-
MeHTa

Bosch Power Tools
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3HaueHue
lpaxoynassaHe

Cumson 3HaueHue

lpeau fa M3BbpLUBaTE KAKBUTO U Aa €
NIeMHOCTH No E€NEKTPOUHCTPYMEHTA U3-
KNntouBamTe LLENncena oT KOHTaKTa

@ ~\’ L
Pabotete ¢ npeanasHu pbkaBuLm l'He3no 2a paboTeH MHCTPYMEHT
SDS-plus

PaBoTeTe C WyMosarnywnTeny (atHu- CmaxeTe Nieko onalukara Ha paboTHuA
MHCTPYMEHT

(hoHH).

Pabotete ¢ npeanasHu ounna MaTPOHHKK CbC 3bbeH BeHel

MaTpOHHMK 32 HbP30 3axBalyaHe
*He ce JOCTaBA BbB BCUUKH CTPAHH.
HoMuHanHa koHCyMMUpaHa MOLLHOCT

EHeprua Ha eIMHUYEH yaap CbInacHo
EPTA-Procedure 05/2009

CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha NpaseH Xof,

lMocoka Ha iBHKEHUE

lMocoka Ha peakumaTa

Cnepgalua CTbnka
B 6€TOH

3abpaHeHo aercTere B CTOMaHa

B IbPBO

Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
01:2014

BbpTeHe HanacHo/HanABo

Py

E

No

[4] [lnameTbp Ha npobuBaHm1s 0TBOP.
2R

pIA

[d]

al NN e

BesynapHo npobusate Knac Ha sawwra
Lua 3BYKOBa MOLLHOCT
YaapHo npobyiBare Loa HansraHe Ha 3ByKa
a, ITbnHa cTOMHOCT Ha BUbpaumuTe
KbpreHe K Heonpepgenexoct
OkomnneKToBKa
BuHTOBE
MNepdhopatop, cnomaratenHa pbkoxsatka 1 AbnboUnHeH or-
paHu1uuTen.
Vario-Lock PaboTHMTE MHCTPYMEHTH W AipYTH U30DPa3EHH UMK ONUCaHU B
PbKOBOACTBOTO 32 eKCN/0aTaLs AOMbIHUTENHN MPUCTOCO-
BneHuA He ca BKMIOUEHH B CTaHAapTHaTa OKOMMNEKTOBKA.
Bkniousate
[TbNeH cnUChbK ¢ JOMbAHUTENHUTE NpUCNocobneHus MoxeTe
[1a HaMepuTe B KaTanora Hu 3a A0MbIHUTENHKW pUcnocobne-
U3kniouBaHe

HUA.

3acTonopnBaHe Ha NyCKOBHA NPeKbe- Hpenuasuaueuue Ha

2,20

Bay
OcBoboxpasaHe Ha nyckosus npeksc- ~ EMEKTPOUHCTPYMEHTa
Bay ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € NpefiHasHaueH 3a yaapHo npobusa-
Marnka CKopoCT Ha BbpTEHe/uecToTaHa  He B DETOH, 3UapHA 1 KAMEHHW MaTepUany, KaKTo 1 3a NeKO
@ ;6) ynapute KbpTeHe. Tol e NOAX0AALL CbLLO Taka 3a besyaapHo npobusa-
He B IbPBECHHU MaTepPHarnu, MeTanm, KepamuuH1 Marepuani u
— lonAma CKopoCT Ha BbpTeHe/uecToTa NNacTMacH, KakTo W 3a 3aBUBaHe M pa3BUBaHe.
@@ Ha yapuTe
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TexHHYeCKH faHHH

TexHWuecK1Te NapamMeTpy Ha NpoAyKTa ca NOCOUYEHHU B Tabnu-

L|aTa Ha cTpaHuLa 93.

[laHHWTe Cce OTHACAT 0 HOMMHaNHO Hanpexenue [U] 230 V.
[Mpy pa3nMuHo HanpexeHKUe, KAaKTO U NPH CeLManHUTe 13-

Nb/IHEHWA 3a HAKOW CTPAHWU daHHUTE MOraT [ia Ce pa3/inyaBar.

Deknapauus 3a cbotBerctBue (€

C MbNHa OTFOBOPHOCT H1E fieKnapupame, Ye ONUCaAHUAT B

pasnena , TexHUUeCKM JaHHK CbOTBETCTBA HA BCHUKM Banug-

HW M3MCKBaHKUA Ha AupekTuBmuTe 2011/65/EC, 1o

19 anpun 2016: 2004/108/EO, ot 20 anpun 2016:
2014/30/EC, 2006/42/EQ, BKNIOUNTENHO Ha U3MEHEHUATA
MM 1 NOKPUBA M3UCKBaHMATA Ha cTaHaapTuTe: EN 60745-1,
EN60745-2-6, EN 50581.

TexHuuecka fiokymeHTauus (2006/42/EQ) npu:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart, GERMANY

Stuttgart, 01.01.2017

MoHTHpaHe 1 pabota

Tabnuuata No-Aony noKa3ea pPa3niMyHu DIEUHOCTH, MOHTH [PaHETOo Ha I'IpMCI'IOCOﬁI'IeHVIFI WHayuHa Ha pa60Ta C ENEKTPOUHCTPYMEH-
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MHdopmauus 3a U3anbuBaH WyMm 1
BUOpauun

M3mepeHHTe CTOMHOCTHM 3a NPOAYKTA Ca NOCOUEHH B Tabnuua-

Ta Ha cTpaHuua 93.

CTOMHOCTHTE Ha M3MbUBAHMA LLYM Ca ONPeAeneHn CbImacHo
EN 60745-2-6.

TTbnHaTa CTOAHOCT Ha BUOpaumnTe &, (BeKTopHaTa cyma no
TPpWTe Hanpasnexus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745-2-6.

[NocoueHoTO B TOBa PbKOBOACTBO 33 EKCMN0ATALMA PaBHHULLE
Ha reHepupaHuTe BUbPaLMKM e U3MEPEHO CbIMACHO NpoLeay-

pa, ctaHgaptanpaHa B EN 60745, n Mmoxe aa cnyxw 3a cpas-

HABaHE Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTH efiuH ¢ Apyr. To e noaxoas-
LL|0 CbLLIO ¥ 33 NPeABAPHUTENHA OPUEHTUPOBbYHA NPeLieHKa Ha
HaTOBapBaHEeTo OT BUOpaLK.

TMocoueHOTO HUBO Ha reHepupaHiUTe BUDpaLMM e NpeacTaBu-
TENHO 32 Hal-UeCTO CPELLAHUTE NPUNOXKEHUA HA ENEKTPOUH-
CcTpyMeHTa. Ako 0baue enekTpOUHCTPYMEHTLT bbfe 13nons-
BaH 3a ipYrv IEMHOCTH, C Pa3NUYHN PabOTHU MHCTPYMEHTH
unu 6e3 HeobxoaMMOTO TEXHMUECKO 0BCNY)KBaHe, HUBOTO Ha

BUOpaLMKUTE MOXe fia ce pa3nuuasa. Tosa b1 Morno aa ysenu-
UM 3HAUMTENHO CyMapHOTO HaTOBapBaHe OT BUbpaLWK B Npo-

Lieca Ha pabora.

3aToYHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUOpaLuu Tpabea
N2 ObAaT B3MMaH1 NPeaBU U NePUOAUTE, B KOUTO ENEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH Uiu paboTu, Ho He ce nonaea. To-
Ba OW MO0 3HAUMTENHO f1a HAMANW CyMapPHOTO HAaTOBapBaHe
oT B1bpauuu.

[peanunceaiiTe 4OMbNHUTENHM MEPKM 3a NPeAnasBaHe Ha pa-

boTewus ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IeHCTBMETO Ha BU-
bpauuuTe, HanpuMep: TEXHMUECKO 0bCNYXKBaHE Ha

€NEeKTPOUHCTPYMEHTA M PADOTHIUTE UHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-

HE Ha PbLETE TONNK, LienecbobpasHa opraHu3alina Ha pabor-
HHTE CTbIIKM.

Ta. YKkasaHuATa 3a IeHHOCTMTE Ce NOKa3BaT Ha NocoueHata (urypa. B 3aBUCMMOCT OT BUa Ha NPUNOXEHHETO Ca HeobXoaMMK
pasnuuHK KOMBMHALMK Ha yKa3aHWATA. Cna3BaiTe yka3aHuATa 3a besonacka pabora.

NleiHocT
MocTaBaHe Ha PabOTEH UHCTPYMEHT — cSSST—mD
conatka SDS-plus

durypa Buumanue Crpanuua

1 8 94

SDS-plus

W3BaxnaHe Ha paboTeH UHCTPYMEHT — cSSST—=D
conatka SDS-plus

2 8 94
@ m SDS-plus

Bosch Power Tools
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DeitHocT durypa Brumanue Crpanuua

MoHTHpaHe Ha NaTPOHHMK CbC 3bbeH 3 95
BeHel
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

MoHTMpaHe Ha NaTPOHHMKa 3a 6bp3o 95
3axBallaHe

(PBH 2500 SRE)

*He ce pocTaBs BbB BCUUKM CTPaHK.

M360p Ha pexuma Ha paboTa u 96-97

MoCoKata Ha BbpTeHe

POMSHa Ha MO3HLMATA Ha CeKaya
(Vario-Lock)

@97

SDS-plus
HaknaHsHe Ha cnomaratenHara pb- 97
KOXBaTka
HactpoiBaHe Ha ;bnbounHa Ha 98
npobueare X
MOHTHpaHe Ha Np1CTaBKa 3a Npaxo- 98
ynasfHe
BniouBaHe/u3KnouBaHe 1 Ha- 99
CTPOMBaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe
3acTonopsBaHe Ha NyCKOBUA Npe- 99
KbCBay
OcBoboxpaBaHe Ha MyckoBuA Npe- 12 99
KbCBay
M3bop Ha [OMbAHKTENHM NPUCNOCO- - 100
bnenus
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MopabpxxaHe U NOUMCTBaHE

» 3a pa pabortute kauecTBeHo M 6e3onacHo, noAabpPKaA-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEeHTHNALMOHHUTE OTBOPH
YHCTH.

Koraro e HeobxopuMa 3aMaHa Ha 3axpaHBallma Kkaben, 19
TpFI6Ba Aa Ce U3BbPLUX B OTOPU3MPAH CEPBU3 3a ENEKTPOUH-
CTPyMeHTH Ha bou, 3a Aa ce 3ana3n HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TeXHHUYECKHU CbBETH

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Balwwnsa NnpoayKT MoXeTe Aia NoNyumTe OT HalUMA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALLUA 33 Pe3epBHU uac-
T MOXETE fla HAMEPHTE CbLLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKu1mbT Ha boLu 3a TEXHUUECKM CbBETH M NPUNOKEHUS LU OT-
TrOBOPY C YA0BONCTBUE Ha BbNPOCHTE BY OTHOCHO HalmMTe
NPOAYKTH W [OMBIHUTENHUTE NPUCNOCObNEHHs 3a TAX.

Mons, np1 BbNPOCH M NP1 NOPbUBaHe Ha Pe3ePBHU YaCTH BU-
Haru nocouBaite 10-UMPEHUA KaTanoxeH HOMep, U3nMcaH
Ha Tabenkara Ha ypefa.

Po6epr bow EOO[1 - Bbnrapua

Bow Cepsu3s LieHTbp

[apaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Cocpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Cornep onasBaHe Ha OKONHaTa Cpezia eNeKTPOUHCTPYMEHTBT,

[LOMbHUTENHWTE NpUCNocobneHusA 1 onakoBkara Tpabea fa

Obaiat noanoxeHu Ha noaxoasLya npepaboTka 3a NOBTOPHOTO

13MON3BaHe Ha CbbPXaLLuTe Ce B TAX CYPOBUHMU.

He n3xBbpnaiTe €NeKTPOUHCTPYMEHTH NpK BUTOBHTE OTNab-

uu!

Camo 3a cTpaHu oT EC:
CbrnacHo EBponencka iMpekTuBa
2012/19/EC oTHOCHO M3nA3na ot ynotpeba
eNeKTpUUecKa 1 eNeKTPOHHa anaparypau yT-
BbPXABAHETO i KaTo HaLMOHANEH 3aKOH
€/1eKTPUYECKHUTE WU eNEKTPOHHHU YCTPOKCTBA,
KOWTO He MOraT Jja Ce U3Mo/3Bart noBeue,
TpsAbBa aa ce cbbupar oTaenHo 1 aa bbaat

Mnofinaraiy Ha noaxoasLLa npepaboTka 3a onon3oTBopsBaHe

Ha CbibpXKalL{UTe CE B TAX CYPOBMHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

é OBJ_BUCH-1577-006.book Page 55 Thursday, January 21, 2016 10:45 AM

MakefoHcku | 55

MakepnoHCKH

OnwTH HanomeHH 3a be3benHoCT 3a
eNeKTPHUHHTE anapaTH

m NPEOYNPENYBAHE Mpouwutajte ru cute
HaNoOMEeHH 1 yNaTcTBa 3a

6e3befHOCT. [peLLK1Te HACTaHATH Kako Pe3ynTar of
Henp1opXyBarbe [0 be3beHOCHUTE HaNOMEHW 1 ynaTcTBa
MOXe fla NPeAU3BUKaAT eNeKkTPUUEH yaap, noxap 1/unu
TEWKMU NOBPEeaU.

3auysajre ru 6e36eHOCHUTE HANOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOpHCTEHe 1 32 BO MAHHHA.

MonmoT .enekTpuueH anat” Bo HanomeHuTe 3a beabegHocT ce
0HECYBA Ha eNeKTPHUUHM anaparu WTO KOPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH kaben) 1 eneKTPUUHKM anapaTu LUTo KopucTar batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekoraw Heka 6uae unct u aobpo
ocBeTneH. HeypenH1oT uiv HeocseTneH paboteH
NpOCTOP MOXeE Ja J0BEAE 10 HECPEKH.

» He paboteTe CO eNeKTPUUHKOT anapaT BO OKONHHA
Kajie NOCTOM ONAaCcHOCT 0/ eKCNNo3Hja, Kage Hma
3ananuBu TEUHOCTH, Fac UMK NpawmnHa. EnektpuunuTe
anaparu Co3iaBaaT MCKPH, KO MOXKe [1a ja 3ananar npasTa
WNK napeata.

» [pxeTe ru Aeuata U ApyruTe NULa noganeky 3a Bpeme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [okonky
HewwTo By ro nonpeux BHUMaHKETO, MOXe Aa ja uarybute
KOHTpOnaTa Hag ypesaor.

Enektpuuna 6e3begHoct

» MpHKNYUYOKOT Ha ENEKTPUUHKOT anapaT Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYYO0KOT BO SUAHATA iO3HA.
TMPHKNYUOKOT BO HHKO]j Cllyuaj He CMee Aa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co agantep 3aefHo €O
3a3eMjeHHOT eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBareTo Ha
MPEeKUHYBAUOT M COOMBETHUTE SUAHH [LO3HW FO HAMaAyBaar
PU3UKOT Of] ENEKTPUUEH Yaap.

» U3bernyBajre hU3NUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUHHY Ha LIeBKH, PafiHjaTOPH, LINOPET U
cprxupepu. NocTou 3ronemMeH PU3UK OfI ENEKTPUUEH
yAap, A0KOMKY Balweto Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpHUHNTE anapaTH ApXKeTe ri noaaneky oa A0XKA
¥ Bnara. HaBnerysabeTo Ha Boja BO €N1EKTPHUHHOT
anapar ro 3aronemyBa PU3HKOT Of] eN1eKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a a ro
HOCHTE eNneKTPUUHHOT anapar, 3a a ro 3aKauuTe Unu
[aro BneueTe NPUKNYUOKOT Of SUAHATA iO3HA. [ipKeTe
ro kabenot noHacTpaHa og TONNKWHa, Macno, OCTPH
paboBH K NOABWKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPepoT.
OLLTETEHHOT UMK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa PU3NKOT 3a
eNeKTpUyUeH yaap.

Bosch Power Tools

160992A1L6((21.1.16)

AsToTOBapPY «130%»




56 | MakenoHCKu

» [10KONKY CO eNneKTPUYHUOT anapat paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NPOAJONKEH Kaben wro e
NoroieH 3a KOPHUCTeEe Ha HaABOpPeLUEH NPocTop.
KopHCcTetbeTo Ha CooaBETEH NPOIOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaMa/yBa PU3UKOT Off eNIEKTPUUEH yaap.

» [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHUHUOT anapar Bo
BNaXKHa OKONMHA He MoXKe fa ce u3berne, kopucrere
3alTUTEH ypea co AudepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebarta Ha 3alUTUTHUOT ypes Co AudepeHLmjanHa
CTpYyja ro HamanyBa pU3WKOT Off ENEKTPUUEH Yaap.

Be3beaHocT Ha nuua

» Bupere BHUMaTENHH KaKo paboTute n pasymHo
KOpMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNneKTPHUHHM anapaTH, AOKONKY CTe YMOPHH UNH NOA
BNMjaHKe Ha ApOra, anKOXON UMK NeKOBH. EieH MOMeHT
Ha HEBHUMaHHe Npu ynoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJe [1a I0BE/IE 10 CEPHO3HN NOBPEQN.

» HoceTe 3alUTUTHA ONpeMa M CEKOrall HoCeTe 3alUTHTHH
ouuna. HocereTo Ha 3allTMTHA ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06yBKM 3a 3aLUTHTa Of} IU3Tatbe, 3aLUTUTEH LLNEM
WY 3aLLTMTA 3@ CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Off BULOT U
Np1MeHaTa Ha eneKTPUUHKOT anapar, ro Hamasnysa
PU3KKOT Of NOBPEaMU.

> U3berHyBajre HEKOHTPONUPAHO KOPUCTEHE HA
anaparure. OcHrypere ce, ieka e MCKNyueH
€NeKTPUUHHOT anapart, Npea Aa ro NPUKNyunTe Ha
HanojyBatbe Co CTpyja W/unu Ha 6atepuja, npea Aaa ro
3emeTe UnK1 Hocute. [LOKOMKY NP1 HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e PCTOT Ha NPEKMHYBAUOT UK CTe
ro NPUKMYYKne YpenoT A0feKa e BKNYUEH Ha HarnojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXE [la NPear3Bu1Ka Hecpeka.

» W3BapeTe ru anatute 3a nogecyBatbe UNK KNyueBuTe 3a
3awpadysate, Npea Aa ro BKNYUHTE NEKTPUUHUOT
anapar. [JoKonKy AMa anat v Kiyy BO HEKOj Of ieN0BHTe
Ha ype/oT LTO Ce BPTaT, 0Ba MOXKE Aa A0BE/ie [0 NOBPEAN.

» U3berHyBajre abHopManHo Apxetbe Ha TenoTo.
3acTaHeTe BO CHIypHa nonox6a U nocTojaHo apxere
pamHoTexa. Ha Toj HaunH ke Moxe Noaobpo Aa ro
KOHTpO/NMpare e/1eKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CUTYaLUK.

» Hocete cooaBeTHa obneka. He HoceTe Wwupoka obneka
unu Hakut. Tprrete ja Kocara, obnekara u pakaBuuuTe
nopganeky o, NoABWKHUTE [ieN0BH. [lecHata obneka,
HaKMTOT MNK lonraTa Koca MoXXe Aa ce 3adarar of
NOMIBUXXHUTE IENOBH.

» Mokonky Tpeba Aa ce MHCTaNHUpaaT ypeau 3a
BLIMYKYBatbe NPaB, 0CUrypeTe ce AAeKa THe NPaBUNHO
ce NPUKNYYEeHH U NPUKNAZHO Ce KOPHUCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLIMYKyBau 3a Npas He ja Hamanysa
OMacHoCTa Of NpaB.

Kopucrete U pakyBatbe CO eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopuctere ro
COO/IBETHHOT eneKTpHUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfBETHMOT eNeKTPUUEH anapar ke pabotute
nopobpo 1 NocUrypHo Bo 3aafleHUOT IOMEeH Ha paboTa.
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» He KopucTeTe ro eneKTPHUHHOT anapar, LOKONKY HMa
nedekreH npekuHyBau. Anaparot Koj NoBeKe He MoXe
13 Ce BKNYUM UNK UCKNYuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocTa u
Mopa fja Ce Nonpas.

> W3Bneuere ro npUKNyYoKOT OA SUAHATA AO3HA H/UNK
u3Bapete ja 6atepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NoCTaBKHTE Ha YPeAoT, ia I 3aMeHHTe AeNoBHTe UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypefot. OBue Mepku 3a
npeaynpesyBatbe ro CrpeuyBaat HEBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UygajTe ru noganexy op focdartor Ha flela
eneKTPUYHHTE anapaTH KO He 1 Kopuctute. OBOj
ypep He CMee [ja ro KOPUCTAT N1La KOH He ce
3ano3HaeHM Co HEero UMM He r'M MMaaT NPOUYNTAHO OBHE
ynarcrBa. EnekTpuuHu1Te anapatu ce onacHu, JOKONKy rv
KOPMCTAT HEMCKYCHU L.

» Opp)KyBajTe M FPUKNMBO eNEKTPUUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu noaBUXKHKTE eNOBH (hYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKOpHO U He ce 3arnaBeHH, AaNu ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapar. lonpaBeTe ru owTeTeHUTE
[enoBH Npef KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPHUUKHA ja MMaaT BO N1OLLO OAPXKYBaHWUTE
€NEKTPUYHM anaparu.

» AnatoT 3a ceuetbe OApXKyBajTe ro 0CTap H UMCT.
BHUMaTeNHO 0fpXXyBaHWUTE anath 3a Ceuetbe Co 0CTPH
paboBy 3a ceuetbe NOMarKy ce 3arnaByBaar U CO HUB
nonecHo ce pabotu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHUTE anapaTi, onpemara,
[0AaToLUTE 32 aNaTHTE UTH. BO COTNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru Bo 06sup pabotuute
yCnoBH 1 fiejHocTa LT Tpeba Aa ce H3BPLLK.
KopHCTetbeto Ha eneKTpUUHK anaparu 3a ipyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe Aia J0Befe 40 ONaCHU CHUTYaLK.

CepBHc

» MonpaBkata Ha BalwKoT eneKTpuueH anapat cmee ga
6upae u3BpLLEHA CaMO OA CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTpy4eH nepcoHan H CamMo CO KOPHCTEtbe Ha
OPHIMHANHK pe3epBHU AenoBHU. CaMo Ha TOj HAUWH Ke
bunete curypHu Bo be3beqHOCTa Ha eNEKTPUYHMOT
anapar.

be3befHOCHM HANOMEHH 33 UeKaHH

» Hocerte 3awTnTa 3a cnyxor. ManoxeHocra Ha byuasa
MOXe f1a BNujae Ha ryberbeTo Ha CnyxoT.

» Kopucrete ru fONONHUTENHHU APLUKH, LOKONKY CE
MCNopayaHu 3aeAHO CO eNeKTPUUHHKOT anar. [ybereTo
Ha KOHTpONaTa MOXe fia joBefe 10 NOBPEaH.

» [ipxeTe ro ypeaor 3a H30NMPaHHTE NOBPLUKHH HA
pauKkuTe, LOKONKY BPLIKTE paboTH Kaje anaToT WwTo ce
BMETHYBa MNnH WpadoT MoXe Aa HaHAE Ha CKPUEHH
eNeKTPUYHU Kabnu nnu concTBeHHoT CTpyeH Kaben.
KOHTaKTOT CO CTPYjHUOT Kaben MoXxe MeTanHuTe IeN0BU Ha
ypenoT ia r'v CTaBM NOJ, HAMoH W [la J0Be/e 10 ENEKTPUUEH
ynap.
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OcTaHaTH HanoMeHH 3a be3beaHoCT U
pabotewe

> BHMMaBajTe Ha eneKTPUUHMOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyudMKaLHoHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypea. EnekTpuutnTte anapatm o3HaueHu
c0 230/240 BoNTH HCTO TaKa MOXKE 1a Ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

» KopucreTe coopBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
M NPOHajaeTe CKPUEHHTE eNneKTPHUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaTue 3a
cHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepriuja. KoHTakToT CO
eNeKTPUUHM Kabnu MoXe 12 A0BeAe 10 NoXap 1
enekTpuueH yaap. OLITETYBatbeTo Ha racoBOAOT MOXE [a
[0Be[e 10 eKCNo3uja. Hasnerysarbeto BO BOOBOAHH
LIEBKHM NPEAM3BUKYBA OLLTETYBatbE.

» 3auBpcTeTe ja AONONHUTENHATa APLUKa, NPH paboTaTta
LBPCTO ApXeTe ro eNneKTPHUHUOT anapar co ABeTe
LNaHKKU M NOrpHKeTe ce 3a CTabnNHo ApXetbe Ha
Tenoro. Co eNeKTPMUHWOT anapar NOCUrypHo Ke
ynpaByBaTe ako ro IPKUTE CO IBETE IaHKH.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 06pabotysa. [lokonky ro
3alLBPCTUTE CO Ypes 3a 3aTerHyBatbe UK MeHreMe, Torall
napueTo WTo ce 0bpaboTyBa ce ApXK NOUBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» 3afiynuetbe be3 yaapu Bo ipBO, MeTan, kepamuka 1
MNacTuKa Kako 1 3a 3aluTadyyBatbe/0fBPTYyBatbE Ce KopUCTaT
anarv 6es SDS-plus (Hanp. Lynuanka co LMNMHAPHUHO
Bpat1no). 3a oBKe anarv noTpedHa Bu e bp3o3arerauka
rnaBa 3a iynuekbe OfH. 3anuecTa rnasa 3a fiynuetbe.

» Pe3epBHara rnasa 3a Aynuetbe cama ce 3aKiyuyBa.
lpoBepeTe Aany e 3aKnyueHa co BNeUEerEe Ha pe3epBHara
rna.a 3a gynuetbe.

» Crasete SDS-max anar 3a BMeTHyBate:

» [IpoBepeTe JanH € 3aK/yyeH CO BNeyetbe Ha anaroT.

> OwTeTeHHOT Kanak 3a 3aliTHTa oA NPaB BeAHaLl
3aMeHere ro. Kanakort 3a 3allTuTa Of npaB ro cpeuysa
HaBNeryBawbeTo Ha NpaBTa Koja ce co3aBa npy
[ynuebeTo Bo Np1daToT Ha anaroT. 3atoa npu ynorpebara
Ha anapatoT NpoBepeTe fAanu KanakoT 3a 3alUT1Ta of npas
He e OLUTETeH.

» 3afjace 3alTeqy eHepruja, BKIyuyBajTe ro eNeKTPUUHKOT
anat camo JOKONKY ro KOpUCTHTE.

» [IpaBTa o MaTepHjanyu Kako Ha np. onoBHH 60w, Hekou
BUAOBU APBO, MHHEPanH U MeTan Moxe Aa buge
ITETHa NO 3APaBjeTo U ia AoBeAe A0 aNeprucku
peakuuu, 3abonyBatba Ha AUILHKTE NATUILTA U/ UMK
pak. MatepujanuTe Wro cogpxar asbect moxe fa bupat
0bpabotyBaHy camo ofj CTpaHa Ha CTPYUHHM NULA.

— 3artoa, AOKONKY e BO3MOXHO, KOPUCTETE COOLBETEH
BLUMYKYBau 32 IPaB 3a MaTepujanoT LTo ce
obpaboryBa.

- [lorpuxeTe ce 3a sobpa npoBeTpeHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCetbe Ha Macka 3a 3aLLTHTa Npu
BAMLUYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.
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BH1MaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucy Ha Balwata 3emja 3a
Martepujanor Koj ro obpaborysare.

» U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa NecHO MOXe Aa ce 3ananu.

» Mokonky ce bnokupa anaToT WTO ce BMETHYBa,
MCKNyueTe ro eneKTPUYHKOT anapart. 0abnokupajte ro
anatoT LITO ce BMETHYBa.

» Mpep BKNyuyBatbeTo Ha eNEeKTPUUHHOT anapart
nposepeTe ja (hyHKLMOHANHOCTA Ha anaToT WTO ce
BMeTHYBa. [JOKO/KY BKNyuuTe OI0KMpaH anat 3aynuetbe
HaCTaHyBaaT MHOTY MOMEHTH Ha bnokupatbe.

» MMouekajTe AofeKa eNEKTPHUHHOT anapaT cocema He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.
AnartoT lTO ce BMETHYBa MOXe Aia ce ONok1pa 1 1a fosene
10 rybetbe KOHTPONA Haa ypenoT.

O3Haku

CnepHuUTE 03HaKM Ce BaXKHM 3a UuTatbe U pasbuparbe Ha
ynarcTsoTo 3a ynotpeba. 3anameTere rv 03Hak1Te U HUBHOTO
3Hauetbe. BUCTMHCKaTa MHTEpNpeTaLmja Ha 03HaKuTe Bu
nomara nogobpo n nobesbeHo aa ro KopuUcTUTe
€N1eKTPUYHKOT anapar.

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

UekaHu 3a fynuere

CHBO 03HaueHo none: pauka
(30nMpaHa apLika)

Bpoj Ha aen/apTukn

BOSCH @
X XXX XXX XXX

MpouuTajte rv cuTe HaNoMeHu 1
ynarcTea 3a be3begHocT

Mpen 61no kakBa UHTEPBEHLMjA HA
€M1eKTPMUHHWOT anapar, U3BneyeTe ro
CTPYjHMOT NPUKNYYOK Of SMAHATa
[03Ha

HoceTe 3alTUTHX pakaB1LM

HoceTe 3awutta 3a cnyxor.

HoceTe 3awWTtnTHY ounna

[paBeL Ha aBuXeHE

Bosch Power Tools
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O3Haka 3Hauewe
[paBeL Ha peakuuja

CneaeH uekop Ha akuuja

3abpaHeTy aKuuu

Tek filecHo/neBso

[ynuetbe 6e3 ynapu

[lynuetse co uekaH

[netyBatbe

3alpadyBatbe/oABPTYBatbE

Vario-Lock cuctem

BknyuyBarbe

NN e G

WcknyuyBate

BKNYyuyBatbe/MCKNyuyBatbe

OTKNyuyBatbe Ha NPeKUHyBauoT 3a
BKNYyuyBatbe/MCKNyuyBarbe

a MpoBepKa Ha NPeKUHyBauoT 3a

Man 6poj Ha BpTexH/yaapu

l'onem 6poj Ha BpTeXH/yaapH

BumykyBsare
Mpudar Ha anatoT
SDS-plus
Hamaukajre ro co Macno kpajoTt Ha
lﬁ [enoT Kaje ce BMEeTHyBa anatot
@ 3anuecra rnasa 3a aynuerse
W * Bp3o3arerauka rnasa
*He e Ha pacnonoXnuea Bo CUTe 3eMju.
Py HomwuHanHa jaunna
E JaunHa Ha noefiMHeYeH yaap CornacHo
EPTA-Procedure 05/2009

O3Haka 3Hauemwe

Ny bpoj Ha npa3Hu BpTEXHK

(4] [lnjameTap Ha gynkata Makc.

ﬁ betoH

pIA Yenuk

w [pso

i TexwHa cornacHo EPTA-Procedure
01:2014

o] Knaca Ha sawTuTa

L 3BYuHa jaunHa

Loa 3BYYEH NPUTUCOK

a, BkynHa BpeaHOCT Ha ocuunaumm

K HecurypHocTt

06em Ha ucnopaka

UekaH 3a fiynuetbe, AONOMHUTENHA [PLUKA M FPAaHUYHKK 33
nnabouuHa.

Onuwanara onpema np1KaxaHa Ha CiMkuTe He € Aen of
CTaHapAHMOT 06eM Ha MCMopaka Ha anatoT 3a BMEeTHYBatbe.
KomnneTHaTta onpema MoXe [a ja HajaeTe BO HallaTa
[Mporpama 3a onpema.

ynorpeﬁa C0 cooABETHA HaMeHa

EneKkTpruHMOT anapar e HaMeHeT 3a iynuetbe Bo beToH,
LMINIM M KAMEH KaKo W 3a (uHO ineTyBatbe. Toj UCTO Taka e
norofieH 3a aynuetbe 6e3 yapy 8o ApBO, MeTan, Kepamuka u
NNacTMKa KaKo U 3a 3alpadyBsatbe/OABPTYBabE.

TexHHUKH nogaTouu

TexHWuKKMTE NOAATOLM 33 NPOM3BOAOT Ce iafieHH Bo Tabenata
Ha cTpaHa 93.

lMoparouuTte Baxxar 3a HoM1HaneH HanoH [U] og 230 BonTty.
OBue nofaToLy MOXe fja 0TCTanyBaar NPy PasnuuHK HaNoHK,
BO 3aBUCHOCT 0f1 M3BeAbaTa BO OiHOCHATA 3eMja.

U3jaBa 3a coobpasHoct (€

M3jaByBame Ha cOncTBEHA OArOBOPHOCT, A€KA NPOM3BOLOT
ONULLAH BO ,, TEXHWUKM NOAATOLM” COOAABETCTBYBA Ha CUTE
npUMeHnuBHY oapenbu on aupektuaute 2011/65/EU, o
19. anpun 2016: 2004/108/EC, on 20. anpun 2016:
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyuHTENHO HUBHUTE M3MEHH U
e coobpaseH co cneaHuTe Hopmu: EN 60745-1,
EN60745-2-6, EN 50581.

TexHuuka fiokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Hudopmauuu 3a byuaBa/Bnubpauuu
MepH#Te BPeAHOCTH Ha NPOM3BO/OT Ce afieHH Bo Tabenarta
Ha cTpaHa 93.

BpenHocTuTe Ha eMUCHja Ha byuaBa oapeaeHH BO COMMacHOCT
coEN60745-2-6.

BKynHuTe BpeAHoCTH Ha BUDpaLyK a;, (BekTopcky 3bop Ha
TPUTE HACOKK) HECHIYPHOCT K JaieH! Ce BO COrMacHoCT co
EN 60745-2-6.

MoHTaXxa u Kopucremwe

2
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HWBOTO Ha BUBpaLMK HaBEeAEHO BO OBWE YNATCTBA €
“3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe [1a ce KOpUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€/1EKTPUUHHTE anapaTu. McTo Taka MoXe fia Ce Npuiaroay 3a
npeLBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapYBakbEeTO CO BUBPpALUK.
HaBeneHoTo HMBO Ha BUOpaLyK e 3a OCHOBHATa NPYMEHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [JoKonKy eneKTPUUHKOT anapart ce
KOPMCTH 33 ipyri IPUMEHH, CO Pa3NiMuHa ONpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBA OTCTanyBa 01 HOPMWTE UK HEA,0BO/NHO Ce
OfPXYBa, MOXe [ja 0TCTanyBa HUBOTO Ha Bubpaumu. OBa
MOXe 3HAUUTENHO [1a rO 3roNeMH ONTOBAPYBaHETO CO
BMOpaLK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo oapeayBatbe Ha ONMTOBAPYBAHHETO CO
BHbpauuu, Tpeba aa ce 3eme Bo 06SMp 1 NePUOAOT BO KOj
YPELoT € UCKNYUEeH UNK1 eABaj paboTi, a He BO MOMEHTOT Kora
€ Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HAUMTENHO fia rO HaManu
ONTOBapYyBarEeTO CO BUDPALMM BO NEPHUOLOT HA LIENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHoCT 3a
3aLlTUTa Ha KOPUCHUKOT Of BIMjaHHUETO Ha BUBpaLmuTe, kako
Ha np.: OAPXYBAjTe M BHUMATE/THO €NIEKTPUUHUTE anapaTh U
anatoT 3a BMETHYBatbe, OAIPXKYBA]TE ja TOMMMHATA Ha
[LIaHK1Te, OPraHu3npajTe ro TekoT Ha paborarta.

CnepHara Tabena ja npuKkaxyBa noctankara npy MoHTaxa v paboTa Co eneKTPUUHKOT anapar. Ynatcraara 3a KOPUCTEHETO Ce
NPUKaXaHK Ha flafieHara Cnuka. Bo 3aBUCHOCT 0fl BUAOT Ha NpuMeHara, noTpebHu ce pasnuuHu KoMbMHaLMK Ha ynaTcTea.

BHWMaBajTe Ha be3beHOCHHTE HANOMEHH.

Lien Ha KopucTemweTo Cnuka Buumagajte CrpaHa
Craete SDS-max anar 3a esss<T =) 1 94
BMETHYBakbe Py | — A Q
. SDS-plus
=Y

M3Bapnete ro SDS-max anarot 3a ess="To) 2 94
BMETHYBatbe N i _ 8

I SDS-plus.

BmeTHyBarbe Ha 3anuecrtara rasa 3 95
33 fiynuetbe

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

BmeTHeTe ja bp3osaTeraukara rnasa * 4 95

33 aynuetbe
(PBH 2500 SRE)

*He e Ha pacnonoxmnusa Bo cuTe
3emju.

Bosch Power Tools
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Lien Ha KopucTeweTo Cnuka Buumasajte CrpaHa

M3bepeTe HaumH Ha paboTa 1 96-97
npaseL Ha BpTetbe

lpomeHeTe ja no3uumjaTta 3a 97
nnetyBatbe (Vario-Lock) é::;

SDS-plus

Caprterte ja JONONHUTENHATA APLUKA 97
MopeceTe ja anabounHara Ha 98
pynuerse X
MoHTHpajTe BlMYyKyBau (Saugfix) 98
Bknyuete/ucknyueTe u noctaete 99
10 OpOjoT Ha BPTEXM
Bnokupatrbe Ha NpekuHyBauoT 3a 99
BK/yuyBatbe/UCKNYyuyBatbe
OTKnyuyBare Ha NPeKMHYBaYoT 3a 12 99
BKIyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
bupatbe Ha onpema - 100
OAp)KYBaI'be U UYUCTCHE TumoT 3a coBeTYyBatbe NPH KopucTere Ha Bosch ke By
NOMOTHE 0KONKY MMaTe Npallatba 3a HaLlKTe NPOU3BOAM U
» OppxyBajTe ja uMcTOTaTa Ha eNEKTPHUHHOT anapar u onpema.
OTBOpHTE 32 NPOBETPYBathe, 33 2 MoXe A06pO 3a cuTe npaLuatba U Hapauku Ha pesepBHU fienosu, Be
6e3beaHo ga paborute.

6 6 MonuMe Hasepete ro 10-undpeHuot bpoj on
[lokonky e noTpebHo kopucTerbe HanpuKknyyeH kaben, Toraus CreUMduKaLMOHaTa NNIoUKa Ha MPOH3BOTOT.
HabaseTe ro og Bosch unu cneuujan1supana npofaBH1LA 3a

Bosch-enektpuunu anapatu, 3a fia ro usberHete Makeponuja
3arpo3yBatbeTo Ha beabepHocTa. [.0.Enektpuc
CaBa KoBaueBuKk 47Hb, bpoj 3
CepsucHa cnyxba u coBetH npHu 1000Cone -
-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.m
Kopucree WHTepHeT: www.servis-bC:))sch.mk
CepaycHaTa cnyxba ke oroBopH Ha BalumTe npatuatba Bo Ten./thac: 02/ 246 76 10

BPCKa CO NoMpaBKara 1 OpXyBatbeTo Ha Bawwot npoussog ~~ M06.: 070 595 888
KaKo W pe3epBHHTE 1eN0BU. EKCTINO3MBEH LIPTEX M

MHhOPMALIMM 32 PE3EPBHM [IENOBH Ke HajaeTe Ha:

www.bosch-pt.com
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OtcTpaHyBamwe

EnektpuuHuTe anapary, onpemata u ambanaxure Tpeba aa ce

OTCTPAHAT Ha EKOMOLIKK NPUATIIME HAUMH.

He rv hpnajte enekTpruuH1TE anapaTti BO OMALLHATA KaHTa

3arybpe!

Camo 3a 3emju BO pamku Ha EY
Cnopep EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 3a enekTpuuHu 1 eNeKTPOHCKK
ypeau v HUBHa HawMoHanHa ynoTpeba,
€/1EKTPUYHHTE anapary LUTO Ce BOH yrnoTpeba
Mopa ofiienHo fia ce cobupaar u Aa ce
PeLMKNMPaaT Ha eKONOLLKW NPUGATINB
HauMH.

Ce 3appXyBa NPaBoTO Ha NPOMeEHa.

Srpski

Opsta upozorenja za elektricne alate

m UPOZORENJE Citajte sva upo'zo[enja'i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-

renja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni udar,

pozar ifili teske povrede.

Cuvaijte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se

na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i

na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog

kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektritnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecanirizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

Srpski| 61

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

> Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
triénog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite prst na prekidacu
iliaparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj na¢in moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecuiili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
mozZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim
alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.
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» lzvucite utikaé iz utiénice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podeSavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju®ilakSe se vode.

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi
» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim

delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za cekice

> Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze uticati na
gubitak sluha.
» Koristite dodatne drske, ako su isporucene uz

elektricni alat. Gubitak kontrole mozZe uticati na povrede.

» Drzite uredjajzaizolovane drske, kadaizvodite radove,
pri kojima umetnuti alat ili zavrtanj mogu da sretnu
skrivene vodove struje ili sopstveni mrezni kabl.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moze staviti pod

napon i metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

Dalja uputstva o sigurnosti i radu

» Obratite paznju na napon mreze ! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektri¢nog alata. Sa 230/240 V oznaceni
elektricni alati mogu daradeisa220V.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, dabiusliu
trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili pozovite za to
mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa elektricnim
vodovima moZe voditi vatri i elektriénom udaru. OStecenje
nekog gasovoda moze voditi ekploziji. Prodiranje u vod sa
vodom prouzrokovade ostecenje predmeta.

» Stegnite ¢vrsto dodatnu drsku, drZite elektricni alat
Cvrsto sa obe ruke i pobrinite se za stabilnu poziciju.
Elektri¢ni alat se sigurno vodi sa obe ruke.

» Obezhedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

—

» Zabusenje bez udaracau drvetu, metalu, keramicii plastici
kao i za uvrtanje koriste se alati bez SDS-plus (na primer
busenje sa cilindri¢nim rukavcom). Za ove alate potrebna
Vam je brza stezna glava odnosno stezna glava sa nazublje-
nim vencem.

» Promenljiva stezna glava se blokira automatski.
Prekontrolisite blokadu vukuéi za promenljivu steznu
glavu.

» Kori$cenje SDS-plus-upotrebljenog alata:

» ProkontroliSite blokadu vukudi alat.

» Zamenite odmah o$tec¢en zastitni poklopac za prasinu.
Zastitni poklopac za prasinu sprecava u velikoj meri
prodiranje prasine od bu$enja u prihvat za alat za vreme
rada. Pazite priupotrebialata na to, da se zastitni poklopac
za prasinu ne osteti.

» Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada
ga koristite.

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi
olovo, nekoliko vrsta drveta, minerala i metala mogu
biti Stetni po zdravlje i uticati na alergijske reakcije,
obolenja disajnih organa/ili na rad. Materijal koji sadrzi
azbest smeju da rade samo stru¢njaci.

- Koristite $toje vis$e moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

~ Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuije se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

» Ako bi upotrebljeni alat blokirao, iskljucite elektri¢ni
alat. Odvrnite upotrebljeni alat.

» Uverite se pre ukljucivanja elektricnog alata o
slobodnoj pokretljivosti upotrebljenog alata. Kod
ukljucivanja sa blokiranim alatom za busenje nastaju veliki
reakcioni momenti.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Simboli

Sledeci simboli su od znacaja za Citanje i razumevanje
uputstva za rad. Shvatite simbole i njihovo znacenje. Prava
interpretacija simbola Vam pomaze, da elektricni alat bolje i
sigurnije koristite.

Simbol

Znacenje

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Busilica Cekic¢
sivo markirano podrucje: Dréka
(izolovana povrsina za hvatanje)
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Simbol Znacenje
BosCH @ Broj predmeta
X XXX XXX XXX
0o

Procitajte sva sigurnosna uputstva i
upozorenja

—
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Znacenje
Deblokada prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje

Mali broj okretaja/udaraca

=7 Veliki broj okretaja/udaraca

Izvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezZni utikac iz uticnice

Usisavanje

Nosite zastitne rukavice

Prihvat za alat

Nosite zastitu za sluh.

Lako namastite uti¢ni kraj
upotrebljenog alata

Nosite zastitne naocare

Nazubljena stezna glava

Pravac kretanja

Stezna glava sa brzim stezanjem
*Nije na raspolaganju u svim zemljama.

Nominalna primljena snaga

Pravac reakcije

Jacina pojedinacnog udarca odgovara
EPTA-Procedure 05/2009

Broj obrtaja na prazno

Slededi korak za rad

Presek busenja maks.

Beton

Zabranjeno rukovanje

Celik

Drvo

Desni-levi smer

Tezina prema EPTA-Procedure
01:2014

Busenje bez udaraca

Klasa zastite

Busenje sa ¢ekicem

Stemovanje

Zavrtnji

‘\\\qu_\\\‘_{xgm_‘\@@@®®

Vario-Lock

Ukljucivanje

Isklju¢ivanje

Fiskiranje prekidaca za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

O Hdts

Lya Nivo snage zvuka

Lo Nivo pritiska zvuka

a, Ukupna vrednost vibracija
K Nesigurnost

Obim isporuke

Busilica ¢eki¢, dodatna drdka i dubinski grani¢nik.
Upotrebljeni alat i dalji na slici ili opisani pribor ne spadaju u
standardni obim isporuke.

Kompletan pribor naci ¢ete u naSem programu pribora.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen za busenje sa ceki¢anjem u betonu,
opeci i kamenu kao i za lake radove sa dletom. Isto tako je
pogodan za busenje bez udaraca u drvetu, metalu, keramici i
plastici kao i za uvrtanje.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci proizvoda su navedeni na tabeli na strani 93.

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona
koji odstupaju i izvodjenja specificnih za zemlje mogu ovi
podaci varirati.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-

stida pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, do

19. aprila 2016. godine: 2004/108/EC, od 20. aprila 2016.
godine: 2014/30/EU, 2006/42/EC uklju¢ujuci njene izmene
i da je u skladu sa sledec¢im normama: EN 60745-1,

EN 60745-2-6, EN 50581.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza i Rad

—

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti proizvoda su navedene na tabeli na
strani 93.

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-6.

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745-2-6.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obzir i vreme, u kojem je uredaj ukljucen li radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Sledeca tabela pokazuije ciljeve rukovanja za montazu i rad elektri¢nog alata. Uputstva sa ciljevima rukovanja se prikazuju u
navedenoj slici. Zavisno od vrste upotrebe potrebne su razlicite kombinacije uputstava. Obratite paznju na sigurnosna uputstva.

Cilj rukovanja Slika |Obratite paznju na

csss=C =)

Koris¢enje SDS-plus-upotrebljenog
alata

Strana

1 é::; 94

SDS-plus.
Vadjenje SDS-plus-upotrebljenog 2 94
alata é::;
SDS-plus.
MontaZa nazubljene stezne glave 3 95
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Ugradnja stezne glave zabrzo stezanje 4 95

(PBH 2500 SRE)
*Nije na raspolaganju u svim
zemljama.
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Cilj rukovanja Slika |Obratite paznju na Strana
Izabrati vrstu rada i pravac okretanja % Z 5 96-97
e e TeT

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

897

SDS-plus
Iskretanje dodatne drske 97
Podesavanje dubine busenja X 98
Montiranje usisavanja (Saugfix) 98
Uklju¢ivanjefiskljucivanje i 99
podesavanje broja obrtaja
Blokiranje prekidaca za 99
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Deblokada prekidaca za 12 99
ukljucivanje/iskljucivanje
Biranje pribora - 100

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora

izvesti Bosch il stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o
upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete nacina
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Kellerd.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze

regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU o
elektri¢nimielektronskim starim uredjajimai
njihovim pretvaranjem u nacionalno dobro
ne moraju vise neupotrebljivi elektricni alati
da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj
reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Splosna varnostna navodila za elek-
tricna orodja

m OPOZORILO Preberite vsa opozorila in papotilq.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzroéijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem bese-
dilu, se nanasa na elektricna orodja z elektricnim pogonom
(z elektriénim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cCisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzroéiizgubo
kontrole nad napravo.

—

Elektricna varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, e je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje elektricne-
ga orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvleci iz
vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi ro-
bovi ali premikajocimi se delinaprave. Poskodovani ali za-
pleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zascitnega stikalazmanjsSuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zas¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektriénega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektriéno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri¢akova-
nih situacijah elektricno orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajoc¢im se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.
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» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

»> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-

ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali

niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-

lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkuSene osebe.

» Skrbno neguijte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
zevana elektricna orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
man; zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzrociizgu-

bo sluha.

» Uporabljajte dodatne rocaje, e ste jih prejeli z elektri¢-

nim orodjem. Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroci
poskodbe.

» Drzite napravo naizoliranih rocajih, ¢e opravljate dela,
pri katerih lahko vstavljeno orodje ali vijak pride v stik

s skritimi omreznimi napeljavami ali pa kjer lahko zada-

ne ob lastni omrezni kabel. Stik z napeljavo pod napeto-

stjo povzroci, da so tudi kovinski deli naprave pod napeto-

stjo in to posledi¢no povzrodi elektricni udar.

—

Slovensko | 67

Druga varnostna opozorila in delovna
navodila

» Upostevajte napetost omreZja! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski tablici
elektricnegaorodja. Elektri¢na orodja, kiso oznacenaz
230/240 V, lahko delujejo z napetostjo 220 V.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzro€i po-
Zar ali elektricni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa ima za
posledico materialno $kodo.

» Trdno privijte dodatni rocaj, pri delu drzite elektricno
orodje trdno z obema rokama in poskrbite za varno sto-
jisce. Z elektri¢nim orodjem lahko varno delate, ¢e ga
upravljate z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Zavrtanje brez udarjanja v les, kovino, keramiko in umetno
maso ter za vijacenje uporabite orodja brez SDS-plus (npr.
sveder s cilindricnim prijemalom). Za ta orodja potrebujete
hitrovpenjalno glavo oz. vpenjalno glavo z zobatim vencem.

» Zamenljiva vpenjalna glava se avtomatsko zablokira. Po-
vlecite zamenljivo vpenjalno glavo in s tem preverite, ali je
pravilno zablokirana.

» Namestitev vstavnega orodja SDS-plus:

» Povlecite za orodje in preverite, Ce je dobro blokirano.

» Poskrbite za to, da se poskodovan ¢itnik proti prahu
takoj zamenja. Scitnik proti prahu v veliki meri onemogo-
¢a, da bi prah, ki nastane pri vrtanju, med obratovanjem
prodrl v prijemalo orodja. Pri vstavljanju spodnjega orodja
pazite na to, da ne poskodujete $¢itnika proti prahu.

» Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektricno orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega prema-
za, nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko
zdravju Skodljiv in lahko povzroéi alergicne reakcije,
obelenje dihal in/ali rak. Material z vsebnostjo azbesta
smejo obdelovati le strokovnjaki.

- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zraéenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Ce se vstavno orodje zablokira, morate takoj izklopiti
elektricno orodje. Sprostite vstavno orodje.

» Pred vklopom elektricnega orodja se prepricajte o lah-
kohodnosti vstavnega orodja. Pri vklopu z blokiranim vr-
talnim orodjem nastanejo visoki reakcijski momenti.
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» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Simboli
Naslednji simboli so pomembni za branje in razumevanje na-
vodila za obratovanje. Zapomnite si simbole in njihov pomen.

Pravilna interpretacija simbolov vam pomaga, da elektri¢no
orodje lahko bolje in varneje uporabljate.

Simbol Pomen

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Vrtalno kladivo

Sivo oznaceno obmocje: rocaj (izolira-
na povrsina rocaja)

Stevilka artikla

BOSCH @
X XXX XXX XXX

O]

Preberite si vsa varnostna opozorila in
navodila

Pred pricetkom vseh opravilna elektric-
nem orodju potegnite vtic iz vticnice

Nosite zasCitne rokavice

Nosite za$¢ito sluha.

Nosite za$€itna ocala

Smer premikanja

Pomen

&
3
=
=X

gT Udarno vrtanje

7z

]

T Klesanje
Vijaki

? )

v

Vario-Lock

-

I Vklop
Izklop

Fiksiranje vklopno/izklopnega stikala

Deblokada vklopno/izklopnega stikala

Majhno Stevilo vrtljajev/udarcev

= Veliko $tevilo vrtljajev/udarcev

Odsesovanje

Prijemalo za orodje

Rahlo namastite tisti del vstavnega
orodja, ki je vtaknjen

Vpenjalna glava z zobatim vencem

Hitrovpenjalna vrtalna glava
*ni dosegljivo v vseh drzavah.
Nazivna odjemna mo¢

Jakost posameznega udarca v skladu z
EPTA-Procedure 05/2009

Smer reakcije

Naslednji korak opravila

Prepovedano dejanje

Vrtenje v desno/levo

Stevilo vrtljajev v prostem teku
Vrtalni premer maks.
Beton

Jeklo

Les
Teza po EPTA-Procedure 01:2014

Zascitni razred
Lya Mo¢ hrupa

Vrtanje brez udarjanja

Loa Nivo hrupa
a, Skupna vrednost vibracij

K Negotovost
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Obseg posiljke

Vrtalno kladivo, dodatni rocaj in globinsko omejilo.

Vstavno orodje in drug naslikan ali opisan pribor niso del stan-

dardnega obsega dobave.
Celoten pribor najdete v naSem programu pribora.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za udarno vrtanje v beton,
opeko in kamnine ter za enostavno klesanje. Prav tako je pri-
merno za vrtanje brez udarjanja - v les, kovino, keramiko in
umetno maso ter za privijanje.

Tehnicni podatki

Tehniéni podatki izdelka so navedeni v tabeli na strani 93.

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih na-
petostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe va-

riirajo.

Izjava o skladnosti C €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
LTehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi doloili
direktiv2011/65/EU,do 19. aprila 2016: 2004/108/ES, od
20. aprila 2016: 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢no z nji-
hovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:

EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN 50581.

Tehnicna dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Montaza in obratovanje

Naslednja tabela prikazuje cilje delovanja za montazo in obratovanje elektri¢nega orodja. Navodila k ciliem delovanja so prikaza-
na z ustrezno sliko. Glede na vrsto uporabe so potrebne razlicne kombinacije. Upostevajte varnostna navodila.

—
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti izdelka so navedene v tabeli na strani 93.
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu zEN 60745-2-6.

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745-2-6.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-
mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodiji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, segrevanije rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev vstavnega orodja
SDS-plus

Slika Upostevajte

1 8 94

SDS-plus
Odstranitev vstavnega orodja 2 94
SDS-plus 8
SDS-plus.
Namestitev vpenjalne glave z zoba- 3 95

tim vencem
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
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Slika Upostevajte
@ )

96-97

Vstavljanje hitrovpenjalne glave
(PBH 2500 SRE)

*ni dosegljivo v vseh drzavah.

Izbira vrste obratovanja in smeri
vrtenja

Sprememba lege dleta (Vario-Lock)

e

Obracanje dodatnega rocaja 97
Nastavitev vrtalne globine X 98
MontaZa odsesovanja (Saugfix) 98

Vklop/izklop in nastavitev Stevila 99

vrtljajev R

OIS

Avretiranje vklopno/izklopnega 99
stikala R

Deblokada vklopno/izklopnega 12 99

stikala

Izbor pribora = 100
Vzdrzevanje in ¢iSCenje Servis in svetovanje o uporabi

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-

Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo. lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na- vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
domestiti prikljuéni kabel, mora to storiti servis podjetja tudi na spletu pod:

Bosch ali pooblascen servis za elektri¢na orodja Bosch. www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporoci-
te 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.
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Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni

in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresni-
Citvi v nacionalnem pravu se morajo elektri¢-
naorodija, ki niso ve¢ v uporabi, loceno zbira-

ti ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

m UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-

vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam »Elektricni alat« odnosi se

na elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mrez-

nim kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu
» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-

ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-

—
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stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporabaelektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moze dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bo-
lje kontrolirati u neogekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrscenu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanjiti ugrozenost od prasine.
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Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim
alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekida¢ neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljuCivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz mrezne utiénice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili

odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjedi ée se ne-

hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s

njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-

ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim otricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

> Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za cekice

> Nosite stitnike za sluh. Djelovanje buke mozZe dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite dodatne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze uzrokovati ozljede.

» Elektricni alat drZite naizoliranim povrSinama zahvata
kada izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mo-
gli ostetiti skrivene elektricne vodove ili viastiti pri-
kljucni kabel. Kontakt s elektricnim vodom pod naponom
mogao bi i metalne dijelove elektri¢nog alata staviti pod na-
pon i dovesti do strujnog udara.

—

Ostale upute za sigurnost i rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230/240 V mo-
gu raditi i prikljuceni na 220 V.
» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektritnog udara. Otecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.
» Stegnite dodatnu rucku, elektricni alat tijekom rada dr-
Zite cvrsto s obje ruke i zauzmite stabilan polozaj tijela.
S elektri¢nim alatom éete sigurno raditi ako ga budete dr-
Zali s obje ruke.
» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.
» Zabusenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i plastiku,
kao i za uvijanje vijaka, koriste se alati bez SDS-plus (npr.
svrdlasacilindriécnomdrskom). Za ove vam je alate potreb-
na brzostezuca stezna glava, odnosno stezna glava sa
zupcastim vijencem.
» |zmjenjiva stezna glava ¢e se automatski blokirati. Provjeri-
te zabravljivanje potezanjem na izmjenjivoj steznoj glavi.
» Umetanje SDS-plus radnog alata:
» Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.
» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-
jeniti. Tijekom rada kapa za zastitu od prasine u znatnoj
mjeri sprjecava prodiranje prasine od busenja u stezac ala-
ta. Kod umetanja radnog alata pazite da se ne osteti kapa
za zastitu od prasine.
» ZaStednju elektritne energije, elektri¢ni alat ukljucite sa-
mo ako Cete ga koristiti.
» Prasina od materijala kao i od premaza sa sadrzajem
olova, te prasina od nekih vrsta drva, mineralaimetala,
moze biti Stetna za zdravlje i moze dovesti do alergij-
skih reakcija, oboljenja disnih putova ifili raka. Materi-
jal koji sadrZi azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.
- Pomogucnostikoristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
se P2.

Pridrzavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

» Elektricni alat iskljucite ako bi se blokirao. Otpustite
radni alat.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata provjerite dali se
radni alat slobodno vrti. Kod uklju¢ivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki momenti reakcije.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moZe

zaglaviti, Sto moze dovesti gubitka kontrole nad elektri¢-
nim alatom.
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Simboli

Dolje prikazani simboli od zna¢aja su za Citanje i razumijeva-
nje uputa za rukovanje. Obratite pozornost na ove simbole i
njihovo znacenje. Ispravno tumacenje simbola pomoci ée vam
da elektri¢ni alat bolje i sigurnije koristite.

Simbol Znacenje
PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,

PBH 2500 SRE:

Udarna busilica

na povrsina zahvata)

—

Hrvatski| 73

Znacenje
Uvijanje vijaka

Vario-Lock

Ukljucivanje

Isklju¢ivanje

sivo oznaceno podrucje: Rucka (izolira-

Utvrdivanje prekidaca za uklju¢ivanje/
iskljucivanje

BOSCH @ Kataloski br.

X XXX XXX XXX

O
O
il

Deblokiranje prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

Mali broj okretaja/udaraca

Procitajte sve napomene za sigurnost i
upute

=5 Veliki broj okretaja/udaraca

Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice

Usisavanje

Nosite zastitne rukavice

Stezac alata

Nosite Stitnike za sluh.

Usadne krajeve radnog alata malo na-
mazite mascéu

Stezna glava sa zupcastim vijencem

Nosite zastitne naocale

BrzosteZuda stezna glava
*Ne moze se dobiti u svim zemljama.

Smijer gibanja

Smijer reakcije

Sljedeca radna operacija

Zabranjena radnja

Rotacija desno/lijevo

Busenje bez udaraca

Busenije sa ¢ekicem

Py Nazivna primljena snaga

E Jacina pojedinacnih udaraca prema
EPTA-Procedure 05/2009
Broj okretaja pri praznom hodu
Promjer busenja max.
Beton

A Celik

w Drvo

i TeZina odgovara EPTA-Procedure
01:2014

o] Klasa zastite

Loa Razina u¢inka buke

Loa Razina zvucnog tlaka

ay, Ukupna vrijednost vibracija

K Nesigurnost

Rad sa dlijetom

Bosch Power Tools
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Opseg isporuke

Busadi ¢eki¢, dodatna rucka i grani¢nik dubine.
Radni alat i ostali prikazan ili opisan pribor ne pripadaju stan-
dardnom opsegu isporuke.

Kompletni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat predviden je za busenje ¢eki¢em u beton, ope-
ku i kamen, kao i za lak$e radove sa dlijetom. Isto tako je pri-
kladan za busenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i pla-
stiku, kao i za uvijanje vijaka.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 93.

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstu-

panjanaponai uizvedbama specificnim za doticnu zemlju, ovi
podaci mogu varirati.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod »Tehnicki podaci« odgovara svim relevantnim odredba-
ma smjernica 2011/65/EU, do 19. travnja 2016.:
2004/108/EZ, aod 20. travnja 2016.: 2014/30/EU,
2006/42/EZ ukljuCujuciinjihove izmjene te da je sukladan sa
slijede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-6,
EN50581.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EZ) moze se dobiti kod:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Montazairad

—

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Informacije o buci i vibracijama

Mjerne vrijednosti za proizvod navedeni su u tablici na
stranici 93.

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-6.

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745-2-6.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moZze osjetno smanjiti
opteredéenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Donja tablica prikazuje radnje za montazu i rad elektricnog alata. Na prikazanoj slici pokazane su upute uz navedene radnje. Ovi-
sno od nacina primjene potrebne su razli¢ite kombinacije uputa. PridrZavajte se uputa za sigurnost.

Stranica

Slika Molimo obratite pozornost

Umetanje SDS-plus radnog alata csssCe 1 94
RS &5
SDS-plus.
4! ey
Vadenje SDS-plus radnog alata [ ) 2 94
RS €3
SDS-plus.
oy
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Slika Molimo obratite pozornost Stranica

Stavljanje stezne glave sa zupcastim 95
vijencem

(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Ugradnja brzostezuce stezne glave 95
(PBH 2500 SRE)

*Ne moze se dobiti u svim zemljama.

Biranje nacina rada i smjera rotacije 96-97

Promjena polozaja dlijeta
(Vario-Lock)

€397

SDS-plus
Zakretanje dodatne rucke 97
Namjestanje dubine busenja X 98
MontaZa usisa (Saugfix) 98

4 T ;‘
Podesavanje ukljucivanja/iskljuciva- I 10 99
nja i broja okretaja @% _7—;2' @

18 & e

Blokiranje prekidaca za ukljuciva- 11 99
nje/iskljucivanje @
Deblokiranje prekidaca za ukljuciva- 12 99
nje/iskljucivanje
Biranje pribora - 100
Bosch Power Tools 160992A1L6](21.1.16)

AsToTOBapPY «130%»



é OBJ_BUCH-1577-006.book Page 76 Thursday, January 21, 2016 10:45 AM

76 | Eesti

Odrzavanije i CiS¢enje

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-

ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljuénog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051

Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektricni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama

2012/19/EU za elektri¢ne i elektronicke sta-
re uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati mora-
ju se odvojeno sakupljatii dovoditi na ekolos-

ki prihvatljivo recikliranje.

Zadrz pravo na pr

'

—

Eesti

Uldised ohutusjuhised

BTAHELEPANU Koik o!}u‘tusnﬁudedjajuhi§ed _
tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja

juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud madiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoi-
tega (toitejuntmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega
(ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded todpiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pohjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, niiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
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te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-

matus seadme kasutamisel vdib pohjustada tosiseid vigas-

tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-

kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vdhendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku

ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-

ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat rivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-

eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust péhjusta-

tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline todriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kaes on elektrilised t56-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tookindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

—
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» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate loikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded puurvasarate
kasutamisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

» Kasutage lisakdepidemeid, kui need on elektrilise t66-
riistaga kaasas. Kontrolli kaotus seadme iile vib pohjus-
tada vigastusi.

» Kui teostate toid, mille puhul véib tarvik voi kruvi taba-
da varjatud elektrijuhtmeid v6i seadme enda toiteju-
het, hoidke seadet ainult kdepideme isoleeritud pin-
nast. Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega voib pinges-
tada seadme metallosad ja pdhjustada elektriloogi.

Muud ohutusnouded ja todjuhised

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230/240 V seadmeid véib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektril66-
gioht.

» Keerake lisakaepide tugevasti kinni, hoidke elektrilist
tooriista kahe kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline
tooriist pisib kahe kaega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-
des.

» Puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide
|66gita puurimiseks, samuti kruvide keeramiseks kasuta-
takse ilma SDS-plus-kinnituseta tarvikuid (nt silindrilise sa-
baga puure). Nende tarvikute jaoks laheb vaja kiirkinnitus-
padrunit véi hammasvodpadrunit.

» Vahetatav padrun lukustub automaatselt. Lukustuse kont-
rollimiseks tdbmmake vahetatavat padrunit.
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» SDS-plus-tarviku paigaldamine:
» Lukustuse kontrollimiseks tommake tarvikut.
» Kahjustatud tolmukaitse laske kohe vilja vahetada.

(%]
(=
3

-3
=

Tahendus

Enne mis tahes t66de teostamist elekt-
rilise tooriista kallal tommake pistik pis-

Tolmukaitse kaitseb seadet to6tamise ajal puurimistolmu tikupesast vilja
sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jalgige, et tol-
mukaitse ei saa viga. Kandke kaitsekindaid

» Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid
siis, kui seda kasutate.

» Selliste materjalide nagu pliisisaldusega varvide, tea-
tavate puiduliikide, mineraalide ja metalli tolm véib
kahjustada tervist ja tekitada allergilisi reaktsioone,
hingamisteede haigusi ja/voi vahki. Asbesti sisaldavat
materjali tohivad tdodelda iiksnes vastava ala asjatundjad.
- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat

tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

» Kui tarvik peaks kinni kiiluma, liilitage elektriline t66-
riist vélja. Vabastage tarvik.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist veenduge, et
tarvik saab vabalt liikuda. Kinnikiilunud puuriga seadme
sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

Siimbolid

Jargmised piltsiimbolid on olulised kasutusjuhendi lugemisel

Kandke kuulmiskaitsevahendeid.

Kandke kaitseprille

Liikumissuund

Reaktsioonisuund

Jargmine tooetapp

Keelatud toiming

Parem/vasak kaik

Lodgita puurimine

L66kpuurimine

WA LIXIT " 00@

ja maistmisel. Pidage palun piltsiimbolid ja nende tdhendus Meiseldamine
meeles. Piltsiimbolite dige télgendamine aitab Teil seadet t6-
husamalt ja ohutumalt kasitseda. Kruvid
Siimbol Tahendus
PBH 2000 RE, PBH 2100 RE, Vario-Lock
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE, -Dl
PBH 2500 SRE: S
I Sisselllitamine
Puurvasar —
halliga markeeritud ala: kaepide (iso- O Valjalilitamine
leeritud haardepind) — _ :
o5 © Tootenumber a Lliti (sisse/valja) lukustamine
X XXX XXX XXX
r\ Liliti (sisse/valja) vabastamine
0o
Lugege labi koik ohutusnduded ja juhi- § Vaike pdoretef1ookide arv
sed @ 76)
_T)_‘;Z Suur poorete/lookide arv
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Tahendus
Tolmuimemine

Padrun

Maérige tarviku padrunisse kinnituvat
osa kergelt

Hammasvoépadrun

Kiirkinnituspadrun
*ei ole koikides riikides saadaval.

Py Nimivoimsus

E Loogitugevus EPTA-Procedure
05/2009 kohaselt

Ny Tiihikdigupoorded

(4} Puuri max labimaot

Betoonis

I Teras

W Puit
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi

O Kaitseaste

La Helivbimsuse tase

Lon Helirohu tase

a, Vibratsiooni kogutase

K Mootemadramatus

Tarnekomplekt

Puurvasar, lisakdepide ja siigavuspiirik.
Otsakud ja teised joonistel kujutatud vi kirjeldatud lisatarvi-
kud ei kuulu standardvarustusse.

Lisatarvikute taieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloo-

gist.

Nouetekohane kasutamine
Elektriline tooriist on ette nahtud betooni, tellise ja kivi 166k-

puurimiseks ning kergemateks meiseldustdddeks. Samuti so-
bib see puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjali-

de 166gita puurimiseks ja nimetatud materjalidesse kruvide
keeramiseks.

Tehnilised andmed

Toote tehnilised omadused on toodud tabelis lehekiiljel 93.
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete
ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud
andmed varieeruda.

—
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Vastavus normidele €€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
kuni 19. aprillini 2016 kehtiva direktiivi 2004/108/EU, ala-
tes 20. aprillist 2016 kehtiva direktiivi 2014/30/EL,
2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud redaktsiooni-
des satestatud asjakohaste njuetega ning jargmiste standar-
ditega: EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN 50581.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Andmed on toodud tabelis lehekiiljel 93.
Miiratase maaratud kooskolas standardiga EN 60745-2-6.

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga
EN 60745-2-6.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettenahtud toddeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
ollatédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-
raldus.

Bosch Power Tools

%

ABTOTOijM «130»

160992A1L6((21.1.16)

ﬁ



2
é OBJ_BUCH-1577-006.book Page 80 Thursday, January 21, 2016 10:45 AM é

80 | Eesti

Kokkupanek ja kasutamine

Jargmisest tabelist leiate juhised elektrilise tooriista kokkupanekuks ja kasutamiseks. Juhiseid illustreerivad joonised. Séltuvalt
rakendusest on vajalikud juhiste eri kombinatsioonid. Péorake téhelepanu ohutusnéuetele.

Toimingu eesmark Joonis Poorake tahelepanu Lehekiilg
SDS-plus-tarviku paigaldamine é::g 94

SDS-plus
SDS-plus-tarviku eemaldamine 8 94
: SDS-plus.
Hammasvoépadruni paigaldamine 95
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Kiirkinnituspadruni paigaldamine 95
(PBH 2500 SRE)
*ei ole koikides riikides saadaval.
Tooreziimi ja podrlemissuuna 96-97
valimine
Meisli asendi muutmine (Vario-lock) 6 8 97
@ m SDSplus
Lisakaepideme keeramine 7 97
Puurimissiigavuse X seadistamine 8 98
Tolmueemaldusliitmiku monteerimi- 9 98
ne (Saugfix)
Sisse-/valjalilitamine ja poorete I 10 99
arvu reguleerimine @% _7—;2'
O Iz
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Toimingu eesmark
Liiliti (sisse/valja) lukustamine

Joonis Poorake tahelepanu Lehekiilg

Liiliti (sisse/valja) vabastamine 12 99
Lisatarviku valik - 100
Hooldus ja puhastus ¢

jap Latviesu

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne nous-
tamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel naidake kindlasti
dra seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud sead-
mete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-

saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekrilisi téGriistu

olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadme-
te jaatmete kohta ning direktiivi kohaldami-
sele liikmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised t6oriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse vétta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Vispareéjie drosSibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

m BRIDINAJUMS Uzm.anigi izla§igt vi;us dro§ivlfas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments*“ attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, untas varizsaukt viegli dego3u putek|u
vai tvaiku aizdeg8anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
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» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-

trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-

trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paSkontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidodu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baros$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-

nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-

guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-

rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandos$as drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

—

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsikSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzeéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no harojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit palieko$us dzirdes traucéjumus.
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» Izmantojiet papildrokturi, ja tas tiek piegadats kopa ar
elektroinstrumentu. Kontroles zaudésana par instrumen-
tu var bat par céloni savainojumiem.

» Veicot darbus, kuru laika darbinstruments vai ieskri-
véjama skrive var skart sléptus elektriskos vadus vai
pasa instrumenta elektrokabeli, turiet instrumentu ti-
kai aiz izolétajam virsmam. Instrumentam saskaroties ar
spriegumnesosiem vadiem, spriegums var nonakt ari uz ta
metala dalam un izraisit elektrisko triecienu.

Citi drosibas noteikumi un noradijumi
darbam

» Pievadiet pareizu elektrotikla spriegumu! Elektrobaro-
Sanas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas noradi-
ta uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites. Elek-
troinstrumentus, kas paredzéti 230 V vai 240 V sprie-
gumam, var darbinat ari no 220 V elektrotikla.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla liniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar tdens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vertibas.

» Stingri pieskriivéjiet papildrokturi, darba laika ciesi tu-
riet elektroinstrumentu ar abam rokam un ienemiet
stabilu kermena stavokli. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro3ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Urbsanai bez triecieniem koka, metala, keramiskajos ma-
terialos un plastmasa, ka ari skrivésanai jalieto darbinstru-
menti bez SDS-plus stiprinajuma (pieméram, urbji ar cilin-
drisku katu). So darbinstrumentu iestiprina$anai nepiecie-
$ama bezatslégas vai zobaploces urbjpatrona.

» Nomainama urbjpatrona automatiski fikséjas stiprinaju-
ma. Parbaudiet urbjpatronas fiksaciju, nedaudz pavelkot
to ara no stiprinajuma.

» SDS-plus darbinstrumentu iestiprinasana:

» Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot
aizta.

» Nodrosiniet, lai bojatais puteklu aizsargs tiktu nekave-
joties nomainits. Putek|u aizsargs darba laika noveérs urb-
$anas putek|u iek|dsanu darbinstrumenta stiprinajuma. le-
stiprinot darbinstrumentu, sekojiet, lai puteklu aizsargs
netiktu bojats.

» Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai
tad, kad tas tiek lietots.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, atse-
visku Skirnu koksnes, mineralu un metalu putekli var
bt kaitigi veselibai un izraisit alergiskas reakcijas, ka
ari elposanas celu slimibas un/vai vézi. Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.

—
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- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko putek|u uzsukSanas metodi.

- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka eso$os prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Puteki var
viegli aizdegties.

» Jaiestrégst darbinstruments, vispirms izslédziet elek-
troinstrumentu. Tad izbrivéjiet darbinstrumentu.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas parbaudiet, vai
darbinstruments var brivi griezties. Méginot ieslégt
elektroinstrumentu, kura iestiprinatais urb$anas darbins-
truments ir iestrédzis, veidojas liels reaktivais griezes mo-
ments.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esos$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Simboli

Talak aplukotie simboli ir svarigi, lai lasitu un pareizi izprastu
So lietoSanas pamacibu. legauméjiet $os simbolus un to nozi-
mi. Simbolu pareiza interpretacija laus vieglak un drosak lie-
tot elektroinstrumentu.

Nozime

PBH 2000 RE, PBH 2100 RE,
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE,
PBH 2500 SRE:

Simbols

Perforators

Peléka krasa iekrasota virsma: rokturis
(ar izoletu noturvirsmu)

Izstradajuma numurs

BOSCH @
X XXX XXX XXX

Uzmanigi izlasiet visus droSibas notei-
kumus un noradijumus

Pirms jebkura darba ar elektroinstru-
mentu atvienojiet ta kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas

Nésajiet aizsargcimdus

Nésajiet ausu aizsargus.

&,
©
o
®
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@
3
=3
S
@

Nozime Simbols Nozime

Neésajiet aizsargbrilles * ar bezatslégas urbjpatronu

*Netiek izplatits visas valstis.
Nominala patéréjama jauda
Atsevisko triecienu energija atbilstosi
EPTA-Procedure 05/2009
GrieSanas atrums brivgaita

Maks. urbumu diametrs

Kustibas virziens

Reakcijas virziens

Betona

Nakosais darbibas solis Terauda

Aizliegta darbiba Koks
Svars athilstosi EPTA-Procedure
01:2014

@l@ﬁai@o’ mP%

GrieSanas virziena parslegsana Elektroaizsardzibas klase

La Troksna jaudas limenis
Urbsana bez triecieniem Lo Troksna spiediena limenis
a, Kopéja vibracijas paatrinajuma véertiba
Triecienurb3ana K Izkliede
Atskaldisana ar kaltu Plegédes kOMplEktS
Perforators, papildrokturis un dziluma ierobezotajs.
Skrives Darbinstruments un citi attélotie vai aprakstitie piederumi ne-
ietilpst standarta piegades komplekta.
- Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts misu
Vario-Lock piederumu kataloga.
leslégsana Pielietojums

HL!) ‘\\\ﬂ—.:'w““‘—{X@Q —‘\ @

ot Elektroinstruments ir paredzéts betona, kiegelu un akmens
Izslegsana triecienurbsanai, ki ari viegliem atskaldisanas darbiem. Tas ir
piemérots ari koka, metala, keramikas un plastmasas urbsa-

ﬁ leslédzéja fiksésana nai bez triecieniem, ka ari skriveésanai.

leslédzéja atbrivosana Tehniskie parametri
Neliels arietanas 2 ecienu bi Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-
§ i:nis griesanas atrums/triecienu bie- jama lappusé 93.
@ 7® Sadi parametri tiek nodroinati pie nominala elektrobarosa-

nas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam
— I Jums spriegumam vai ir modificétas atbilstosi nacionalajiem stan-
@ @ dartiem, Sie parametri var atskirties.

— Liels grieSanas atrums/triecienu bie-

UzsukSana . o
Atbilstibas deklaracija C€
Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
Darbinstrumenta stiprinajums metri* aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, kaarilidz 2016. gada 19. aprilim direktiva
SDSplus 2004/108/EK unno 2016. gada 20. aprila direktivas
P — - 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos ietvertajiem sais-
Parklajiet iestiprinama darbinstrumen- to$ajiem noteikumiem, ka ari $adiem standartiem:
,ﬁ m:za galuar nelielu daudzumusmer- e\ 66745 1 EN 60745-2-6, EN 50581.
@ ar zobaploces urbjpatronu
160992A1L6((21.1.16) Bosch Power Tools
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Tehniska lieta (2006/42/EK) no:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Informacija par troksni un vibraciju

Izstradajuma tehniskie parametri ir sniegti tabula, kas apliko-

jama lappusé 93.

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-6.

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-

jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745-2-6.

Montaza un lietosana

—

Latviesu | 85

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertesanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomeér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Seit sniegtaja tabula ir paraditas darbibas un to mérki elektroinstrumenta montazas un lieto$anas laika. Paskaidrojumi par dar-
bibam un to mérkiem ir sniegti noraditajos attélos. Atkariba no darbibas veida, noradijumi ir piemérojami dazadas kombinacijas.

levérojiet drosibas noteikumus.

Darbiba un tas mérkis Attéls | levérojiet So Lappuse
SDS-plus darbinstrumentu 1 94
iestiprinasana 8
SDS-plus
SDS-plus darbinstrumenta iznem$ana 2 é::; 94
SDS-plus
Zobaploces urbjpatronas iestiprinasana 3 95
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)
Bezatslégas urbjpatronasiestiprinasana 4 95

(PBH 2500 SRE)
*Netiek izplatits visas valstis.
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86 | Latviesu

Darbiba un tas mérkis

Darba rezima un grieSanas virziena
izvele

—

Lappuse
96-97

Attéls

levérojiet So

Kalta stavok|a maina (Vario-Lock)

897

SDS-plus

Papildroktura pagriesana 97
UrbSanas dziluma X iestadiSana 98
Uzsiksanas ierices (Saugfix) montaza 98
leslégsana, izslégsana un grieSanas 99
atruma regulésana

leslédzéja fiksesana 99
leslédzeja atbrivosana 99
Piederumu izvéle = 100

Apkalposana un tiriSana

» Lai nodroSinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un kon-
sultacijas par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz iz-
stradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

160992A1L61(21.1.16)
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.
Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un Sis direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasa-

vac atseviski un janogada otrreizéjai parstra-

dei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
Lietuviskai

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

m ISPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuoro-

das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-

miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-

tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka,,Elektrinis jrankis
apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

“

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys€iu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birksciuoti, o nuo kibirk$ciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti Zii-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su

iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-

liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smagio pavojy.

—

Lietuviskai| 87

> Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
ijungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada ilaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.
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» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar
surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-
mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir
naudojimas
» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-

ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu js dirb-

site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Ripestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su

smiginiais jrankiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triuk$mo
poveikio galima prarasti klausa.

» Jei kartu su elektriniu jrankiu tiekiamos papildomos
rankenos, jas naudokite. NesuvaldZius elektrinio jrankio,
galima susizeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis ar varz-
tas gali kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties
prietaiso maitinimo laida, prietaisa laikykite uz izoliuo-
ty rankenuy. Prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir
trenkti elektros smagis.

—

Papildomos saugos ir darbo nuorodos

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje lente-
léje nurodytais duomenimis. 230/240 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungti ir prie 220 V maitini-
mo tinklo.

» Pries pradédami darba tinkamais ieskikliais patikrinki-
te, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laiduy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzd] galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Tvirtai priverzkite papildoma rankena, dirbdami jrankj
visada tvirtai laikykite abiem rankomis ir stabiliai sto-
vékite. Abiem rankomis laikomas elektrinis jrankis yra
saugiai valdomas.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Norint grezti be smugio medienoje, metale, keramikoje ir
plastike bei norint suktivarztus, reikia naudoti ne SDS-plus
sistemos jrankius (pvz., graztus su cilindriniu kotu). Siems
irankiams reikés greitojo uZverzimo griebtuvo arba vainiki-
nio griebtuvo.

» Keiciamasis griebtuvas uzsifiksuoja automatiskai. Patikrin-
kite, ar uzsifiksavo, t.y. kei¢iamajj griebtuva patraukite.

» SDS-plus darbo jrankio jstatymas:

» Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uZsifiksa-
vo.

» Pazeista apsauginj nuo dulkiy gaubtelj bitina nedel-
siant pakeisti. Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis neleidzia
grezimo metu kylan¢ioms dulkéms patekti j jrankiy jtvara.
Jdédami jrankius saugokite, kad nepaZeistuméte apsaugi-
nio nuo dulkiy gaubtelio.

» Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada,
kai naudosite.

» Medziagu, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy riiSiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkeés gali biiti kenksmin-
gos sveikatai, sukelti alergines reakcijas, kvépavimo
taky ligas ir (arba) vézj. Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidziama apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

» Uzstrigus darbo jrankiui, elektrinj jranki isjunkite. At-
laisvinkite darbo jranki.
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» Prie$ jjungdami elektrinj jrankij patikrinkite, ar darbo Simbolis Reikémeé

jrankis judédamas nestringa. Jjungiant su uzstrigusiu

darbo jrankiu, susidaro didelis reakcijos jégy momentas. Y Reversas
» Prie$ padédami elektrinj jrankj bitinai jj iSjunkite ir pa-

laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-

bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti

Grezimas be smugio

ER\\\}
. ER\\\}

prietaiso. o —
GreZimas su smagiu
Simboliai _
. . . e . Kirtimas
Kad skaitydami suprastuméte naudojimo instrukcija, svarbu T
Zinoti Zemiau pateikty simboliy reikSme. PraSome jsiminti —
simbolius ir jy reikmes. Teisingai interpretuodami simbolius, ? Varztai
geriau ir saugiau naudosités elektriniu jrankiu. 7
Simbolis ReikSmeé LVario-Lock”
PBH 2000 RE, PBH 2100 RE, -:)I
PBH 2100 SRE, PBH 2500 RE, Jjungimas
PBH 2500 SRE: I
Perforatorius O KSjungimas
Pilkai pazyméta sritis: rankena (izoliuo- Junginfingimo jungikio uZfiksavi-
tas pavirsius jrankiui laikyti) a rJnasg Hremo e
Bosch @ | Gaminionumeris Jiungimo-i§jungimo jungiklio atblokavi-
X XXX XXX XXX
mas
0o Mazas sikiy/smigiy skaicius

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir
reikalavimus

Prie$ pradédami bet kokius elektrinio
jrankio priezidros ar remonto darbus, i§
kistukinio lizdo iStraukite kiStuka

Didelis stukiy/smiigiy skaicius

Nusiurbimas

Mavékite apsauginémis pirstinémis Jrankiy jtvaras

SDS-plus

Dirbkite su klausos apsaugos priemoné- Truput] patepkite darbo jrankio jstato-
mis. ﬁ majj gala.

Dirbkite su apsauginiais akiniais @ Vainikinis griebtuvas

W * Greitojo uzverzimo griebtuvas
*Galima jsigyti ne visose $alyse.

/ Judéjimo kryptis
|‘ Py Nominali naudojamoji galia

E Smagio energija pagal ,EPTA-Procedure
Reakcijos jégos kryptis 05/2009¢

Ny TuCiosios eigos sukiy skaiCius
] Maks grezinio skersmuo
m Betonas

DraudZiamas veiksmas 5w Plienas

Kitas veiksmas

w Mediena
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Simbolis ReikSmé

i Svoris pagal ,,EPTA-Procedure
01:2014¢

=) Apsaugos klasé

Lya Garso galios lygis

Loa Garso slégio lygis

ay, Vibracijos bendroji verté

K Paklaida

Tiekiamas komplektas

Perforatorius, papildoma rankena ir gylio ribotuvas.

Darbo jrankis ir kiti pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama
standartinj komplekta nejeina.

Visg papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos pro-
gramoje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas plytoms, betonui ir naturaliam akme-

niui susmagiu grezti bei lengviems kirtimo darbams atlikti. Jis
taip pat tinka medienai, plastikui ir metalui grezti be smugio
bei varztams sukti.

Techniniai duomenys

Gaminio techniniai duomenys pateikti lenteléje, 93 psl.
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V.
Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai
Saliai gaminamas modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Atitikties deklaracija C€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy

2011/65/ES, iki 2016 balandzio 19 d.: 2004/108/EB, nuo
2016 balandzio 20 d.: 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavi-

Montavimas ir naudojimas

—

mus ir jy pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,
EN 60745-2-6, EN 50581.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Informacija apie triukSma ir vibracija
Gaminio matavimy vertés pateiktos lenteléje, 93 psl.
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-6.

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745-2-6.

Sioje instrukeijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iématuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priziirimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavi-
ma.

Lenteléje pateikta elektrinio jrankio montavimo ir naudojimo veiksmy apZzvalga. Paveiksléliai reiskia veiksmui skirtus nurodymus.
Priklausomai nuo naudojimo atvejo, kombinuojami skirtingi nurodymai. Atkreipkite démesj j saugos nuorodas.

Veiksmas
SDS-plus darbo jrankio jstatymas

Pav. Atkreipkite démesj Puslapis

1 8 94

SDS-plus

SDS-plus darbo jrankio i$émimas

894

SDS-plus

G0
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Veiksmas Pav. Atkreipkite démesj Puslapis

Vainikinio griebtuvo uzdéjimas 3 95
(PBH 2100 SRE, PBH 2500 SRE)

Greitojo uzverzimo griebtuvo uzdéji-
mas
(PBH 2500 SRE)

*Galima jsigyti ne visose Salyse.

©
@

Veikimo rezimo ir sukimosi krypties 5 96-97

pasirinkimas

Kalto padéties keitimas
(,vario-Lock")

6 €3 97
@ m SDS-plus

Papildomos rankenos pasukimas 7 97
GreZimo gylio X nustatymas 8 98
Nusiurbimo jtaiso tvirtinimas 9 98
(,Saugfix*)

Jjungimas ir i§jungimas, sukiy skai- 10 99
Ciaus nustatymas @

Jjungimo-i§jungimo jungiklio uzblo- 11 99
kavimas @

Jjungimo-isjungimo jungiklio atblo- 12 99
kavimas

Papildomos jrangos pasirinkimas - 100
Bosch Power Tools 160992A1L6](21.1.16)
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Prieziiira ir valymas

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudo-
toju konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiara bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti desimtZenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo

bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline teise ak-
tus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai
turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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PBH 2000 RE PBH 2100 SRE PBH 2500 RE PBH 2500 SRE
PBH 2100 RE
BOSCH @®
X XXX XXX XXX
o 3603 CA93.. 3603 CA93.. 3603B444.. 3603B444..

@ - [ ] - [ ]
» : ! _ .

P, W 550 550 600 600
E J 1,7 1.7 1,9 1,9
no mint 2300 2300 2000 2000
@ max.

il mm 20 20 22 22

@ mm 13 13 13 13

N\ mm 30 30 30 30
] ke 2,2 2,2 2,2 2,2
& I I I I
Lo dB(A) 102 102 105 105
L dB(A) 91 91 94 94
K dB 3 3 3 3
a iT m/s? 12 12 15 15
a i 0 m/s? <25 <25 <25 <25
a, T m/s2 9,5 9,5 14 14
a ¥ m/s? <25 <25 <25 <25
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

*Dostepne nie we wszystkich krajach.
*Neni k dispozici ve vSech zemich.
*Nedodava sa do vSetkych krajin.
*Nem minden orszagban kaphatd.
*IMeeTCH He BO BCEX CTPaHax.

*B HafABHOCTI He B yCiX KpaiHax.
*bapnblk MeMnekeTTepae emec.

*Nu este disponibil in toate tarile.

*He ce oCTaBs BbB BCUUKM CTPaHHU.
*He e Ha pacnonoxnuea BO CUTE 3EMjH.
*Nije na raspolaganju u svim zemljama.
*Ni dosegljivo v vseh drzavah.

*Ne moze se dobiti u svim zemljama.
*Ei ole koikides riikides saadaval.
*Netiek izplatits visas valstis.

*Galima jsigyti ne visose Salyse.
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